
        
            
                
            
        


  Korte inhoud


  


  


  


  Kerstman incognito


  DAY LECLAIRE


  


  Je kunt het zo gek niet verzinnen – een schilderij, een verloren gewaand familielid, een diamant – of Mathias Blackstone vindt het voor je. Dan vraag een klant hem op zoek te gaan naar kinderboekenauteur Jack Rabbit. Niemand weet wie hij is, en de uitgever houdt zijn identiteit strikt geheim. Desondanks heeft Mathias zijn vermoedens, die leiden in de richting van de mooie, sprankelende, kleurrijke Jacq Randell…


  Biografie


  


  


  


  DAY LECLAIRE heeft het aan haar man en de rest van haar familie te danken dat ze boeken voor uitgeverij HARLEQUIN is gaan schrijven – iets waarvan ze nooit spijt heeft gehad. Sinds de publicatie van haar eerste boek kent haar enthousiasme geen grenzen.


  Proloog


  


  


  


  Hij had haar gevonden!


  Een tevreden glimlach plooide zich rond Mathias Blackstones lippen. Na al die tijd had hij Jacq Randell eindelijk gevonden. De ontdekking bracht hem weer een stapje dichter bij zijn einddoel: bewijzen dat de haast niet op te sporen Miss Randell één en dezelfde persoon was als de nog moeilijker op te sporen Jack Rabbit, schrijver en illustrator van populaire kinderboeken. Zijn opdrachtgever zou tevreden zijn.


  Wat een toeval dat hij haar uitgerekend in zijn eigen woonplaats Seattle had gevonden. Al die tijd was ze dus al in de buurt geweest. Nog ironischer was dat ze de dochter bleek te zijn van Kurt Randell. Kurt deed al twee jaar lang verwoede pogingen zijn pr-bureau onder Mathias’ aandacht te brengen. Mathias was van plan dat toeval ten volle uit te buiten. Wist Randell dat zijn dochter Jack Rabbit was? Als hij het niet wist, dan bood dat interessante mogelijkheden.


  Na al het speurwerk dat hij had verricht, wilde hij Jacq zo langzamerhand weleens ontmoeten. Dat was de reden waarom hij was ingegaan op Kurts uitnodiging voor dit feest. Het kon niet mooier. Hij had al die tijd al gehoopt op een ontmoeting onder informele omstandigheden.


  De feiten die hij in de loop der tijd over haar had verzameld, hadden zijn belangstelling gewekt. In jaren was hij niet zo benieuwd naar iemand geweest. Onderzoek van haar werk – aangenomen dat het inderdaad haar werk was – had die belangstelling alleen maar verder aangewakkerd.


  Jacq Randell was achtentwintig jaar, en degene die haar kenden, omschreven haar als sterk maar tegelijkertijd gevoelig, geniaal maar tegelijkertijd een beetje zweverig, koppig maar soms ook juist meegaand. Het waren juist die contrasten die hem zo boeiden. Er was maar één ding waarover iedereen die hij had gesproken het eens was geweest. Jacq Randell schermde haar privé-leven als een waakhond af.


  Met zijn armen over elkaar geslagen wachtte hij geduldig tot de rij feestelijk uitgedoste gasten uit zijn gezichtsveld was verdwenen. Hij had een van de andere gasten moeten vragen haar aan te wijzen, maar gelukkig was het op zo’n groot feest niet moeilijk om anoniem te blijven. Dat stelde hem in de gelegenheid de situatie op zijn gemak in ogenschouw te nemen.


  Toen de rij gasten zich eindelijk over de ruimte begon te verspreiden, zag hij Jacq bij het buffet staan. Hij moest moeite doen zijn verbazing te onderdrukken. Het was haast niet te geloven dat dit fragiele wezentje een dochter van Kurt Randell was. Ze leek in niets op haar vader. Op haar broer en zus trouwens al evenmin. De rest van het gezin straalde een afstandelijk soort verfijning uit. Allemaal waren ze lang en knap, hadden ze glanzende zwarte haren, slanke, gespierde lichamen en levendige, gitzwarte ogen.


  Jacq was heel anders. Ze was zo teer als een glazen poppetje. Ze had een tenger, rank lichaam, en haar enorme vracht blonde krullen hing laag bijeengebonden in haar lange, slanke nek.


  Toen ze zich vooroverboog om de hapjes op het buffet te inspecteren, bood de diep uitgesneden hals van haar jurk Mathias een blik op haar prachtige sleutelbeenderen en een opwindende glimp van haar kleine, ronde borsten.


  Zijn mond vertrok zich tot een smal streepje. Kreeg die vrouw nooit te eten, of zo? Kennelijk niet, te oordelen naar de manier waarop ze zich te goed stond te doen aan de uitgelezen hapjes die op het buffet stonden uitgestald. De blik in haar ogen was zo gulzig als die van een kind dat stiekem uit de koektrommel eet.


  Precies op dat moment keek ze even om zich heen, alsof ze zich ervan wilde verzekeren dat niemand zag hoe ongegeneerd ze zich stond vol te proppen. De grote donkerbruine ogen waren het opvallendst in dat kleine, driehoekige gezichtje. Er lag zo’n open, argeloze blik in, dat zijn eerste aanvechting was haar te beschermen tegen de boze buitenwereld die haar wilde opslokken.


  Pas toen drong de realiteit tot hem door. Híj was degene die, zonder dat ze het wist, voor haar de boze buitenwereld vertegenwoordigde. Hij was degene die haar pijn zou doen.


  Jammer, dacht hij meteen. In lange tijd had hij geen vrouw ontmoet die hem zo aantrok. Hoezeer het hem echter ook speet, de belangen van zijn cliënt gingen voor. Er bestond geen enkele twijfel over de afloop van deze zoektocht. Deze gracieuze bosnimf maakte, evenals de rest van de Randells, geen enkele kans het van hem te winnen.


  


  D.D. Randell nam haar broer Cord bij de arm. ‘Dit geloof je niet!’ zei ze ademloos.


  ‘Wat? Wat heb ik gemist?’


  ‘Mathias Blackstone is hier.’ D.D. sleurde hem mee naar hun vader. ‘Nee, idioot. Niet kijken. Straks ziet hij het nog.’


  ‘Is hij er? Is Blackstone echt komen opdagen?’


  Kurt Randell stond met een brede glimlach op zijn gezicht tegenover hen. ‘Ja, hij is er echt.’


  Er verscheen een sardonische uitdrukking in D.D.’s donkere, glanzende ogen. Haar vader stond haast te kwijlen van blijdschap. Ach, aan de andere kant begreep ze het eigenlijk ook wel. Al twee jaar lang deed hij verwoede pogingen Blackstone te strikken. Het zou geweldig zijn voor de naam van het bedrijf als Blackstone een van hun vaste klanten zou worden.


  ‘De vraag is alleen waarom hij hier is,’ merkte D.D. op.


  ‘Hoe bedoel je?’ Fronsend keek Kurt haar aan. ‘Hij overweegt natuurlijk in zee te gaan met Limelight International. Waarom zou hij hier anders zijn?’


  D.D. schudde haar hoofd. ‘Dat denk ik niet. Hij is hier om een heel andere reden. Kijk eens naar wie hij staat te staren,’ zei ze met een discreet handgebaar.


  Tegelijkertijd richtten haar broer en haar vader hun blik in de richting waarin ze had gewezen.


  Jacq.


  ‘Verdorie.’


  ‘We kunnen het wel vergeten.’


  ‘Wat wil hij in vredesnaam van haar?’ vroeg Kurt zich op klaaglijke toon af. ‘Ze werkt niet eens bij het bedrijf.’


  ‘Niet meer, nee,’ kon D.D. niet nalaten een beetje vinnig op te merken. Ze wierp nog eens een blik op Blackstone en voegde er veelbetekenend aan toe: ‘En ik denk dat ik wel weet wat hij van haar wil.’


  Haar vader fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je bedoelt toch niet dat hij…’ Knarsetandend keek hij haar aan. ‘Doe toch niet zo idioot!’


  ‘Wacht even, pa. Ik denk dat D.D. gelijk heeft,’ wierp Cord tegen. ‘Volgens mij ziet Blackstone Jacq wel zitten, als je snapt wat ik bedoel.’


  ‘Dat snap ik maar al te goed. Ik ben dan wel vijftig, maar ik ben niet gek,’ snauwde Kurt. ‘Ik kan het gewoon niet geloven. Wat wil een man van Blackstones kaliber nou met een type als Jacq?’


  D.D. glimlachte droevig. ‘Hoe kun je dat nou zeggen, pa? Ze lijkt precies op moeder, zowel uiterlijk als innerlijk.’


  Even gleed er een donkere schaduw over Kurts gelaat. ‘Ze lijkt inderdaad precies op jullie moeder, hè?’ fluisterde hij.


  ‘En ze is net zo aantrekkelijk als moeder, even teer en gracieus.’


  Kurts mond vertrok zich tot een streep. ‘Denken jullie echt dat hij daarom hier is? Zou hij achter Jacq aan zitten?’


  ‘Absoluut,’ antwoordde D.D.


  ‘Zonder enige twijfel,’ stemde Cord in.


  Hun vader boog zijn hoofd. ‘Laten we er dan voor zorgen dat Mr. Blackstone krijgt wat hij wil.’


  


  Met onverholen gulzigheid liet Jacq haar blik over het buffet glijden en stopte een klein, ondefinieerbaar hapje in haar mond.


  Niet slecht. Ze kon zich niet eens herinneren wanneer ze voor het laatst iets gegeten had deze dag. Als ze niet zo’n enorme trek had gehad, zou ze zich niet eens in de buurt hebben gewaagd van dit ‘informele partijtje’ dat haar vader voor zijn zakenrelaties had georganiseerd.


  Ze wierp een voorzichtige blik in Kurts richting en fronste. O, nee. Haar geliefde familieleden – een stel roofdieren, wat haar betrof – hadden zo te zien weer eens een prooi op het oog. Ze hadden zich met elkaar teruggetrokken in een donker hoekje en wierpen voortdurend steelse blikken naar…


  Ze rekte haar hals uit om te zien waarnaar ze keken en verslikte zich bijna in haar soesje.


  Lieve hemel! Waren ze soms allemaal gek geworden?


  Hun fascinatie gold de meest gevaarlijk aantrekkelijke man die ze ooit had gezien. Haar eerste aanvechting was direct haar schetsboek te pakken en een portret van deze man te tekenen – van een veilige afstand, wel te verstaan.


  Deze boeiende vreemdeling was lang, goed geproportioneerd, slank en gespierd. Zijn dikke, donkerbruine haar glansde. En zijn ogen… Zelfs van deze afstand zag ze dat zijn ogen een felle, lichtgroene kleur hadden. Nog nooit had ze zulke ogen gezien. Ze waren koel, te koel naar haar smaak, en er lag een scherpe intelligentie in verborgen. Een waarschuwing, haast. Deze man liet niet met zich spotten, dat was duidelijk.


  Precies op dat moment richtte hij zijn blik op haar. Ze verstijfde toen ze de passie achter de kilte gewaarwerd, de kracht en vastberadenheid die deze man uitstraalde. Pas toen realiseerde ze zich hoezeer ze haar familie zojuist had overschat. Het waren helemaal geen roofdieren, maar eerder een stel gieren die aasden op wat versmade restjes van de prooi die deze tijger buit zou maken. Wat ze ook van hem wilden, deze man was vele malen sterker dan zij.


  Zodra hij zijn blik van haar afwendde, stopte Jacq snel nog een handvol hapjes in een servet en maakte zich vervolgens uit de voeten. Limelight International wilde kennelijk iets van deze man gedaan krijgen, maar daar wilde zij op geen enkele manier bij betrokken raken. Bovendien wilde ze zo snel mogelijk aan het werk. Vanaf het moment dat ze in zijn richting had gekeken, waren haar duizend beelden voor ogen gekomen, gevolgd door ideeën voor wel duizend verhalen. En dat allemaal door die ene man. Ze moest naar haar atelier.


  En wel nu onmiddellijk.


  


  ‘Mr. Blackstone.’ Kurt begroette zijn gast met een zorgvuldige mengeling van gespeelde jovialiteit en gepaste afstandelijkheid. ‘Wat fijn dat u de moeite hebt genomen ons bescheiden partijtje met uw aanwezigheid op te luisteren.’


  Mathias knikte afwezig. Zijn blik was nog altijd gericht op Jacq, die juist op dat moment het feest verliet. ‘Hallo, Mr. Randell.’


  Heimelijk volgde Kurt Blackstones blik. D.D. had kennelijk gelijk. Jacq had duidelijk zijn interesse gewekt. Verdorie. Dat maakte de situatie er niet gemakkelijker op. Zijn oudste dochter zou zonder enige twijfel weer roet in het eten gooien.


  ‘Ik hoop dat uw aanwezigheid hier betekent dat u uiteindelijk toch heeft besloten met ons bedrijf in zee te gaan,’ zei Kurt. Het leek hem maar beter het ijzer te smeden nu het heet was.


  ‘Dat is wat veel gezegd. Ik heb besloten uw bedrijf een proefopdracht te geven.’


  Niet zo positief als Kurt had gehoopt, maar toch nog altijd een hele overwinning. ‘Dat doet me bijzonder veel genoegen. Dan zou ik willen voorstellen dat we een dezer dagen bijeenkomen om de details te bespreken.’


  ‘Dat lijkt me een goed idee.’ Eindelijk wendde Mathias zijn blik af van de deur en richtte hij zijn doordringende groene ogen op Kurt. ‘Morgenavond om zes uur zou kunnen.’


  ‘Prima. Houden we de bijeenkomst bij u op kantoor of –’


  ‘Nee, liever hier. Ik zou de rest van uw familie graag willen leren kennen. Uw hele gezin, wel te verstaan.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Verdorie! De onderliggende betekenis van die woorden was Kurt niet ontgaan. Blackstone verwachtte dat Jacq ook aanwezig zou zijn. ‘Mag ik u in dat geval uitnodigen voor het eten?’


  ‘Dat zal helaas niet gaan. Ik heb al een afspraak.’


  ‘O.’ Voor het eerst sinds mensenheugenis stond Kurt even met zijn mond vol tanden. Hij wist zich echter vrij snel te herstellen. ‘Prima, morgenavond om zes uur dus,’ zei hij, terwijl hij zijn hand naar Blackstone uitstak. ‘We kijken ernaar uit.’


  Mathias schudde zijn hand. ‘En ik kijk ernaar uit de rest van uw gezin te ontmoeten.’ Zonder zelfs maar een woord van afscheid draaide hij zich om en liep in de richting van de deur.


  In stilte zowel Blackstones ondoorgrondelijke houding als het tegendraadse karakter van zijn dochter vervloekend, keek Kurt hem na. Alles bij elkaar voorspelde het niet veel goeds voor de toekomst van Limelight International.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Maar je moet komen,’ zei D.D. op klaaglijke toon, terwijl ze met onrustige passen door de bibliotheek op het landhuis van de familie Randell liep te ijsberen. ‘We hebben Blackstone beloofd dat je er zou zijn.’


  Onwillekeurig haalde Jacq haar schouders op. ‘Je weet heel goed dat je dat soort dingen niet moet beloven.’ Ze pakte het boek waarnaar ze op zoek was geweest en draaide zich met een kille blik in haar ogen om naar haar zus. ‘Vooral niet als je niet eerst met mij hebt overlegd.’


  ‘Daar hebben we de kans niet eens toe gehad,’ wierp haar zus tegen. ‘Blackstone overviel ons met zijn verzoek. Hij uitte de wens dat het hele gezin aanwezig zou zijn en vertrok vervolgens doodleuk. Geloof me, pa kreeg de kans niet erover in discussie te gaan.’


  ‘Hij bedoelde vast alleen de leden van het gezin die voor Limelight werken,’ zei Jacq hoopvol.


  D.D. schudde haar hoofd. ‘Nee, dat bedoelde hij niet. Volgens de gegevens die we over Mathias Blackstone hebben weten te verzamelen, is hij de meest veeleisende man ter wereld. Hij heeft onomwonden duidelijk gemaakt dat hij eiste dat het héle gezin vanavond aanwezig zou zijn, dus verwacht hij ook dat we allemaal komen opdagen.’ Jacq fronste haar wenkbrauwen. Ze wilde maar dat ze genoeg over hem wist om met een tegenargument op de proppen te komen. Helaas kon ze niets bedenken. Bovendien mocht haar zus dan misschien pas vierentwintig zijn, ze beschikte over een haast feilloze mensenkennis en wist binnen de kortste keren iemands sterke en zwakke punten te benoemen. Hun vader maakte dankbaar gebruik van de capaciteiten die ze op dat gebied aan de dag legde. Als D.D. zei dat Mathias Blackstone ervan uitging dat het voltallige gezin vanavond aanwezig zou zijn, dan was dat waarschijnlijk ook zo. Jacq beet even op haar lip. De vraag die ze graag beantwoord wilde zien, was waarom hij dat verwachtte.


  Een beeld van roofzuchtige groene ogen kwam in haar op – ogen die de woeste zwarte draak in haar laatste serie schetsen sierden. Al meer dan een jaar was ze van plan een draak te introduceren in een nieuwe serie kinderboeken. Het eerste verhaal over de draak had ze zelfs al geschreven. Ze had echter al die tijd niet het juiste beeld kunnen vinden voor een schepsel dat zowel dreiging als elegantie moest uitdrukken.


  Tot gisterenavond.


  Fronsend keek ze naar het plantenboek dat ze in haar handen hield. Het frustrerendste was nog dat ze gisteren tot diep in de nacht aan het werk was geweest. Maar hoezeer ze ook haar best had gedaan, de draak was nog altijd niet helemaal naar haar zin. Zelfs na tientallen schetsen voelde ze dat er nog altijd iets essentieels aan ontbrak.


  ‘Jacq, kom nou alsjeblieft. Het is echt heel belangrijk.’


  ‘Jullie zeggen altijd dat het belangrijk is,’ antwoordde ze een beetje afwezig.


  ‘Maar deze keer is het écht belangrijk. Pa probeert Blackstone al twee jaar lang te strikken. Hij heeft er een hoop geld in geïnvesteerd.’


  Voor het eerst spitste Jacq haar oren. ‘Hoeveel geld?’


  ‘Ik weet het niet precies. In ieder geval een hoop. Maar je ziet toch wel in dat hij dit keer de juiste beslissing heeft genomen? Dat blijkt wel uit de manier waarop Blackstone zich gisteren gedroeg. Hij heeft belangstelling. Al krijgen we maar een klein gedeelte van het werk dat hij te vergeven heeft, dan nog is het de investering dubbel en dwars waard. Dan zitten we voor de rest van ons leven op rozen.’


  Om de cynische uitdrukking in haar blik voor haar zuster te verbergen, sloeg Jacq haar ogen neer. Hoe vaak had ze die woorden al niet gehoord? ‘En waarom denk je dat Blackstone wil dat ik bij de bespreking aanwezig ben?’


  D.D. haalde haar schouders op. ‘Ik heb geen idee. Zo is hij nou eenmaal.’


  ‘Hoe is hij nou eenmaal?’


  ‘Dat heb ik je toch al verteld? Hij is voorzichtig. Nauwkeurig. Grondig. Uitermate precies. Daarom heeft het ook zo lang geduurd voor we zijn belangstelling wisten te wekken. Hij wil de zaak van alle kanten bestuderen voor hij een besluit neemt.’


  ‘Wat is er nou zo moeilijk aan het nemen van een besluit?’ vroeg Jacq oprecht verbaasd. ‘Dat doe je toch gewoon?’


  ‘Jij misschien, maar Mathias Blackstone niet. En als zijn besluit eenmaal vaststaat, dan komt hij er ook nooit meer op terug.’


  ‘Dat meen je niet. Nooit?’


  ‘Nooit. Dat zal de reden ook wel zijn dat hij zijn beslissingen zo grondig voorbereidt. Hij wil geen enkel risico lopen en zich ervan verzekeren dat hij de enige juiste beslissing neemt.’


  ‘Dan ziet hij de dingen wel erg zwart-wit.’ Jacq wierp haar zus een schalkse blik toe. ‘Persoonlijk zie ik het liever wat ruimer. Ik hou juist zo van al die tussenliggende schakeringen. Die bieden nou juist vaak van die boeiende mogelijkheden.’


  ‘Zo ziet Blackstone het kennelijk niet,’ zei D.D.. ‘Die schakeringen bestaan voor hem niet eens. Hij is de meest meedogenloze, intimiderende man die ik ooit heb ontmoet. En dan die ogen van hem!’ Ze huiverde. ‘Alsof je in een zee van ijs kijkt. Je krijgt het er gewoon koud van.’


  Nee, je kreeg het helemaal niet koud van die ogen, sprak Jacq haar zus in stilte tegen. Ze betoverden je, ze hielden je in hun ban terwijl ze recht je ziel in leken te kijken, op zoek naar… Ze fronste haar wenkbrauwen. Op zoek naar wat? Waarom had hij op dat feestje zo doordringend naar haar gekeken? ‘Ik snap nog altijd niet wat ik ermee te maken heb,’ mompelde ze. ‘Ik werk niet eens voor Limelight.’


  ‘Vroeger wel.’


  Er verscheen een ijzige blik in Jacqs ogen. ‘Maar heel even. Waarom dring je er toch zo op aan dat ik er vanavond bij ben? Ik heb niks meer met het bedrijf te maken en ik wil er ook niks meer mee te maken hebben.’


  ‘Blijf je pa dat ene geval nou echt altijd kwalijk nemen?’ vroeg D.D. geërgerd. ‘Ik geef toe dat het vreselijk was, maar het is uiteindelijk toch allemaal goed gekomen? Met die erfenis van oma moet je toch wel aardig uit de kosten zijn gekomen?’


  Pogend haar ongeduld niet te laten doorklinken in haar stem, zei Jacq: ‘Oma Lacey heeft me het tuinhuis en een bedrag van precies duizend dollar nagelaten.’


  ‘Ja, dat beweer je altijd. Maar als dat waar is…’ D.D. fronste haar wenkbrauwen. ‘Waar leef je dan van? Je hebt geen baan, en toch…’


  Haastig wendde Jacq haar blik af. Het werd steeds moeilijker haar geheime identiteit verborgen te houden voor haar familie. Als ze er ooit achter zouden komen dat zij Jack Rabbit was, zou ze de anonimiteit moeten opgeven waaraan ze zoveel waarde hechtte. ‘Jullie hebben het landhuis gekregen. Het was gewoon eerlijk verdeeld,’ zei Jacq gedecideerd. Gelukkig liet haar zus zich door die opmerking afleiden.


  ‘We mogen het huis alleen houden onder de strikte voorwaarde dat we jouw privacy respecteren.’ Een vals glimlachje speelde rond haar mondhoeken. ‘Als ik bij je aanklop, ben ik al bang dat ik de voorwaarden schend.’


  ‘Je mag altijd aankloppen,’ zei Jacq welwillend. ‘Je mag alleen niet binnenkomen zonder mijn toestemming.’


  ‘Hoor eens, kunnen we nog even terugkomen op ons eerdere onderwerp? Kom je nou vanavond of niet?’


  ‘Ik ben aan het nadenken.’


  ‘Kun je niet een beetje sneller nadenken? Zeg nou maar gewoon ja of nee. Als je besluit niet te komen, hebben we namelijk tijd nodig om een aannemelijk excuus te bedenken.’


  Een zucht ontsnapte Jacq. De situatie was duidelijk. Haar familie zou het niet wagen haar privacy aan te tasten, dus ze kon gewoon weigeren zonder bang te hoeven zijn dat ze haar later ter verantwoording zouden roepen. Daar had haar grootmoeder in haar testament in voorzien. De andere mogelijkheid was dat ze wel naar de bijeenkomst van vanavond zou gaan en zich de onaangename verrassingen die haar vader zonder enige twijfel voor haar in petto had, zou laten welgevallen. Die laatste mogelijkheid bood in dit geval één aanlokkelijk aspect.


  Als ze ging, zou ze de kans krijgen Mathias Blackstone nog eens goed te bestuderen. Ze zou zijn gelaatsuitdrukkingen en zijn manier van bewegen in zich kunnen opnemen en van dichtbij zou ze de precieze kleur van die vreemde groene ogen kunnen bepalen. Een nadere kennismaking met Blackstone zou haar sluimerende draak tot leven kunnen wekken. Die verleiding kon ze met geen mogelijkheid weerstaan.


  ‘Goed, ik zal er zijn,’ zei ze. ‘Hoe laat?’


  ‘Om zes uur. En kom in vredesnaam nou eens niet te laat!’ D.D. lachte even smalend. ‘Hoewel ik dat natuurlijk net zo goed niet kan zeggen. Ik heb niet de illusie dat het enige zin heeft.’


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf Jacq onmiddellijk toe. ‘Maar ik doe het niet met opzet, hoor. Echt niet. Ik vergeet de tijd gewoon.’


  ‘Ik snap niet hoe dat kan,’ bromde D.D.. ‘Je hebt verder niets aan je hoofd. Het enige wat je doet, is je opsluiten in dat tuinhuisje van je en een beetje schilderen.’ Er verscheen een nieuwsgierige blik in haar ogen. ‘Althans, ik neem aan dat je inderdaad schildert. We hebben je werk nog nooit mogen bewonderen.’


  ‘Neem maar van me aan dat het je niet zou interesseren,’ antwoordde Jacq zo onverschillig mogelijk. ‘En nu ga ik er vandoor. Ik ga me maar weer eens opsluiten in mijn tuinhuisje.’


  ‘Leg je de telefoon deze keer niet van de haak?’ riep D.D. haar nog na. ‘Alsjeblieft?’


  Met opgestoken hand ten teken dat ze haar zus gehoord had, beende Jacq met grote passen de bibliotheek uit. Via de gigantische tuin liep ze naar het kleine bijgebouwtje dat helemaal achteraan op het grote landgoed lag. Het was omgeven door een hoge, met klimop begroeide muur en lag aan de rand van een meer. Het was echt haar toevluchtsoord, iets waarvoor ze oma Lacey nog iedere dag dankbaar was.


  In de periode nadat ze Limelight had verlaten, was ze een poosje nogal stuurloos geweest. Ze had geen idee gehad welke wending ze aan haar leven moest geven. Na een openhartig gesprek met haar grootmoeder waren al haar vragen echter beantwoord.


  ‘Je gaat eindelijk je droom maar eens verwezenlijken,’ had oma Lacey nog geen twee maanden voor haar dood tegen haar gezegd. ‘Je gaat schilderen. Niet alleen op de momenten dat Kurt je daar toestemming voor geeft, maar gewoon fulltime. Dat is wat je altijd al hebt willen doen en ik zal ervoor zorgen dat je de kans krijgt je daarop toe te leggen.’


  Oma Lacey had woord gehouden. Ze had een atelier laten inrichten in het tuinhuisje en had erop gestaan dat Jacq de schetsen en verhalen die ze in de loop der jaren op papier had gezet naar een aantal uitgeverijen stuurde. Helaas had ze niet lang genoeg meer geleefd om getuige te kunnen zijn van Jacqs grote doorbraak. Jacq was ontroostbaar geweest toen haar grootmoeder overleed.


  Pas toen het testament werd voorgelezen, was gebleken hoeveel oma Lacey van haar had gehouden en hoe goed ze haar had begrepen. Ze liet haar het tuinhuisje na om als atelier te gebruiken. Bovendien was er een extra bepaling in het testament opgenomen om haar privacy te garanderen gedurende de periode dat ze in stilte aan haar carrière werkte. De rest van de familie mocht het tuinhuisje niet zonder Jacqs toestemming betreden. Werd van die voorwaarde afgeweken, dan zouden ze het landhuis moeten afstaan aan een liefdadige instelling.


  Een plotselinge windvlaag rukte aan haar weelderige bos krullen. Meteen sloeg Jacq haar armen rond haar middel en boog ze haar hoofd in de ijskoude wind. Het was een grauwe decemberochtend, dreigende grijze wolken verzamelden zich aan de hemel. Volgende keer moest ze haar regenjack meenemen, nam ze zich voor. Hoewel ze wel wist dat ze het waarschijnlijk toch weer zou vergeten. Dat soort praktische zaken ontschoten haar nou eenmaal altijd.


  Op het moment dat de eerste druppel viel, kwam ze bij haar huis aan. Met een zucht van opluchting sloeg ze de zware eikenhouten deur achter zich dicht. Angelica begroette haar met een zacht gemiauw.


  ‘Hallo, lieverd. Er is zeker weer voor me gebeld, hè?’


  De kat spinde bevestigend, en Jacq wierp een blik op haar antwoordapparaat. Het lampje knipperde zenuwachtig. De eerste zes telefoontjes waren afkomstig van D.D. en klonken allemaal even dringend. Het was maar goed dat ze even daarvoor een boek uit de bibliotheek was gaan halen, anders was D.D. zonder enige twijfel bij haar komen aankloppen. De laatste boodschap op het bandje was afkomstig van haar uitgever, die jubelde over de verkoopcijfers van haar laatste kinderboek.


  ‘Hallo, Jack Rabbit. O, sorry. Ik vergeet soms dat ik je niet bij je pseudoniem mag aanspreken.’ Elena zuchtte hoorbaar. ‘Ik heb ook zo’n hekel aan antwoordapparaten. Maar goed. Ik weet niet wat het is met die elfjes en feeën van je, maar je boeken gaan als warme broodjes over de toonbank. Die illustraties zijn echt fantastisch. Hé, ik heb een idee. Heb je weleens overwogen dinosaurussen te schilderen? Die zijn nog steeds erg populair bij het grote publiek. Of draken? Heb je daar weleens aan gedacht? Het is maar een idee, hoor.’


  ‘Wat een merkwaardig toeval,’ mompelde Jacq.


  ‘Bel je me even terug? Ciao, lieverd. Tot gauw.’


  Jacq grinnikte tevreden. ‘Niet gek, hè Angelica? Wie had drie jaar geleden durven denken dat ik het zo ver zou schoppen? En dat allemaal dankzij oma Lacey. Als zij er niet was geweest…’ Een schaduw gleed over haar smalle gezichtje. ‘Ze heeft me een leven gegeven. Vind je niet, lieverd?’


  Angelica bewoog haar oren, hetgeen Jacq maar als een instemmend gebaar opvatte. Met de kat op haar hielen liep ze naar het achterste gedeelte van het tuinhuis. Zorgvuldig sloot ze de deur tussen het ‘openbare’ gedeelte van het huis, waar ze haar spaarzame bezoek ontving, en het ‘privé-gedeelte’.


  Hier veranderde ze in haar alter ego: Jack Rabbit, schrijver en illustrator van een bijzonder populaire serie kinderboeken. Drie jaar geleden was het eerste boek van Jack Rabbit in de winkels verschenen. Het was direct een gigantisch succes. Vanaf dat moment was haar populariteit alleen maar toegenomen. Jacq had gemengde gevoelens ten opzichte van haar succes. Aan de ene kant had ze nu de onafhankelijkheid waarnaar ze zo lang had gesnakt, maar aan de andere kant bracht het succes natuurlijk ook naamsbekendheid met zich mee. Tot nu toe was ze er in geslaagd haar identiteit voor de buitenwereld verborgen te houden. Ze hoopte van harte dat nog lange tijd te kunnen volhouden.


  Eenmaal in haar atelier, voelde Jacq alle spanning van zich afglijden. Dit was de enige plaats waar ze zich volledig op haar gemak voelde. Glimlachend nam ze haar omgeving in zich op. Aan de muren van het ruime vertrek hing een serie schetsen – op de laatste van iedere serie stond een enorme zwarte draak met betoverende groene ogen afgebeeld.


  ‘Hallo, Nemesis,’ fluisterde ze.


  Klaaglijk miauwend bekeek Angelica het schepsel met een argwanende blik.


  ‘Je mag hem nog niet zo, hè lieverd?’ Met haar hoofd een beetje schuin bestudeerde Jacq haar werk. ‘Wacht maar af. Over een poosje komt hij tot leven en zal hij vuur spuwen. Dan zul je hem net zo schitterend vinden als ik.’


  


  Om precies zes uur deed Kurt de zware voordeur van het landhuis van de Randells open. ‘Mr. Blackstone. Wat fijn dat u bent gekomen.’ Met een hartelijke grijns stak hij de ander zijn hand toe.


  Met opgetrokken wenkbrauwen schudde Mathias zijn gastheer de hand. ‘Twijfelde u daaraan? Het voorstel was nota bene van mij afkomstig.’


  ‘Natuurlijk. Ik bedoelde alleen maar…’ Kurt maakte zijn zin niet af. Hij schraapte zijn keel en gebaarde naar een lange gang. ‘Ik denk dat de bibliotheek de geschiktste ruimte is om de zaak te bespreken. Laten we ons daar installeren, dan zullen we alle vragen beantwoorden die u eventueel nog heeft over Limelight International.’ Hij ging zijn gast voor en opende de eerste deur aan zijn linkerhand.


  Mathias betrad de ruimte en keek om zich heen. Zoals Kurt al had gezegd, was de bibliotheek een bijzonder geschikt vertrek. Het was een comfortabel doch zakelijk ingerichte ruimte. Een indrukwekkende rij boeken stond uitgestald langs de wanden. Aan één kant van de ruimte stond een enorme eikenhouten tafel, ertegenover was een comfortabel zitgedeelte ingericht. Gedempt licht scheen over pluchen fauteuils, een bank, een brede salontafel en een bar.


  Hier zouden dan eindelijk spijkers met koppen worden geslagen, bedacht Mathias met licht cynisme. Kurts zoon en jongste dochter stonden aan weerszijden van de bank te wachten tot ze hem konden insluiten. Als ze hem eenmaal hadden waar ze hem hebben wilden, zouden ze hem niet meer laten gaan, dat was wel duidelijk. Zijn ogen vernauwden zich. Eén element ontbrak nog. Een essentieel element.


  Mathias draaide zich om naar Kurt. ‘Dit is niet het voltallige gezin.’


  ‘Eh, nee. Jacqueline kan ieder moment hier zijn.’ Kurt liep in de richting van een van de fauteuils. ‘Maar misschien kunnen we intussen vast –’


  ‘We wachten,’ viel Mathias hem in de rede. Zonder verder een woord te zeggen, liep hij naar een boekenkast, waarvan hij de inhoud aandachtig begon te bestuderen.


  Achter hem klonk vanuit het zitgedeelte een verontrust, geagiteerd gefluister op. Zonder enige twijfel werd er overlegd wie van hen Jacq zou gaan halen. Nog voor ze hun discussie hadden beëindigd, hoorde hij de deur zachtjes opengaan. Hij draaide zich juist op tijd om om Jacq te zien binnenkomen.


  ‘Het spijt me dat ik zo laat ben,’ zei ze achteloos, zich onbewust van de spanning die in het vertrek hing.


  Haar blik vestigde zich op Mathias. Ze bestudeerde hem met dezelfde intense blik waaraan hij anderen vaak onderwierp. Op dat moment wist hij absoluut zeker dat de rest van de aanwezigen voor haar niet eens meer bestonden. Gedurende dit ene, kortstondige moment vormde hij het middelpunt van haar universum.


  Zijn ogen vernauwden zich toen hij zijn eigen reactie op die blik probeerde te peilen. Omdat hij altijd zijn uiterste best deed geen onnodige aandacht op zichzelf te vestigen, had hij zich ook nog nooit het middelpunt van iemands aandachtsveld gevoeld. Tot zijn opperste verbazing kwam hij tot de ontdekking dat hij het een bijzonder aangenaam gevoel vond – veel aangenamer dan raadzaam was.


  ‘Ik denk niet dat wij al aan elkaar zijn voorgesteld,’ zei hij vlak.


  Een stralende glimlach verscheen op haar gezicht. ‘Nee, dat klopt.’ Haar enorme bos krullen had ze voor de verandering eens opgestoken. Terwijl ze op hem afliep, dansten een aantal ontsnapte krullen langs haar slanke hals en geprononceerde jukbeenderen. Ze stak haar hand uit en zei eenvoudig: ‘Ik ben Jacq.’


  Hij nam haar hand in de zijne. ‘Mathias Blackstone.’


  Haar ogen hadden een vreemde, bijzondere kleur. Het ene moment leken de irissen diep goudbruin, tot er plotseling een stralend groen en blauw in oplichtte. Het was alsof ze voor iedere gedachte een andere kleurschakering in haar ogen legde. Boeiend. Uitermate boeiend.


  ‘Goed, daar ben ik dan,’ zei ze. ‘Zou u me nu dan misschien willen vertellen waarom mijn aanwezigheid hier zozeer op prijs wordt gesteld?’


  Even was hij met stomheid geslagen. Meteen vroeg hij zich af of het hem aan te zien was dat haar directheid hem uit het lood had geslagen. Verdorie. Als ze het maar niet in de gaten hadden. Hij herstelde zich echter snel. ‘Ik wilde je graag ontmoeten,’ antwoordde hij net zo direct.


  ‘Waarom?’


  ‘Jacq, alsjeblieft zeg!’ viel Kurt haar in de rede. ‘Kunnen we niet eerst even rustig wat drinken voor je onze gast aan een kruisverhoor onderwerpt?’


  ‘Maar –’


  ‘Ik moet me verontschuldigen voor mijn dochter, Mr. Blackstone.’ Hij legde een dwingende hand op Jacqs schouder. Zijn greep was veel te ruw voor iemand met zo’n tere bouw. ‘Ze staat niet direct bekend om haar fijngevoeligheid.’


  Voor het eerst sinds hij zich kon herinneren, deed Mathias iets zonder erbij na te denken. Hij bevrijdde Jacq uit haar vaders greep en trok haar naar zich toe. ‘Een ogenblikje. Ik wil even met uw dochter praten,’ zei hij, scherper dan hij eigenlijk had bedoeld. Toen Kurt geen aanstalten maakte zich terug te trekken, voegde hij er nadrukkelijk aan toe: ‘Onder vier ogen.’


  ‘O, sorry. Het was niet mijn bedoeling om…’ Kurt maakte zijn zin niet af. Hij mompelde nog wat en liep terug naar het zitgedeelte, waar hij verwonderde blikken uitwisselde met Cord en D.D..


  ‘Gaat het?’ vroeg Mathias zachtjes, terwijl hij voorzichtig over haar schouder streek.


  ‘Pa bedoelde er niks mee, hoor,’ antwoordde Jacq rustig. Onderzoekend keek ze hem aan.


  Hij begreep haar blik wel. Ze vroeg zich af waarom hij tussenbeide was gekomen, waarom hij zich had gedragen als haar geliefde die haar tegen haar brute vader wilde beschermen, in plaats van als de vreemdeling die hij voor haar was. Het vreemde was dat hij zelf ook geen antwoord wist op die vraag. ‘Je vader kent zijn eigen kracht niet.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Hij zou me nooit met opzet pijn doen. Hij vergeet soms gewoon dat ik niet zo stevig gebouwd ben als Cord en D.D..’


  ‘Dan wordt het tijd dat hij daar eens aan leert denken.’


  De verwondering in haar blik gaf haar ogen een grijze gloed. ‘Ben je daarom soms hier? Om hem daaraan te herinneren?’


  ‘Nee.’ Een kort moment liet hij zijn waakzaamheid even varen en schonk haar een glimlach. ‘Zou je me geloven als ik zei dat ik hier ben omdat ik jou wilde ontmoeten?’


  ‘Mij?’ Zachtjes lachend schudde ze haar hoofd. Het was een hese, volle lach, en zoals alles aan haar vond Mathias haar lach onweerstaanbaar. ‘Dat geloof ik niet, nee. Maar als openingszin is het niet slecht, moet ik zeggen.’


  ‘Ik zal hem nog een beetje bijschaven.’ Inmiddels had hij zichzelf weer aardig onder controle, maar desondanks was hij nog niet helemaal zichzelf. ‘Zullen we ons maar eens bij de rest van het gezelschap voegen?’


  Ze keek langs hem heen naar het zitgedeelte. ‘Ze zien er wat verfomfaaid uit,’ mompelde ze. ‘Ik hoop dat je hen snel uit hun lijden zult verlossen.’


  ‘Natuurlijk. Dat beloof ik.’


  Samen liepen ze naar de zithoek, waar Mathias pontificaal voor de vrijgehouden fauteuil ging staan om Jacq te beletten erin plaats te nemen. ‘Zullen we dan maar eens van start gaan?’ stelde hij voor. ‘Ik heb om zeven uur een dinerafspraak.’


  ‘Ga zitten, Mr. Blackstone,’ zei Kurt gemaakt hartelijk. ‘Kan ik u iets te drinken inschenken?’


  ‘Nee, dank u. Ik blijf niet lang.’


  D.D. verstijfde. ‘Mr. Blackstone, kunt u ons misschien vertellen waarom u ons wilde spreken? Bent u geïnteresseerd in een samenwerking met Limelight International?’


  Mathias aarzelde even. Tot vanochtend zou hij hebben gelogen als hij had gezegd dat hij een klant had die op zoek was naar een pr-bureau. Het toeval wilde dat hij juist deze dag door zo’n klant was benaderd. Normaal gesproken zou hij waarschijnlijk niet eens op dat verzoek zijn ingegaan, maar onder de gegeven omstandigheden bood het hem het perfecte excuus om Limelight te benaderen. ‘Ik zou Limelight graag een proefopdracht willen geven,’ zei hij.


  ‘Zegt u maar wat uw voorstel is,’ zei Kurt op zakelijke toon.


  ‘Ik heb een klant die een beleggingsmaatschappij aan het opzetten is en het soort creatieve publiciteit nodig heeft dat alleen kan worden geleverd door een topbureau. Ik moet er wel bij zeggen dat het een tamelijk bijzondere klant is.’


  ‘Bijzonder in de zin van lastig?’ vroeg Cord, die wat betreft directheid niet onderdeed voor zijn vader.


  ‘Laten we zeggen dat hij nogal veel aandacht nodig heeft,’ zei Mathias, zich niet in het minst storend aan Cords openhartigheid. ‘Als jullie deze opdracht naar tevredenheid voltooien, zal ik in de toekomst vaker een beroep doen op jullie diensten.’ Vragend trok hij een wenkbrauw op. ‘Hebben jullie belangstelling?’


  ‘Dat hebben we zeker,’ antwoordde Kurt. ‘Wanneer beginnen we?’


  ‘Ik zal morgenochtend vroeg alle gegevens doorfaxen.’ Hij wierp een snelle blik op zijn horloge. ‘Als er verder geen vragen meer zijn, dan stap ik maar eens op. Jacq, ik zou het op prijs stellen als je me zou willen uitlaten.’ Voor iemand iets had kunnen zeggen, greep hij Jacq bij de elleboog en leidde haar mee naar de deur.


  ‘Gaan we?’ vroeg ze. Haar stem klonk licht geamuseerd.


  ‘We gaan.’


  Ze zei verder niets tot ze de voordeur hadden bereikt. Dat intrigeerde hem. De meeste vrouwen zouden een verklaring hebben geëist. Deze dame echter niet. Met lichte pas liep ze naast hem. De blik in haar ogen was nieuwsgierig maar geduldig. Glimlachend keek ze naar hem op. Een open, aantrekkelijke glimlach, waardoor heel haar gezicht energie en vitaliteit uitstraalde.


  Hoe was het in vredesnaam mogelijk dat dit wonderlijke, ijle schepsel de dochter was van Kurt Randell, vroeg hij zich onwillekeurig af.


  Bij de voordeur aarzelde ze even. ‘Gezien wat ik over je heb gehoord – en ik moet toegeven dat dat niet erg veel is – neem ik aan dat je me om een bepaalde reden hebt gevraagd je uit te laten.’


  ‘Ja.’


  ‘Mag ik die reden dan misschien weten?’ vroeg ze, haar hoofd iets schuin.


  ‘Heb je zin om met me uit eten te gaan?’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Uit eten?’


  ‘Ja. Dat je voedsel in je mond stopt, erop kauwt en het doorslikt,’ legde hij op serieuze toon uit. ‘Mensen vinden het vaak gezellig om dat in gezelschap van anderen te doen. Ken je dat gebruik?’


  Er schitterde een lach in haar ogen. ‘Ik heb er weleens van gehoord, ja. Wanneer had je gedacht?’


  ‘Nu.’


  ‘Maar je zei tegen mijn vader…’ Langzaam drong tot haar door hoe de vork in de steel zat. Ze schoot in de lach. ‘Sorry dat ik zo traag van begrip ben.’


  Hij zou makkelijk gewend kunnen raken aan die lach van haar. ‘Maar je hebt mijn vraag nog altijd niet beantwoord. Ga je met me uit eten?’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Is dit zakelijk of privé?’


  ‘Ik denk dat het beide kanten op zou kunnen gaan,’ antwoordde hij eerlijk. ‘Wat heb je het liefst?’


  ‘Dat weet ik eigenlijk niet.’ Er lag een kleurschakering in haar ogen die Mathias er nog niet eerder in had gezien, een schakering die hij instinctief associeerde met de ondeugende, impulsieve kant van haar karakter.


  Als om zijn vermoeden te bevestigen, deed ze de voordeur open en stak ze haar arm door de zijne. ‘Laten we maar eens kijken hoe het zich ontwikkelt.’


  


  ‘Wel alle…’ Kurt liet het zware gordijn zakken. ‘Ik geloof dat je gelijk had, D.D.’


  Ze lachte vreugdeloos. ‘Natuurlijk had ik gelijk.’


  ‘Hij neemt haar gewoon mee alsof ze van hem is.’ Kurt fronste zijn wenkbrauwen. ‘Nu weten we dus waar hij op uit is. Maar hoe zit het met Jacq? Ik heb dat kind nooit kunnen doorgronden.’


  ‘Ze is met hem meegegaan, nietwaar?’ zei Cord. ‘Dat zou ze nooit gedaan hebben als ze het niet zelf wilde.’


  ‘Helaas zou dat best eens van korte duur kunnen zijn,’ wierp D.D. tegen. ‘Je weet hoe Jacq is.’


  De drie staarden somber zwijgend voor zich uit.


  ‘Dus wat doen we nu?’ vroeg Cord.


  ‘We behandelen Jacq precies zoals we een onwillige compagnon zouden behandelen,’ antwoordde Kurt grimmig.


  D.D.’s ogen vernauwden zich. Zo hoorde ze haar vader niet graag praten. ‘Je hebt het toch zeker niet over chantage, hè?’


  Haar vader kromp ineen. ‘Wat ben je toch weer ongenuanceerd, D.D. Ik zie het liever als overreding. We moeten een manier zien te vinden om haar ervan te overtuigen dat ze aan ons plan moet meewerken.’


  Cord snoof verachtelijk. ‘Ja, hoor. Jacq kennende zal dat vast heel goed lukken.’


  Met een koel glimlachje reageerde Kurt op het cynisme van zijn zoon. ‘Maak je maar geen zorgen. Dat lukt inderdaad wel.’


  ‘Hoe dan?’ wilde D.D. weten. ‘Jacq doet nooit wat we haar vragen. Ze is volkomen onvoorspelbaar.’


  ‘Het heeft inderdaad geen enkele zin te bedenken hoe ze zal reageren,’ gaf Kurt toe. ‘Er is maar één manier om Jacq op onze hand te krijgen.


  ‘Welke manier dan?’ vroeg D.D. argwanend.


  ‘We moeten de juiste invalshoek zien te vinden.’


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’


  Een geërgerde blik verscheen in Kurts donkere ogen. ‘Doe nou niet zo onnozel. Jullie weten heel goed wat ik bedoel. Iedereen heeft een zwakke plek. We moeten alleen nog zien uit te vinden wat Jacqs zwakke plek is.’


  ‘Dan heb je het dus toch over chantage.’


  ‘Wat kan mij het schelen,’ viel Kurt uit, terwijl hij met zijn vuist op tafel sloeg. ‘Ja, ik heb het inderdaad over chantage. We moeten nou eindelijk maar eens zien te achterhalen waar ze zich de afgelopen drie jaar mee bezig heeft gehouden. Cord, het speurwerk laat ik aan jou over.’


  ‘Geen probleem.’


  ‘D.D., ik wil inzicht krijgen in haar sterke en zwakke punten. Met name haar zwakke punten. De zaken die voor haar gevoelig liggen. We moeten een manier zien te vinden om haar te dwingen een relatie op te bouwen met Blackstone.’


  ‘Maar pa –’


  ‘Ik wil er verder niks meer over horen,’ viel Kurt haar gedecideerd in de rede. ‘Ik vind het ook niet prettig dat het op deze manier moet. Maar we hebben geen keuze. Moet ik je er soms nog eens aan herinneren hoeveel er op het spel staat?’


  ‘Nee, maar –’


  Opnieuw viel Kurt haar in de rede. ‘Je maakt je zorgen om niks. Jacq zou nooit met Blackstone zijn meegegaan als ze geen belangstelling voor hem had. Het enige wat ik wil, is dat ze lang genoeg in hem geïnteresseerd blijft. In ieder geval lang genoeg om hem een contract te kunnen aftroggelen.’ Hij zette een zielig gezicht op. ‘Is dat nou zoveel gevraagd?’


  ‘Voor sommigen wel, ja.’ D.D. wendde zich af en sloeg haar armen om haar middel. ‘Voor sommige is dat zelfs een onmogelijkheid.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Waar gaan we eigenlijk heen?’ vroeg Jacq, nadat ze de deur achter zich in het slot had laten vallen.


  ‘Naar kennissen van me.’ Mathias aarzelde even. ‘Het is niet ver, maar misschien moet je toch je jas meenemen.’


  Met een nonchalant handgebaar wuifde ze zijn suggestie weg. Het was niet haar jas die ze zou missen, maar haar tas met verf, penselen en papier. Slechts zelden zette ze een stap buiten de deur zonder die tas, maar vanavond zou ze dan maar eens een uitzondering moeten maken. ‘Dan moet ik helemaal terug naar huis en daar heb ik echt geen zin in,’ zei ze.


  ‘Naar huis? Woon je dan niet hier?’ Met een knikje gebaarde hij naar het huis achter hen.


  ‘Nee. Ik woon in het tuinhuis aan het meer, helemaal achteraan op het landgoed. Het was vroeger een garage en later is het verbouwd tot een woning voor de conciërge.’ Er klonk tevredenheid door in haar stem toen ze zei: ‘En nu is het van mij.’


  ‘Geen handtas, geen jas.’ Met een frons keek hij haar aan. ‘Je hoeft je voor mij niet te haasten, hoor. Ik wacht hier wel even.’


  ‘Ik heb een wollen trui aan, dat lijkt me wel warm genoeg.’ Ze deed het onderwerp luchtig af en schakelde direct over op iets veel belangrijkers. ‘Maar laat me niet langer in spanning. Wie zijn die vrienden van je? Waar wonen ze?’


  Geamuseerd keek hij haar aan. Ze liepen liep over het lange kronkelpad dat naar de oprijlaan voerde. ‘Wat krijgen we te eten, bedoel je?’


  Ze grinnikte. ‘Heb je mijn maag horen rammelen? Ik ben uitgehongerd. Ik weet niet eens meer wanneer ik voor het laatst heb gegeten.’


  ‘Ik vermoed dat het gisterenavond op Kurts partijtje was. Je hebt een stuk of zes garnalen gegeten, wat toastjes met krabsalade en een paar van die ronde groene hapjes. En dan heb ik het niet eens over die hapjes die je in een servet mee naar huis hebt gesmokkeld.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Hoe weet je dat in vredesnaam allemaal?’


  ‘Ik kan goed observeren.’


  ‘Dat kan je wel zeggen, ja,’ mompelde ze. Hij had haar in de gaten gehouden! Terwijl zij had staan kijken hoe haar familie hem observeerde, had hij dus… Ze schoot in de lach. ‘Het was waarschijnlijk niet zo welgemanierd van me.’ Met een scheef lachje keek ze hem aan. ‘Maar ik had zo’n vreselijke honger.’


  ‘Krijg je nooit wat te eten?’


  ‘Ik word verondersteld daar zelf voor te zorgen.’


  ‘Maar als je ergens anders mee bezig bent, vergeet je te eten.’ Het was geen vraag.


  ‘Hoe weet…’ Ze maakte haar zin niet af. ‘Laat maar. Ik wil het eigenlijk niet weten ook. Sommige vragen kun je maar beter niet stellen.’


  ‘Er zit niks achter, hoor. Ik zet gewoon een paar feiten op een rijtje en dan kom ik vervolgens tot een weloverwogen conclusie.’


  ‘D.D. zei al dat je erg grondig was,’ bekende Jacq. ‘Maar ik dacht dat ze misschien overdreef.’


  ‘In dit geval niet.’


  ‘Om nog even terug te komen op vanavond…’


  ‘O ja. Ik ben uitgenodigd voor een etentje bij kennissen en hoopte dat jij me wilde vergezellen.’


  ‘O, op die manier.’ Haar enthousiasme werd enigszins getemperd. ‘Je kunt daar niet alleen komen opdagen.’


  Midden op de oprijlaan bleef hij staan om zijn jas uit te trekken. ‘Ja, dat kan best,’ zei hij rustig, terwijl hij de zware wollen jas rond haar schouders drapeerde. Hij trok de kraag op tot aan haar kin en wachtte tot ze haar ogen naar hem opsloeg. ‘Ik heb je gevraagd omdat ik dat graag wilde. Omdat ik je wil leren kennen.’


  Onmiddellijk was ze weer in de ban van die haast doorzichtige groene ogen. De vreemde associatie met brandend ijs drong zich aan haar op. Zijn ogen waren in staat je op hetzelfde moment te bevriezen en te verschroeien. Ze had nog nooit zo’n bijzondere kleur groen gezien. ‘Waarom dan?’ wilde ze weten. Ze trok zijn jas verder om zich heen en snoof heimelijk de mannelijke geur op die in de stof hing.


  ‘Omdat je zo anders bent dan de rest van je familie. Dat verschil intrigeert me.’ Met duidelijke tegenzin liet hij haar los. Hij gebaarde naar de zwarte Jaguar die aan het begin van de oprijlaan geparkeerd stond. De wagen zag er snel en gestroomlijnd uit. ‘Ga je met me mee?’


  Hoewel het absoluut ongevaarlijk klonk, voelde ze plotseling de sluimerende draak in hem ontwaken. Die verandering fascineerde haar en wekte haar nieuwsgierigheid. Ze had nu nog een keuze. Ze kon het hol van de leeuw betreden, of ze kon zich veilig terugtrekken in haar knusse tuinhuisje.


  Ze hoefde er geen seconde over na te denken. ‘Ja, graag.’ Uit zijn glimlach sprak oprecht genoegen, en Jacq had op de een of andere manier het idee dat het weleens heel lang geleden kon zijn dat hij iemand zoveel van zijn ware gevoelens had getoond. ‘Ik ga met je mee.’


  ‘Daar ben ik blij om.’


  


  Bij zijn auto bleef Jacq even hoofdschuddend staan. ‘Ik had het kunnen weten.’


  Vragend trok hij een wenkbrauw op. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het valt me nu pas op. Je auto. Je kleding. Alles is zwart.’


  Hij opende het portier voor haar. ‘Ik hou nou eenmaal van zwart.’


  Interessant. Deze draak trok zich terug in de schaduw, in plaats van zich te koesteren in het zonlicht. Om de een of andere reden stemde die gedachte haar droevig. ‘Daar zullen we dan eens iets aan moeten doen,’ zei ze, terwijl ze instapte.


  ‘Dat is niet nodig, hoor. Ik ben heel tevreden met mijn leven zoals het nu is.’ Hij sloot het portier, als om aan te geven dat dit onderwerp wat hem betrof was afgesloten. Vervolgens liep hij om de auto heen en stapte in.


  De Jaguar brulde even woest toen hij het sleuteltje omdraaide in het contact, en begon daarna tevreden te snorren. Jacq bestudeerde Mathias van opzij toen ze de oprit uit reden. Zoals gewoonlijk had D.D. de man goed ingeschat. Zijn wereld bestond uitsluitend uit zwart en wit. De tussenliggende schakeringen bestonden niet voor hem.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij onverwacht.


  Jacq besloot hem een eerlijk antwoord te geven. ‘Dat ik blij ben dat ik ben wie ik ben. Ik hou van al die kleuren in mijn wereld.’


  Even leek hij uit het veld geslagen. ‘Denk je dat mijn wereld geen kleur kent omdat ik van zwart hou?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’ Ze raakte zijn mouw vluchtig aan en voelde zijn stevige spieren onder haar vingers. ‘Het gaat niet alleen om het feit dat je van zwart houdt. Zwart kan inderdaad heel mooi zijn. Ik hou er zelf ook van.’ Vooral voor woeste draken is het erg mooi, voegde ze er in stilte aan toe.


  ‘Ik ben blij dat te horen.’


  ‘Maar voor mij spreekt er een bepaalde onbuigzaamheid uit.’


  ‘Onbuigzaamheid.’ Zijn ogen vernauwden zich, waardoor ze zich afvroeg of ze misschien iets te ver was gegaan. ‘En jij geeft de voorkeur aan iemand die wat meer… Aan wat voor iemand geef je de voorkeur?’


  ‘Aan iemand die wat spontaner is,’ gaf ze onmiddellijk toe.


  ‘Was die uitnodiging van zojuist niet spontaan genoeg voor je?’ vroeg hij droog.


  ‘Was dat wel echt spontaan? Kwam het echt op dat moment in je op, bedoel ik?’


  Zijn frons verdiepte zich. ‘Ik heb het gisterenavond bedacht.’


  Verrast keek ze hem aan. ‘Heb je toen al besloten me mee uit te vragen?’


  ‘Ja.’


  Een andere mogelijkheid kwam bij haar op. ‘Was dat de reden dat je die afspraak met Kurt maakte? En wilde je daarom dat heel het gezin aanwezig zou zijn?’


  ‘Ja‚’ zei hij opnieuw.


  Ze geloofde haar oren niet. ‘Heb je al die moeite gedaan om mij mee uit te vragen?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Het spijt me,’ zei hij weinig oprecht. ‘Gezien mijn beperkte verbeeldingskracht, kon ik zo snel niets anders bedenken.’


  Al was ze er niet helemaal zeker van dat hij het meende, ze besloot zijn opmerking serieus te nemen. ‘Dat geeft niet. Ik vind het wel aandoenlijk. Maar nu zit je wel met een probleem.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Mijn vader verwacht een opdracht van je. Je kunt hem toch moeilijk vertellen dat je die bespreking alleen maar had voorgesteld omdat je met me uit wilde.’


  Van opzij wierp hij een blik op haar. ‘Zou je beledigd zijn als ik je zou vertellen dat ik met die bespreking van vanavond twee vliegen in één klap heb geslagen? Die beleggingsmaatschappij waarover ik het had, is inderdaad op zoek naar een goed pr-bureau. Als ik het bedrijf van je vader in contact breng met King Investments, geeft dat Limelight de kans te bewijzen dat ze goed genoeg zijn om ook in de toekomst voor mij te werken, terwijl ik tegelijkertijd tegemoet kom aan het verzoek van een grote potentiële klant.’


  Ze zuchtte. Tot haar eigen verbazing voelde ze zich een beetje teleurgesteld. ‘O, op die manier. Handig aangepakt van je.’


  Ietwat onbeheerst schakelde hij terug naar de derde versnelling. ‘Zo zou ik het niet direct hebben uitgedrukt, maar in zekere zin heb je gelijk.’


  ‘Twee vliegen in één klap, dus,’ zei ze, zonder enig verwijt in haar stem. ‘Echt iets voor jou, zou ik zo denken.’ Ze dacht dat ze hem onderdrukt hoorde vloeken, maar toen ze een blik in zijn richting wierp, was de uitdrukking op zijn gezicht beleefd en nietszeggend. ‘Je hebt zeker nog nooit van de telefoon gehoord?’


  ‘Natuurlijk wel.’ Hij keek haar aan, en even dacht ze een glimpje ironie in zijn ogen te zien. ‘Maar dat werkt alleen als degene die je probeert te bereiken de hoorn niet van de haak legt.’


  Haar mond viel open van verbazing. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat soort dingen, daar kom je heel eenvoudig achter.’


  Ze verzette zich tegen het ongemakkelijke gevoel dat haar overviel. ‘Ik neem aan dat je mensen in dienst hebt die dat soort dingen voor je nagaan,’ mompelde ze. Dat bracht haar op een volgende vraag. ‘Ik heb D.D. eigenlijk niet eens gevraagd wat je eigenlijk doet of waarom je Limelight wilt inhuren. Ik weet alleen dat Kurt al jaren verwoede pogingen doet met je in contact te komen.’


  Hij trok even een wenkbrauw op. ‘Weet je niet wat ik doe?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’ Jacq haalde haar schouders op. ‘Ik werk niet voor het bedrijf, dus ben ik ook niet op de hoogte van alle details.’


  ‘Je hebt wel een poosje voor Limelight gewerkt, hè?’ Haar mond vertrok tot een streepje. ‘Even, ja.’ Ze hoorde dat haar stem afgemeten klonk, maar ze kon het niet helpen. ‘Heel even.’


  ‘Wat deed je precies?’


  Door haar hoofdschudden liet ze weten geen zin te hebben die vraag te beantwoorden. ‘Ik was aan de beurt. Ik weet nog steeds niet wat je nou eigenlijk doet.’


  Hij draaide een smalle oprijlaan in die leidde naar een enorme villa. Een stuk of tien exclusieve auto’s stonden voor de deur geparkeerd. Mathias vond nog een plekje onder een grote appelboom en zette de motor af.


  ‘Nou?’ drong ze ongeduldig aan. ‘Ga je het me nog vertellen of is het een groot geheim?’


  ‘Het is geen geheim. Ik heb een opsporingsbedrijf.’ Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Een opsporingsbedrijf? Je bent een soort privé-detective, bedoel je? Je houdt me voor de gek, hè?’


  ‘Nee. Ik ben bloedserieus.’


  Argwanend keek ze hem aan. ‘Kun je me dan ook vertellen wat of wie je precies opspoort? Of moet ik die vraag maar niet stellen?’


  Ontspannen achterover leunend in zijn lederen autostoel zei hij: ‘Die ogen van jou verraden precies wat je denkt. Je denkt dat ik me met allerlei louche zaken bezighoudt, is het niet?’


  Ze kromp ineen onder zijn doordringende blik. ‘Heel even misschien,’ gaf ze toe. ‘Maar ik kwam al heel snel tot de conclusie dat je nooit iets zou doen wat niet door de beugel kan.’


  ‘O, ja? Ken je me na een uur dan al zo goed? Mag ik vragen hoe je tot die conclusie bent gekomen?’


  ‘Omdat je –’


  Met een handgebaar legde hij haar het zwijgen op. ‘Laat maar. Het heeft vast weer iets met die kleuren te maken, hè?’


  ‘Ja, eigenlijk wel. Ik neem aan dat je je strikt aan de normen houdt die je jezelf hebt gesteld. Maar ik geef toe dat ik even aan je begon te twijfelen. Het klinkt inderdaad een beetje louche.’


  ‘Het klinkt wat vaag, ik weet het,’ gaf hij met een glimlach toe. ‘Maar er is niets duisters aan, hoor. Eigenlijk ben ik gewoon een soort bemiddelaar.’


  ‘Een bemiddelaar? En waar bemiddel je dan wel in?’


  ‘Ik ben niet echt ergens in gespecialiseerd. Mensen benaderen me omdat ze iets nodig hebben wat ze zelf niet kunnen vinden. Daar ga ik dan voor hen naar op zoek. Zo simpel ligt het.’


  ‘Om de een of andere reden heb ik daar zo mijn twijfels over.’


  ‘Soms is het inderdaad niet zo eenvoudig,’ zei hij alleen maar.


  ‘Maar je hebt vast nog nooit een klant hoeven teleurstellen, hè?’ raadde ze. ‘Je slaagt er altijd in datgene te vinden waarnaar je op zoek bent.’


  Even aarzelde hij. ‘Tot nu toe ben ik daar inderdaad altijd in geslaagd.’


  Iets in de manier waarop hij dat had gezegd, stemde haar tot nadenken. Ze stond er echter niet al te lang bij stil. ‘En wat spoor je zoal op?’


  ‘Alles wat mensen me vragen, zolang het maar legaal en ethisch verantwoord is.’


  ‘En wie bepaalt of het al dan niet ethisch verantwoord is?’


  ‘Dat doe ik zelf.’


  ‘Natuurlijk. Ik had het kunnen weten.’ Plotseling fronste ze haar wenkbrauwen. ‘En Limelight International dan? Ik neem niet aan dat je Kurt de publiciteit voor je eigen bedrijf wilt laten verzorgen. Hoe ben je bij hem terechtgekomen?’


  ‘Soms heb je geen alternatief.’


  ‘En dan is Limelight een noodzakelijk kwaad?’ vroeg ze liefjes. ‘Als je op geen enkele andere manier te pakken kunt krijgen waarnaar je op zoek bent, doe je ten einde raad maar een beroep op Kurt?’


  Zijn ogen schitterden even. ‘Soms heb ik de diensten van een pr-bureau nodig, hetzij voor mezelf, hetzij voor een klant. Ik heb een groot klantenbestand, dus ik zou je familie een hoop werk kunnen bezorgen.’


  ‘Heb je dan vaste klanten?’ Dat verbaasde haar. ‘Ik zou denken dat mensen niet vaak gebruik maken van dat soort diensten.’


  ‘Er zijn heel wat bedrijven die mij regelmatig benaderen. Soms zijn ze op zoek naar mensen voor een bepaalde functie binnen hun bedrijf, soms gaat het om een bepaald product of een dienst die niet iedereen kan leveren.’ Zwijgend liet ze haar gedachten erover gaan. Ze kon zich voorstellen dat het werk Mathias op het lijf geschreven was. Eigenlijk lag het ook wel voor de hand. Er moesten duizenden mensen bestaan die bereid waren een fortuin te betalen voor de diensten die hij bood. ‘Je krijgt meer werk aangeboden dan je aankunt, hè?’


  ‘Ja,’ zei hij eenvoudig.


  ‘En vanavond? Laat me eens raden. Je bent hier in verband met een opdracht, nietwaar?’


  Hij verstijfde licht; ze had de spijker op zijn kop had geslagen. ‘Heel goed, Jacq.’


  Om haar teleurstelling te verbergen, sloeg ze haar ogen neer. ‘Wat moet je dan precies uitzoeken?’


  Naar haar over leunend draaide hij een van de krullen die los rond haar gezicht hingen om zijn vinger. ‘Laat ik je eerst even duidelijk maken hoe het precies zit. Ten eerste heb ik je vanavond mee uit gevraagd omdat ik dat graag wilde. Dat had niets met Limelight te maken, en evenmin met de opdracht waar ik op dit moment mee bezig ben. Ten tweede kon ik niet onder dit etentje uit. Ik heb je gevraagd me te vergezellen omdat ik op die manier het nuttige met het aangename kon verenigen. Het is egoïstisch, maar waar.’


  ‘Dus je slaat opnieuw twee vliegen in één klap.’


  Hij zuchtte. ‘Ik merk dat je dat geen aangename gewoonte van me vindt. Ik zal zorgen dat het niet meer gebeurt.’


  ‘Het maakt niet uit, hoor.’


  ‘Een beleefde reactie, maar het klinkt niet echt gemeend.’ Hij sloeg haar even zwijgend gade. ‘Wat is er, Jacq?’ vroeg hij toen.


  ‘Ik vind dat je werk en privé gescheiden moet houden.’ Ze wierp hem een koele, directe blik toe. ‘En ik vind met name dat ik Limelight gescheiden moet houden van mijn persoonlijke relaties. Als je van plan bent me te gebruiken om informatie over mijn familie los te krijgen, heb ik liever dat je daar eerlijk over bent. Ik zal je alles vertellen wat je wilt weten, want ze hebben niks te verbergen. Maar ik wil niet dat je tegen me liegt.’


  ‘Daar kan ik inkomen.’ Hij schoof een beetje dichter naar haar toe. ‘De waarheid is dat Limelight International me volkomen koud laat. Ieder ander pr-bureau zou de opdracht die ik hen wil geven aankunnen. Ik heb Kurt benaderd omdat dat de makkelijkste manier was om met jou in contact te komen. Is dat eerlijk genoeg?’


  Pas na een poosje realiseerde ze zich dat ze haar adem inhield. Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ja. Dat is wel eerlijk genoeg.’


  ‘Tot slot wil ik nog benadrukken dat ik je niet mee heb gevraagd omdat ik hier niet alleen kon komen opdagen. En al evenmin om als dekmantel te dienen voor de werkelijke reden van mijn aanwezigheid hier. Ik ben eerder bang dat je me veel te veel zult afleiden. Ik heb je uitgenodigd omdat ik veel te ongeduldig was om op een andere gelegenheid te wachten. Ik wilde je zo snel mogelijk ontmoeten.’


  ‘Volgens D.D. doe je nooit iets zonder eerst alle mogelijke consequenties te hebben overwogen,’ wierp ze zwakjes tegen.


  Zijn ogen begonnen te schitteren. ‘Ik héb alle consequenties overwogen. Stuk voor stuk.’


  ‘Maar waarom?’ In haar ogen stond vertwijfeling te lezen. ‘Waarom ik?’


  ‘Het is heel eenvoudig.’


  Hij streek zacht met zijn duim over haar wang. ‘Vanaf de allereerste keer dat ik je zag, vond ik je geweldig. Ik heb nog nooit zo’n intense aantrekkingskracht ervaren. Dus in plaats van voor de meer traditionele benaderingswijze te kiezen, besloot ik maar eens recht op mijn doel af te gaan.’


  Het was te veel, te snel. Ze deed een wanhopige poging om van onderwerp te veranderen. ‘Vertel me eens wat je hier vanavond hoopt te vinden. Misschien kan ik je helpen.’


  ‘Wil je me nu opeens helpen?’ Langzaam liet hij zich achterover zakken. ‘Twee tellen geleden vond je het nog zo belangrijk om werk en privé gescheiden te houden.’


  ‘Ja, maar toen had ik het over míjn werk. Met jouw werk wil ik me best bemoeien.’ Ze schoot haast in de lach toen ze de verwarde uitdrukking op zijn gezicht zag. Het stond hem goed, bedacht ze. Doordat de verwarring heel even de overhand op zijn zelfbeheersing kreeg, ving ze een glimp op van de man achter het masker. ‘Ik bedoel, ik wil je best helpen met je werk als het verder geen betrekking op mij heeft. Dus vertel me maar eens waarnaar je op zoek bent.’


  Verbazingwekkend snel had hij zichzelf weer onder controle. ‘Ik ben hier om gegevens te verzamelen over onze gastvrouw, Lynn Davenport.’


  ‘Wat voor gegevens?’ vroeg Jacq geboeid.


  Hij aarzelde even. ‘Ik wil erachter zien te komen hoe ze in elkaar zit. Wat voor vrouw is het? Is ze tevreden met haar leven? Wat zijn haar dromen en ambities?’


  ‘Je verwacht nogal veel van een simpel etentje,’ merkte Jacq droogjes op. ‘Hoe verwacht je antwoord te krijgen op al die vragen?’


  ‘Heel eenvoudig. Ik praat met haar tot ik voldoende informatie heb.’


  ‘Ga je haar gewoon uitvragen? Is dat je plan?’ Onthutst schudde ze haar hoofd. ‘Hoe lang deed je dit werk ook weer?’


  Tot haar genoegen zag ze dat hij glimlachte. Ze had het idee dat er maar weinig mensen waren die een glimlach van hem wisten los te krijgen.


  ‘Heb jij dan een beter idee?’ vroeg hij op weinig verwachtingsvolle toon.


  ‘Misschien. Hoe spontaan ben je eigenlijk, Mathias Blackstone?’


  ‘O, je wilt me uitdagen. Een uitdaging kan ik nooit weerstaan.’


  ‘Fijn dat ik het weet. Maar ik heb nog steeds geen antwoord op mijn vraag.’


  ‘Wacht maar gewoon af. Je komt er vanzelf wel achter hoe spontaan ik ben.’


  ‘Ik hoopte al dat je zo zou reageren.’ Ze wierp hem een schalks glimlachje toe. ‘Kennen de Davenports je goed?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb haar echtgenoot afgelopen maand geholpen bij een zakelijke transactie. Ik neem aan dat deze uitnodiging bedoeld is als bedankje.’


  ‘Ook toevallig dat je nou net informatie probeert te krijgen over zijn vrouw.’


  ‘Dat is geen toeval, hoor.’


  Verdwaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Heb je… Heb je Mr. Davenport geholpen om zo zijn vrouw te pakken te krijgen?’


  ‘Niet om haar te pakken te krijgen,’ wees hij haar beheerst terecht. ‘Ik wilde haar alleen maar leren kennen. En inderdaad heb ik Mel om die reden geholpen de hand te leggen op iets waarnaar hij al jaren op zoek was. Dat lijkt me een eerlijke ruil. Als alles goed gaat, doe ik hetzelfde voor die klant van me, en misschien ook wel voor Lynn Davenport.’


  ‘Die informatie waarnaar je op zoek bent… Het is toch niets waarmee je haar leed zou kunnen berokkenen, hè?’ vroeg Jacq een beetje ongemakkelijk. ‘Ik bedoel, het is uiteindelijk toch wel voor een goed doel?’


  ‘Het is voor een erg goed doel.’


  Ze dacht heel snel na. De geruststellende toon van zijn stem en de rustige blik in zijn ogen trokken haar over de streep. Naar wat voor informatie hij ook op zoek was, ze wist zeker dat hij ervoor zou zorgen dat niemand er enig nadeel van zou ondervinden. Ze knikte gedecideerd. ‘Laten we er in dat geval maar een leuke avond van maken.’ Ze opende haar portier. ‘Speel het spelletje maar gewoon met me mee.’


  Hij schoot haast hardop in de lach, en op dat moment realiseerde Mathias zich dat hij Jacq Randell niet naar zijn klant wilde doorspelen. Hij wilde haar voor zichzelf houden. Hij had nog nooit zo naar een vrouw verlangd, zelfs niet naar zijn vrouw toen hij nog met haar getrouwd was.


  Halverwege de oprit bleef Jacq staan. ‘Kom je nog?’


  Benieuwd naar wat ze van plan was, volgde hij haar voorbeeld. Haar tengere gestalte werd bijna verzwolgen door zijn zware jas, die ze nog altijd aan had. Een lange, bontgekleurde rok wapperde eronder vandaan. Het was alsof hij erdoor werd gewenkt. Met doelbewuste pas liep ze op de voordeur af. Die vastberaden tred beviel hem wel, evenals de manier waarop haar goudblonde krullen ritmisch meedeinden.


  Een dezer dagen zou hij die krullen bevrijden, zodat ze over haar roomkleurige schouders zouden vallen tot op de zachte welving van haar borsten. Dan zou hij haar neervlijen op zijn bed. Haar weelderige haren zouden zich als een waaier verspreiden over de lakens. Hij zou zich overgeven aan haar vrouwelijke zachtheid en warmte.


  Er was maar één struikelblok. Hij vermoedde dat Jacq zich niet gemakkelijk zou laten verleiden. Haar blik verried een grote behoedzaamheid. Ze was op de een of andere manier ooit gekwetst. Diep gekwetst.


  Bovendien moest er nog een andere hindernis worden genomen. Als hij eenmaal het onomstotelijke bewijs had dat Jacq Randell en Jack Rabbit één en dezelfde persoon waren, dan zou dat weer voor nieuwe problemen zorgen. Maar hij zou wel voor een oplossing zorgen. Tot die tijd zou hij veel geduld en tact aan de dag moeten leggen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Zodra Jacq het huis van de Davenports betrad, wist ze dat ze een vriendin had gevonden. Het huis van Lynn Davenport bood een blik in haar hart. De inrichting straalde een bepaalde elegantie en warmte uit.


  Het eerste wat Jacq opviel, waren de subtiele kleuraccenten en de natuurlijke materialen waarvan de tapijten en het meubilair allemaal waren vervaardigd. Het huis was al volop versierd voor Kerstmis, en uit de aandacht die daaraan was besteed, bleek dat de Davenports dol waren op de feestdagen.


  Op een salontafel stond een grote vaas fleurige bloemen. Jacq voelde direct aan dat Lynn het boeket zelf had samengesteld, niet omdat de bloemen zo goed bij de inrichting pasten, maar gewoon omdat ze ze mooi vond. Het was een weelderige ratjetoe van kleuren en vormen. Alleen al op grond van dit boeket sloot Jacq de vrouw direct in haar hart.


  Mel Davenport, een grote, grofgebouwde man van rond de vijftig – minstens tien jaar ouder dan zijn vrouw – stelde zich aan haar voor. ‘Mathias zei al dat hij iemand mee zou brengen. Leuk dat je er bent.’


  ‘Ik ben Jacq Randell.’


  Ze schudde de haar toegestoken hand. ‘Is het echt geen probleem dat ik ben meegekomen?’ Ze keek hem stralend aan. ‘Ik weet niet of Mathias het al heeft verteld, maar we hebben ons vandaag verloofd.’


  Naast zich hoorde ze Mathias naar adem happen.


  ‘Gefeliciteerd, ouwe rakker.’ Mel gaf Mathias een enthousiaste klap op zijn rug. ‘Wat ben je toch een stiekemerd. We hadden er geen idee van dat je op het punt stond te gaan trouwen.’


  ‘Het is nogal onverwacht,’ zei Mathias, die zich snel had hersteld.


  ‘Ik vind het geweldig voor jullie.’ Lynn glimlachte warm.


  Met een dweperige blik keek Jacq op naar Mathias. ‘Dat vinden wij ook, hè schat?’


  Daarop sloeg hij een arm rond haar schouder en bromde in haar oor. ‘Ik zal je later op de avond nog wel laten merken hoe geweldig ik het vind, liefje.’


  Glimlachend keek Lynn van Jacq naar Mathias. ‘Mathias Blackstone, je bent al net zo’n schurk als Mel.’


  Jacq nestelde zich tegen Mathias aan en merkte tot haar eigen verbazing dat dat eigenlijk heel vertrouwd aanvoelde. ‘Moet je nou eens kijken hoe prachtig het hier versierd is,’ zei ze. ‘Zie je al die prachtige kleuren?’ voegde ze er veelbetekenend aan toe.


  Mathias slaakte een zucht.


  ‘Ik vind dat je het hier schitterend hebt ingericht,’ babbelde ze vrolijk verder tegen de gastvrouw. ‘Je hebt geen binnenhuisarchitect in de arm genomen, hè?’


  ‘Jacq,’ mompelde Mathias op waarschuwende toon.


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd? Ik bedoelde het als een compliment, hoor. De kleuren, het meubilair, de bloemen. Er heerst hier een bepaalde harmonie. Dat zie je toch zelf ook wel?’ Ze porde hem hard en veelbetekenend in zijn zij. Wat konden mannen soms toch traag van begrip zijn. Als hij iets over Lynn Davenport te weten wilde komen, hoefde hij maar om zich heen te kijken. ‘Mathias, dit huis is duidelijk een verlengstuk van Lynn zelf.’


  ‘Je hebt helemaal gelijk, Jacq,’ zei Mel Davenport. ‘Lynn heeft de inrichting helemaal zelf gedaan.’ In een liefdevol gebaar sloeg hij een arm rond zijn vrouw. ‘Zelfs als ik hier alleen ben, is ze toch altijd aanwezig. Dat is een fantastisch gevoel.’


  Stralend van genoegen keek Lynn haar echtgenoot aan. ‘Ik heb nooit geweten dat je er zo over dacht.’


  ‘Dan weet je het nu. Dus waag het niet ooit iets aan dit huis te veranderen.’


  ‘Ik peins er niet over. Niet na zo’n enorm compliment.’


  ‘Je verloofde is goedgekeurd, Blackstone,’ zei Mel. ‘Ze heeft een scherpe blik.’


  ‘Dat heeft ze zeker,’ reageerde Mathias droogjes, terwijl hij over zijn pijnlijke ribben wreef. ‘Ik sta er zelf ook steeds van te kijken.’


  Davenport grinnikte. ‘Dat kan ik me voorstellen, ja. Kom binnen, dan stel ik jullie aan de rest voor.’


  De vrienden van de Davenports bleken een bont gezelschap van ruimdenkende mensen te vormen, en Jacq genoot met volle teugen. Het grootste nadeel van haar werk was dat ze maar zo weinig met andere mensen in contact kwam.


  Opeens realiseerde ze zich dat ze de afgelopen jaren had geleefd als een kluizenaar. De gebeurtenissen van vier jaar geleden hadden haar een verbitterde kijk op de wereld en de mensheid gegeven. Vanavond was ze echter ontsnapt uit de gevangenschap die ze zichzelf had opgelegd en was ze weer eens in staat zich te vermaken. Door Mathias te helpen, hielp ze zichzelf misschien nog wel het meest.


  Misschien kon ze weer leren anderen te vertrouwen.


  


  ‘Ik rammel van de honger!’ verkondigde Jacq met zo’n ongegeneerd enthousiasme dat alle andere gasten in lachen uitbarstten.


  Met een tevreden glimlach observeerde Mathias vanuit zijn comfortabele stoel zijn ‘verloofde’. Jacq wist het gezelschap al de hele avond te amuseren met haar grappige anekdotes en snedige opmerkingen. Het was een hele openbaring voor Mathias.


  Eigenlijk wist hij niet wat hij wel van haar had verwacht. Misschien een wat vrouwelijkere versie van Kurt, met zijn onbehouwen karakter. Jacq bleek echter een levendige, sprankelende vrouw te zijn met een open karakter en een enorm gevoel voor humor. Wat ze zich echter niet realiseerde, was dat een van de grappen die ze vanavond had gemaakt haar nog lelijk de kop zou kosten.


  Dus ze waren zogenaamd verloofd, hè? Terwijl hij een slok van zijn wijn nam, bestudeerde hij haar over de rand van zijn glas. Met die onbezonnen aankondiging had ze haar lot bezegeld. Haar spelletje zou een interessante, zij het onvermijdelijke, afloop hebben. Slechts één aspect aan de hele situatie verbaasde hem. Die afloop, die hem al bekend was, kwam veel sneller in zicht dan hij in eerste instantie had kunnen voorzien.


  In de periode dat hij onderzoek naar Jacq deed, had hij zich voor het eerst tot haar aangetrokken gevoeld. Uit alle kleine stukjes informatie die hij links en rechts had verzameld, was een intrigerend beeld naar voren gekomen. Hoe meer hij over haar te weten kwam, hoe meer hij uitkeek naar hun eerste ontmoeting. Vanaf het moment waarop hij Jacq voor het eerst had gezien, had hij geweten dat ze voorbestemd waren elkaar te ontmoeten.


  Altijd had hij gedacht dat hij zorgvuldig alle voors en tegens zou afwegen voor hij zelfs maar zou overwegen een nieuwe relatie aan te gaan. Zo zat hij nou eenmaal in elkaar. Maar met Jacq was het anders. Zijn mond plooide zich tot een glimlach. Hij had direct geweten dat zij voor elkaar geschapen waren. Hoewel zijn hart nog altijd vervuld was van duisternis, had hij geweten dat zij hem weer geluk zou brengen. Al bij de eerste aanblik was hij ervan overtuigd dat zij de vrouw was die de kleur zou kunnen terugbrengen in zijn leven.


  ‘Je draagt helemaal geen verlovingsring, Jacq,’ merkte Lynn onverwacht op. ‘Je bent hem toch niet verloren?’


  Geamuseerd wierp Mathias een blik op zijn lieftallige ‘aanstaande’. Hij was benieuwd hoe ze zich hier uit zou redden.


  ‘Hij paste niet,’ zei ze monter. ‘Mathias moet hem kleiner laten maken.’


  ‘Wat jammer,’ zei Lynn. ‘Ik had hem dolgraag willen zien. Zit er een diamant in?’


  Met een ondeugende blik keek ze naar Mathias. ‘Nee, het is een heel bijzonder ontwerp.’


  ‘Dat moet ook wel voor iemand als jij,’ zei Mel, terwijl hij zijn glas naar haar hief.


  ‘Laat ons nou niet langer in spanning,’ riep een andere gast uit. ‘Vertel eens hoe de ring eruit ziet.’


  ‘Het is een gouden ring in de vorm van een draak,’ zei Jacq, een voorzichtige glimlach speelde rond haar lippen. ‘De staart wikkelt zich rond mijn vinger tot aan de knokkel.’


  ‘Een draak? Dat is inderdaad heel bijzonder,’ merkte Lynn op. ‘Ik neem aan dat je draken verzamelt, of zo?’


  ‘Ja, dat klopt.’ Jacqs blik vestigde zich op Mathias. ‘Sinds een tijdje ben ik helemaal weg van draken. Die ring is een heel bijzonder kunstwerkje. In zijn klauwen heeft de draak een hartvormige robijn en zijn ogen zijn de schitterendste smaragden die ik ooit heb gezien.’


  ‘Dat klinkt prachtig.’ Lynn wendde zich impulsief tot Mathias. ‘Je moet hem maar zo snel mogelijk kleiner laten maken, dan kunnen we hem de volgende keer bewonderen.’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei hij. ‘Maar ik wil de juwelier niet opjagen. Ik zou niet graag zien dat het originele ontwerp wordt aangetast.’


  ‘Daar heb ik niet eens aan gedacht,’ zei Jacq quasi-geschrokken. ‘Misschien kun je er maar beter niks aan laten veranderen. Ik draag hem wel gewoon zoals hij nu is. Ik zal heel voorzichtig zijn dat ik hem niet verlies.’ Een onmiskenbare lach klonk door in haar stem.


  ‘Dat zei je ook toen ik je de ring gaf,’ zei hij onverstoorbaar. ‘Moet ik je soms herinneren aan wat er toen gebeurde?’


  Grijnzend leunde Jacq naar hem over. ‘Ja, graag. Vertel eens.’ Afwachtend keek ze hem aan. Ze was erg benieuwd welke draai hij aan het verhaal zou geven.


  ‘We hebben een uur lang over de vloer van mijn appartement gekropen om de ring te zoeken,’ zei hij zonder aarzelen. ‘Als ik niet op het idee was gekomen om het bed van de muur te schuiven, waren we nu nog aan het zoeken geweest.’


  ‘Weten jullie al wanneer de bruiloft is?’ vroeg Mel, toen het gegrinnik was verstomd.


  ‘Mathias wil komende donderdag al trouwen,’ zei Jacq, terwijl ze nog een broodje uit de mand nam.


  Mathias kon een waarderende glimlach niet onderdrukken. Ze stond werkelijk nooit met haar mond vol tanden. Met dit krankzinnige gesprek had ze een fantasiebeeld geschetst dat hij dolgraag werkelijkheid zou maken. ‘Jij stelde zelf donderdag voor, liefje,’ wees hij haar terecht. ‘Ik wilde liever met Kerstmis trouwen.’


  Met samengetrokken wenkbrauwen keek ze hem verwonderd aan. ‘Niet komende donderdag? Ik had durven zweren dat je dat zei.’


  ‘Eerste kerstdag valt ook op een donderdag. Het lijkt mij romantischer om tot dan te wachten. Dan kunnen we rond Halloween de eerste baby verwachten.’


  Tot zijn grote genoegen stikte ze bijna in haar broodje.


  Overdreven verontrust keek hij haar aan. ‘Je wilde toch meteen aan kinderen beginnen?’ Hij richtte zich tot de rest van het gezelschap en verkondigde opgewekt: ‘Ze wil er wel een stuk of zes.’


  ‘Twee,’ corrigeerde ze hem snel.


  ‘Laten we het dan op vier houden.’


  ‘Goed dan.’ Haar lippen plooiden zich tot een glimlach. ‘Maar ik wil in ieder geval twee meisjes.’


  ‘Prima. We gaan gewoon door tot we twee meisjes hebben.’ Met een lome, plagerige glimlach keek hij haar aan. ‘Al krijgen we eerst tien jongens.’


  Haar onweerstaanbare lach schalde door het vertrek. ‘Goed, ik geef het op. Vier kinderen is genoeg, of het nou jongens of meisjes zijn. Als ze maar gezond zijn.’


  Een niet te onderdrukken gevoel van bezitterigheid maakte zich van Mathias meester. Voor zijn geestesoog zag hij Jacq, hoogzwanger van zijn kind, met naast haar een stel kleine meisjes met blonde krullen en jongetjes met goudbruine ogen. Hij wachtte tot het beeld zou verdwijnen en de onvermijdelijke duisternis en kleurloosheid weer bezit van hem zouden nemen, maar tot zijn verbazing gebeurde dat niet. Met die eenvoudige lach had ze de duisternis uit zijn leven gebannen en de afschuwelijke nachtmerries verdreven.


  Er bestond geen enkele twijfel meer.


  Ze was voor hem bestemd.


  


  Mathias trok Jacq aan haar hand naast zich op de bank. Tot zijn genoegen nestelde ze zich direct in de kromming van zijn arm, alsof ze echt een stel waren. Alles verliep voorspoedig, besloot hij. Zijn gedegen voorbereiding wierp beslist vruchten af.


  ‘Wat heeft die zelfingenomen blik te betekenen?’ vroeg ze argwanend.


  ‘Ik was gewoon even in gedachten verzonken,’ antwoordde hij snel. Hij moest koste wat kost vermijden dat de waarheid aan het licht kwam. Hij betwijfelde of ze nog wel zo opgewekt zou zijn als ze zou weten hoeveel voorbereiding aan deze avond vooraf was gegaan. ‘Hoe vind je dat de avond verloopt?’


  Beschouwend bezag ze de Davenports en hun gasten, die zich hadden verzameld rond een schilderij dat Mathias voor Mel had weten op te sporen. ‘Ik vind ze erg aardig,’ zei ze, in een poging zijn vraag te ontwijken. Zo gemakkelijk kwam ze er echter niet van af.


  ‘Ik ook. Maar dat bedoelde ik niet. Wat vind je van Lynn?’


  ‘Ze is geweldig. Vriendelijk, innemend, oprecht.’


  ‘En…’ drong hij aan.


  ‘En terughoudend. Ze moet ooit vreselijk gekwetst zijn.’


  Bevreemd trok hij een wenkbrauw op. ‘Hoe kom je daarbij?’


  ‘Door twee dingen. Allereerst heeft ze een bedachtzame blik in haar ogen en bovendien aarzelt ze steeds even voor ze antwoord geeft op vragen. En Mels houding is veelzeggend.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Heb je dat dan niet gemerkt?’ Ze schoof wat dichter naar hem toe, en Mathias boog zijn hoofd naar haar over, zodat ze in zijn oor kon fluisteren.


  Dankbaar gebruik makend van de gelegenheid, verstevigde hij zijn greep rond haar schouders. Haar zachte, vrouwelijke welvingen voegden zich als vanzelfsprekend naar zijn gespierde, mannelijke lichaam. ‘Zie je dan niet hoe hij haar voortdurend in bescherming neemt?’ vroeg ze.


  ‘Dat is toch vanzelfsprekend? Ze is zijn vrouw.’


  ‘Lieve hemel.’ Ze schudde verontwaardigd haar hoofd, waarbij haar zijdezachte krullen langs zijn gezicht streken.


  Met opeengeklemde kaken probeerde hij het plotseling opkomende gevoel van opwinding te onderdrukken. Waar was zijn zelfbeheersing gebleven? Eén aanraking van deze kleine nimf en hij had zichzelf al niet meer in de hand. Eén aanraking en hij wilde niets liever dan dat lieve kleine gezichtje in zijn handen nemen en haar kussen.


  Slechts met uiterste zelfbeheersing wist hij die aanvechting te onderdrukken. Dit was niet de juiste plaats en niet het juiste moment. Hij realiseerde zich echter dat hij zich niet al te lang meer zou kunnen beheersen.


  ‘Bedoelde je dat dan niet?’ vroeg hij, zodra hij zichzelf weer enigszins onder controle had. ‘Is dat niet de reden dat hij haar probeert te beschermen?’


  ‘Ja. Nee!’ Ze slaakte een geërgerde zucht. ‘Let nou eens goed op Mel. Zijn houding! De manier waarop hij naar haar kijkt: je ziet toch wel dat dat meer dan gewoon beschermend is? Hij waakt over haar alsof ze van het aller-breekbaarste porselein is.’


  Mathias fronste zijn wenkbrauwen en keek oplettend toe. Ze had nog gelijk ook. ‘Doet hij de hele avond al zo?’


  Jacq dacht even na. ‘Volgens mij niet,’ zei ze langzaam. ‘In ieder geval niet zo uitgesproken als nu.’


  ‘Ik vraag me af waar die ommekeer vandaan komt.’


  ‘Mathias?’ Een beetje ongemakkelijk keek ze naar hem op. ‘Weet je heel zeker dat je Lynn met die opdracht van je niet zult kwetsen? Ik vind haar namelijk erg sympathiek.’


  ‘Ik ook, liefje.’


  ‘Nee, ik meen het. Ik vind haar echt heel aardig. Ik ken niet veel mensen zoals zij. Ik zou het vreselijk vinden als we haar zouden kwetsen.’


  We. Dat klonk goed. Realiseerde ze zich wel dat ze al over hen beide praatte alsof ze een stel waren? ‘Maak je geen zorgen. We zullen haar niet kwetsen.’


  ‘Ik hoop dat je de waarheid spreekt. Want ik ben niet de enige die je zal vermoorden als je haar iets aandoet.’ Haar blik dwaalde naar de gastheer. ‘Mel zal je levend verscheuren.’


  ‘Dan zal ik dus op mijn tellen moeten passen, nietwaar?’ zei hij kalm.


  Jacq beet op haar lip. ‘Wíj zullen op onze tellen moeten passen.’


  Opnieuw glimlachte Mathias tevreden.


  


  Met Mathias’ jas om zich heen stapte Jacq door de tuindeuren de veranda op. Er hing duidelijk al vorst in de lucht. Ze rilde even en trok de wollen jas wat dichter om zich heen.


  Op dat moment zag ze een eindje verderop een vage gestalte in het duister. ‘Lynn, ben jij dat?’


  Lynn draaide zich abrupt om. Haar glimlach was iets te stralend en te opgewekt. ‘Het is zo’n mooie avond. Ik wilde even naar de sterren kijken.’


  ‘Het is inderdaad een prachtige avond. Jammer alleen dat het zo bewolkt is dat er geen ster te zien is,’ merkte Jacq fijntjes op.


  Acuut bestierf Lynns glimlach haar op de lippen. ‘Je hebt me dus betrapt.’


  ‘Is er iets?’ vroeg Jacq zachtjes. ‘Misschien doet het je goed als je er eens over kunt praten.’


  ‘Ik wil je nergens mee belasten.’


  ‘Het zou absoluut geen belasting zijn.’ Jacq leunde tegen de balustrade. ‘Vertel maar eens wat je dwarszit.’


  Met lege ogen staarde Lynn voor zich uit. Een droevige uitdrukking tekende haar gezicht. ‘Het komt, denk ik, door dat gesprek over kinderen. Dat komt soms nogal hard aan.’


  Een intens medelijden overspoelde Jacq. ‘Hebben jullie geen kinderen?’


  ‘Nee. We wilden ze wanhopig graag. Maar Mel…’ Ze haalde hulpeloos haar schouders op. ‘Het kon gewoon niet. We zijn erg gelukkig met elkaar, hoor. Maar soms word ik opeens overvallen door het gemis.’


  ‘Het spijt me dat ik zo ongevoelig ben geweest,’ zei Jacq met oprechte spijt.


  ‘Dat is nergens voor nodig. Hoe kon jij dat nou weten?’


  ‘Kan ik iets voor je doen?’


  ‘Wil je even met me blijven praten? Gewoon tot ik mezelf weer in de hand heb. Ik heb maar zelden zo’n huilbui, maar als het gebeurt, wil ik liever niet dat Mel het ziet.’


  ‘En hij doet net alsof hij niets merkt.’


  ‘Dat probeert hij, ja.’ Lynn sloeg haar armen rond haar middel. ‘Hij weet geen raad met zichzelf als ik verdrietig ben.’


  Jacq knikte begrijpend. ‘Ik kan me voorstellen dat hij zich een beetje hulpeloos voelt in dit soort situaties. Hij wil niet dat je verdriet hebt, maar hij kan er niets aan doen. Dat is natuurlijk erg frustrerend.’


  ‘Mel had gelijk. Je hebt inderdaad een scherpe blik.’ Lynn dwong zichzelf tot een dappere glimlach. ‘Fijn dat je even met me wilde praten. Je hebt me geweldig geholpen. Mag ik je nog één ding vragen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Kan dit gesprek onder ons blijven? Het is allemaal zo persoonlijk.’


  ‘Daar kun je van op aan.’ verzekerde Jacq haar. ‘Is er nog een andere weg naar binnen? We kunnen ons maar beter even opfrissen. Ik ben bang dat we er nogal verwaaid uitzien.’


  ‘Heel slim van je. En heel fijngevoelig. Ik ben echt blij dat Mathias je aan ons heeft voorgesteld,’ zei Lynn impulsief.


  ‘Ik ook.’


  Met een oprechte glimlach keek Lynn haar aan. ‘Hij heeft maar geboft met jou.’


  ‘Dat zal ik hem onder zijn neus wrijven.’


  ‘Wat zul je me onder mijn neus wrijven?’


  Verschrikt draaide Jacq zich om. Mathias kwam vanuit de deuropening op haar af lopen. Quasi-verontwaardigd zette ze haar handen op haar heupen. ‘Nu zijn we al zo lang bij elkaar, maar ik heb nooit geweten dat je zo’n stiekemerd was,’ zei ze op verwijtende toon.


  ‘Ik kan er toch niks aan doen dat je me niet hoorde aankomen?’ verweerde hij zich. ‘Stoor ik?’


  ‘Helemaal niet,’ zei Jacq, terwijl ze op hem toeliep. ‘Heb je me gemist?’


  Hij sloeg een arm rond haar schouders. ‘Meer dan je denkt. Maar wat ging je me onder mijn neus wrijven?’


  ‘Dat je met me hebt geboft. Althans, volgens onze gastvrouw.’ Ze zag de onderzoekende blik waaraan hij Lynn onderwierp en leidde hem snel af. ‘Ik wilde je net gaan zoeken.’


  ‘Die moeite heb ik je dus bespaard’.


  ‘Inderdaad.’ Ze maakte zich los uit zijn omarming en begon in de richting van de tuindeuren te lopen. ‘Ik zie je straks wel weer, Lynn. Goed?’


  ‘Ja, ik kom zo ook weer naar binnen.’


  Zodra ze buiten gehoorsafstand waren, vroeg Mathias: ‘Wat was dat allemaal?’


  Jacq keek hem met grote ogen aan. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Doe nou maar niet zo onschuldig. Waar heb je het met Lynn over gehad?’


  ‘Gewoon, vrouwen onder elkaar.’


  ‘O, ja?’ Hij wierp een blik over zijn schouder en zag Lynn schielijk naar binnen glippen. ‘Ik geloof er niets van. Vertel me nou maar gewoon waar jullie het over hadden.’


  ‘Dat kan helaas niet,’ zei ze op spijtige toon.


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘O, nee? Of wil je het niet vertellen?’


  ‘Ik kan het niet en ik wil het niet.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Wat maakt het uit? Ik heb Lynn beloofd het niet verder te vertellen. Het was een vertrouwelijk gesprek. Je verwacht toch zeker niet dat ik haar vertrouwen beschaam?’


  ‘Ja, dat doe ik wel degelijk. Je schijnt te zijn vergeten waarvoor we hier zijn.’


  ‘Ik ben helemaal niks vergeten. En even voor de duidelijkheid, jij bent degene die hier is om gegevens te verzamelen,’ corrigeerde ze hem zorgvuldig. ‘Ik ben hier alleen omdat jij me hebt uitgenodigd.’


  Om de een of andere reden ergerde die opmerking hem. Het duurde even voor hij reageerde. ‘Jacq, dit is echt heel belangrijk.’


  ‘Dat weet ik.’ Met een ernstige blik in haar ogen keek ze hem aan. ‘Maar wat jij je niet realiseert, is dat Lynn nooit tegen jou zou hebben gezegd wat ze zojuist tegen mij heeft gezegd. Als je hier alleen heen was gegaan, had je deze informatie dus toch niet gekregen.’


  ‘Dat is wel de meest kromme redenering die ik ooit heb gehoord,’ beet hij haar toe.


  ‘Wacht maar eens af,’ snauwde ze terug. ‘Ik kan nog veel krommer redeneren.’


  ‘Daar twijfel ik geen moment aan.’


  Een eindeloze minuut lang staarden ze elkaar onverzettelijk aan. Toen slaakte Jacq een zucht. ‘Je bent niet van plan je ongelijk te bekennen, hè?’


  ‘Absoluut niet.’


  ‘Ik ook niet.’ Even fronste ze haar voorhoofd. ‘Ik heb zo’n gezellige avond gehad. Ik heb geen zin om nu ruzie te maken. Kunnen we dit gesprek niet uitstellen tot een andere keer?’


  Zijn plotselinge tevreden grijns verbaasde haar. Tot ze zich realiseerde dat ze ‘een andere keer’ had gezegd. Wat wilde zeggen dat ze aannam dat deze avond een vervolg zou hebben.


  Voor ze verder iets kon zeggen, sloeg hij een arm rond haar middel en trok hij haar tegen zich aan. ‘Dat lijkt me een prima voorstel. Zullen we maar eens afscheid gaan nemen? Ze begrijpen vast wel dat we vroeg naar huis willen. We zijn tenslotte pas getrouwd.’


  ‘Pas verloofd,’ corrigeerde ze. Ze slaakte een zucht. ‘Moet je mij nou horen. Wat zeg ik toch allemaal?’


  ‘Volgens mij zeg je dat je eerste afspraakje met mij je goed is bevallen en dat je uitkijkt naar de volgende keer.’


  Ze deed een stapje achteruit om hem eens goed aan te kunnen kijken. ‘Is er dan een volgende keer?’


  ‘Absoluut. Moet ik het bewijzen?’


  Gefascineerd staarde ze hem aan. ‘Hoe dan?’


  Een warme gloed deed zijn groene ogen oplichten, toen hij haar met een intense blik aankeek. ‘Nou, zo…’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Met zijn hand in haar nek bracht Mathias zijn lippen naar de hare voor een korte, onderzoekende kus, die hem kennelijk beviel, want direct boog hij zich weer naar haar over en kuste hij haar opnieuw, deze keer intenser en hartstochtelijker.


  Als vanzelf sloeg Jacq haar armen rond zijn hals en gaf ze zich over aan de gevoelens die haar overspoelden. Hoe had haar zus hem ook weer omschreven?


  Nauwkeurig. Ja, dat was het juiste woord. Als D.D. daarmee bedoelde dat hij niets aan het toeval overliet, dan had ze helemaal gelijk. Hij wist hoe hij een vrouw voor zich moest winnen, hoe hij langzaam haar begeerte moest opwekken.


  Zorgvuldig. Dat was ook een van D.D.’s typeringen geweest, wist Jacq zich te herinneren. Mathias was inderdaad uiterst zorgvuldig. Hij was zorgvuldig in de manier waarop hij haar vasthield. Stevig. Beschermend. Dicht tegen zich aan. Suggestief. Zorgvuldig haar reacties peilend, sprong hij daar direct op in. Hij was snel, hij was voorkomend, maar hij was vooral…


  Grondig. O, hij was inderdaad erg grondig. Grondig, vaardig, bedreven. Hij trok haar nog dichter tegen zich aan en beet zachtjes, plagerig in haar onderlip. Een onverwachte, hevige tinteling steeg op vanuit haar tenen en explodeerde in haar buik. Geschrokken deinsde ze achteruit.


  ‘Wat gebeurde er nou?’ vroeg ze verwonderd.


  Hij keek net zo verbaasd als zij. ‘Een elektrische schok, denk ik. Of misschien werden we getroffen door de bliksem. Zo voelde het in ieder geval.’


  ‘Heb je…’ Ze schraapte haar keel en begon opnieuw.


  ‘Heb je zoiets weleens eerder meegemaakt?’


  ‘Nee, nog nooit.’


  ‘Gelukkig. Ik dacht even dat ik al die jaren iets had gemist.’ Ze grinnikte en hief haar gezicht naar hem op. ‘Dus we zijn in staat samen elektriciteit te maken. Dat is een goed teken, hè?’


  ‘Ja. Erg goed.’ Hij streek even met zijn lippen over de hare. ‘Misschien moeten we het nog een keer proberen.’


  Zijn kus verdiepte zich, en opnieuw voelde ze die scherpe, zoete tinteling door haar lichaam gaan. Nog nooit had iemand zo’n effect op haar gehad.


  


  Jacq werkte de hele nacht door. Ze schilderde de ene draak na de andere, maar nog steeds slaagde ze er niet in haar creatie tot leven te wekken.


  Het probleem zat hem nog altijd in de ogen, besloot ze uiteindelijk, terwijl ze haar penseel geërgerd terzijde wierp. Die eigenaardige ogen van hem. Ze had geen idee hoe ze die fascinerende combinatie van ijs en vuur op het doek moest weergeven. Bovendien had ze nog steeds de juiste kleur groen niet gevonden. Ten slotte gaf ze het op en kroop ze in haar bed.


  Een uur later werd ze wakker van een luid gebonk op de voordeur. ‘Ga weg!’ riep ze kreunend uit, terwijl ze een kussen over haar hoofd trok.


  ‘Ik weet dat je thuis bent, Jacq,’ klonk D.D.’s stem. ‘Ik moet je spreken!’


  Nog half slapend sleepte Jacq zich uit bed en deed de voordeur op een kiertje open. Ze kneep haar ogen samen tegen het scherpe zonlicht. ‘Wie is er dood?’ wilde ze weten.


  ‘Jij, zo te zien,’ zei D.D., na haar aan een onderzoekende blik te hebben onderworpen.


  ‘Dank je. Ik hou ook heel veel van jou.’


  Ongeduldig tikte D.D. met haar voet op de drempel. ‘Nou? Mag ik binnenkomen of niet?’


  Met tegenzin deed Jacq een stapje achteruit en zwaaide ze de deur verder open. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze, terwijl haar zus langs haar heen naar binnen liep.


  ‘Dat wilde ik graag van jou weten. Wat is er gaande tussen jou en Blackstone?’


  ‘Heb je me daarvoor wakker gemaakt?’ Jacq slofte naar de bank. Ze liet zich in de kussens zakken en sloeg een arm voor haar ogen. ‘Er is helemaal niets gaande tussen ons. Mag ik nu weer gaan slapen?’


  ‘Je bent gisteren met hem uitgeweest, hè? Hoe lang ken je hem al? Waarom heb je ons niet verteld dat jullie…’ Haar stem stierf weg.


  Vragend keek Jacq haar aan. ‘Dat wij wat?’


  ‘Nou, je weet wel!’


  ‘We zijn ergens gaan eten. Dat is alles. Er is helemaal geen sprake van “je weet wel” en ik denk niet dat er ooit sprake zal zijn van “je weet wel”. Dat was het. Ben je nu opgelucht?’


  D.D. schoof naar het puntje van haar stoel. ‘Nee, eigenlijk niet echt. Pa is wanhopig. Hij heeft die opdracht van Blackstone hard nodig. Liever gezegd, wíj hebben die opdracht hard nodig. Volgens mij hoopt hij dat jij en Blackstone…’ Opnieuw stierf haar stem weg.


  ‘Je weet wel?’ vulde Jacq droogjes aan. ‘Nou, dat is dus niet zo.’


  ‘Is er geen enkele kans dat dat in de nabije toekomst zal veranderen?’ vroeg D.D. hoopvol.


  Jacq ogen vernauwden zich. ‘Jullie proberen me toch zeker niet op deze manier voor jullie karretje te spannen, hè?’


  Onmiddellijk verschoot D.D. van kleur. ‘Natuurlijk niet.’ Ze kwam overeind en begon door de kleine kamer te ijsberen. ‘Nou goed, misschien wel. Daaruit mag wel blijken hoe nijpend de situatie is.’ Ze wendde zich tot Jacq. ‘Heeft Blackstone je verteld of hij van plan is met ons in zee te gaan?’


  ‘Nee. Dat hangt toch zeker af van die proefopdracht?’


  ‘Ja.’ D.D.’s gebruikelijke kalmte begon duidelijk op te raken. ‘Maar pa hoopt dat jij een beetje druk op hem kunt uitoefenen. Hij wil dat je hem ervan probeert te overtuigen dat Limelight voor hem het beste bureau is.’


  ‘Ik werk niet bij Limelight, weet je nog?’ verkondigde Jacq zo geduldig mogelijk.


  ‘Dat wil toch niet zeggen dat je ons niet kunt helpen?’


  Jacq ging overeind zitten. ‘Betrek me hier alsjeblieft niet bij, D.D.’


  ‘Je bent er al bij betrokken.’ D.D. keek haar een beetje ongemakkelijk aan. ‘Je maakt het jezelf een stuk makkelijker als je gewoon meewerkt. Pa is bereid tot het uiterste te gaan om Blackstone als klant binnen te slepen.’


  ‘Je bedoelt dat hij zelfs zijn eigen dochter niet zal ontzien…’


  D.D. knikte langzaam. ‘Hij is het spoor een beetje bijster. Het pad dat naar Blackstone leidt, is het pad dat hij kiest. Als jij hem toevallig in de weg staat, zal hij niet schromen je omver te duwen of over je heen te lopen.’ Trots stak Jacq haar kin in de lucht. ‘Dat spelletje hebben we al eens gespeeld. Ik doe er niet meer aan mee.’


  ‘Ik ben bang dat je weinig keus hebt. Denk er in ieder geval eens over na. Limelight staat er niet al te best voor op het moment.’


  ‘En ik moet jullie eruit helpen?’


  ‘Het spijt me, Jacq.’ Een schaduw gleed over D.D.’s gezicht. ‘Het is de enige mogelijkheid. Als we Blackstone niet binnenhalen als klant, hangt ons een faillissement boven het hoofd.’


  


  De benaming op de zwarte deur was tamelijk onopvallend. In kleine, eenvoudige letters was ‘Blackstone’ op de deur geschreven, dat was alles.


  Terwijl Jacq de deur openduwde, realiseerde ze zich dat ze Mathias’ persoonlijke domein betrad. Onwillekeurig moest ze even glimlachen. Het was precies zoals ze had verwacht.


  De wachtruimte was ingericht in zwart, grijs en wit; strakke witte muren, duifgrijs tapijt, een bank en een paar stoelen bekleed met grijs gemêleerde stof en een glanzend zwart bureau voor de secretaresse. Houtskoolschetsen in gelakte zwarte lijsten sierden de muren en twee enorme zwarte vazen, gevuld met witte en grijze zijden bloemen, stonden aan weerszijden van de bank.


  ‘O, Mathias,’ mompelde Jacq in zichzelf. ‘Ik zweer dat ik je niet met rust zal laten tot ik weer wat kleur in je leven heb gebracht.’


  ‘Kan ik u misschien helpen?’ vroeg de in grijs, zwart en wit geklede receptioniste. Haar stem klonk een beetje snibbig.


  Jacq keek de vrouw aan en hapte even naar adem toen ze het naambordje op het bureau zag. Mrs. White. ‘Mag ik u iets vragen, Mrs. White,’ kon ze niet nalaten op te merken. ‘Bent u aangenomen op grond van uw naam?’


  ‘Pardon?’


  Geen gevoel voor humor, concludeerde Jacq, haar een verontschuldigend glimlachje toewerpend. ‘Laat maar. Is Mathias aanwezig? Ik heb geen afspraak, maar ik wilde even iets bij hem afgeven.’


  Met een afgemeten beweging nam Mrs. White de hoorn van de haak. ‘Wie kan ik zeggen dat er is?’


  Jacq kon de verleiding niet weerstaan. Ze liet haar tas met verf en penselen op de grond zakken en nam plaats op de rand van het bureau. ‘O, zegt u maar dat zijn verloofde er is.’


  ‘Zijn…’ Met een verbijsterde uitdrukking op haar gezicht legde Mrs. White de hoorn terug op de haak. Resoluut schoof ze haar stoel achteruit. ‘Een ogenblikje, alstublieft.’ Ze beende naar een hoge, glanzende zwarte deur, waardoor ze verdween, de deur met een flinke klap achter zich dicht gooiend.


  Jacq ging wat verzitten, zwaaide met haar benen en telde tot tien. Toen ze bij zes was, keek ze op. In de deuropening stond Mathias. Een ontstemde Mrs. White stond achter hem.


  ‘Hallo, liefje,’ zei ze met een stralende glimlach.


  Zijn mondhoeken krulden omhoog. ‘Hallo, schatje.’ Met soepele, lenige pas liep hij op haar af. Hij stak zijn hand naar haar uit en hielp haar van het bureau. ‘Bevallen onze stoelen je niet zo?’ vroeg hij.


  ‘Nee, niet echt.’ Ze pakte haar tas van de vloer. ‘Ik ben allergisch voor de kleur.’


  ‘Probeer de volgende keer de bank dan eens. Mrs. White vindt het niet prettig als mensen op haar bureau plaatsnemen.’


  ‘Dat wil gewoon zeggen dat ik me hier thuis voel,’ beweerde Jacq achteloos.


  ‘Je bent een kleine lastpost. Dat zal ik proberen te onthouden.’


  ‘Doe geen moeite,’ zei ze, terwijl ze langs hem heen zijn kantoor binnen liep. ‘Ik zal je er vaak genoeg aan herinneren.’


  Hij grinnikte om haar opmerking. ‘Daar ben ik ook bang voor, ja.’ Terwijl hij haar naar binnen volgde, zei hij over zijn schouder: ‘Geen telefoontjes, Ebbie.’


  ‘Natuurlijk, Mr. Blackstone.’ De secretaresse maakte zich uit de voeten, daarbij Jacq een blik toewerpend waarin zowel verwondering als afkeuring lag. ‘Vergeet u niet dat u om twee uur een afspraak hebt?’


  ‘Laat haar maar even wachten in de vergaderkamer.’


  ‘Zoals u wilt.’


  Nadat Mathias de deur achter zich had gesloten, leunde hij ertegen. ‘Wat een aangename verrassing.’


  Jacq, die inmiddels in het midden van de ruimte stond, draaide zich langzaam naar hem om. ‘Lieve hemel, Mathias! Ik heb nog nooit zoveel zwart bij elkaar gezien.’


  ‘Ik neem aan dat je dat niet als een compliment bedoelt.’


  Ze haalde verontschuldigend haar schouders op. Pas toen herinnerde ze zich dat ze nog altijd zijn jas aanhad. Ze trok het kledingstuk uit en reikte het hem aan. ‘Mijn excuus om langs te komen.’


  ‘Je hebt geen excuus nodig, hoor.’ Hij nam de jas van haar aan en gooide die in een stoel. ‘Fijn dat je hem even terugbrengt, maar ik vraag me eerlijk gezegd wel iets af.’


  Met haar hoofd een beetje schuin keek ze hem aan. ‘Wat dan?’


  ‘Heb je je eigen jas wel bij je?’


  Eén moment staarde ze hem uitdrukkingsloos aan, vervolgens schoot ze in de lach. ‘Nee, die ben ik vergeten. Maar dat maakt niet uit, hoor. Ik red me wel.’


  ‘Ik heb liever dat je mijn jas gewoon weer meeneemt.’ Hij stak een hand op toen hij zag dat ze zijn aanbod wilde afweren. ‘Ik sta erop.’


  ‘Bedankt.’ Ze besloot zich maar niet te verzetten. ‘Dat zal ik dan maar doen.’ Ze slenterde naar zijn bureau en bestudeerde het oppervlak. Het blad was gemaakt van rookglas, waarop nog geen vingerafdruk te zien was. Het vloeiblok stond recht voor zijn stoel. Eromheen lagen keurige stapeltjes dossiers. Voorovergebogen bestudeerde ze het glas.


  ‘Wat doe je?’


  ‘Ik kijk of er misschien lijntjes in het glas zijn gegraveerd.’


  Verwonderd staarde hij haar aan. ‘Ik heb geen idee wat je bedoelt.’


  ‘Alles ligt zo keurig recht uitgestald op je bureau. Ik dacht dat je misschien lijntjes in het glas had laten graveren waarlangs je de dossiers kunt leggen.’


  ‘Nee, dat is een aangeboren talent. Maar ik neem aan dat je hier niet bent gekomen om het daarover te hebben. Kom je nog ter zake? Of blijf je liever nog even om het onderwerp heen draaien?’


  ‘Ik neem aan dat je op Lynn doelt,’ zei ze, terwijl ze van het bureau naar het glanzende zwarte stereomeubel liep.


  ‘Ja, inderdaad. Ze heeft je gisteren iets heel persoonlijks verteld, hè?’


  ‘Ja, dat klopt,’ gaf Jacq toe. ‘Wat is dit?’ vroeg ze, terwijl ze een zwaar, achthoekig object oppakte, vervaardigd van ruwe, zwarte steen.


  ‘Ik heb geen idee. De binnenhuisarchitect heeft het voor me aangeschaft.’


  Ze trok haar wenkbrauwen even op. ‘Is er iets in dit kantoor dat je zelf hebt gekocht?’


  ‘Het bureau en de stereo-installatie. O ja, en de kat.’


  Verrast draaide ze zich naar hem om. ‘Heb je een kat? Waar is hij?’


  Met een knikje van zijn hoofd gebaarde hij naar een hoek van het vertrek.


  Op een lamswollen deken zat een gehavende rode kater, die haar argwanend aankeek, toen ze op hem afliep. Ze hurkte bij hem neer en stak haar hand naar hem uit. Hij snuffelde even aan haar vingers en kwam toen langzaam overeind om zich langs haar enkels te schurken. Een zwaar gespin klonk op uit zijn keel.


  ‘Dat heb ik nog nooit meegemaakt,’ merkte Mathias verwonderd op. ‘Nemesis is niet zo’n allemansvriend.’


  Nemesis! Jacq kon slechts met moeite een grijns onderdrukken. Het kon haast geen toeval zijn. Nemesis was de naam die zij voor haar draak had gekozen. ‘Dus je bent niet zo dol op mensen, hè?’ mompelde ze tegen de kat, terwijl ze hem zachtjes achter zijn oren streelde. ‘Ben je soms slecht behandeld?’


  ‘Het was een van mijn eerste opdrachten,’ legde Mathias uit. ‘Mijn… Een jongetje zag dat de kat door zijn eigenaar werd mishandeld en vroeg me om in te grijpen.’


  ‘En dat heb je gedaan,’ concludeerde ze.


  ‘Inderdaad.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen de rand van zijn bureau. ‘Hoe boeiend dit gesprek ook is, ik denk toch niet dat je hier bent gekomen om over mijn kat te praten.’


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf ze toe. Licht aarzelend keek ze hem aan. ‘Vertel eens, Mathias, wat wil je klant precies van Lynn?’


  ‘Het spijt me, maar dat is vertrouwelijk.’


  ‘Ja, ja. Dus ik mag iemands vertrouwen wel beschamen, maar jij niet.’


  Zijn gezicht verried dat hij het nog niet op die manier bekeken had. Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Je hebt gelijk. Ik begrijp niet waarom ik daar niet eerder aan heb gedacht.’


  Onverschillig haalde ze haar schouders op. ‘Je bent te zeer gericht op je eigen probleem. Daar hebben veel mensen last van. Je kunt het vergelijken met de manier waarop mensen naar een schilderij kijken.’


  Haast onmerkbaar vernauwden zijn ogen zich iets. ‘Een schilderij?’


  ‘Soms besteden mensen zoveel tijd aan het bestuderen van de details van een kunstwerk dat ze vergeten een stapje achteruit te doen om het grote geheel te bekijken.’


  ‘Wat een interessante vergelijking.’ Na een korte aarzeling vroeg hij: ‘Interesseer je je voor kunst?’


  ‘Natuurlijk. Iedereen toch?’


  Hij wilde op het onderwerp doorgaan, maar scheen op het laatste moment van gedachten te veranderen. ‘Om terug te komen op Lynn…’


  ‘Je laat je niet afleiden, hè?’ Een beetje ongelukkig keek ze hem aan. ‘Ik kan je echt niet vertellen wat ze tegen me heeft gezegd, Mathias. Als dat problemen tussen ons geeft, dat spijt me dat. Maar ik verander echt niet van gedachten wat dat betreft.’


  ‘Laten we in dat geval eens naar het grote geheel kijken, zoals jij voorstelde.’


  ‘Goed.’ Ze kwam naast hem op zijn bureau zitten. ‘Je hebt een klant die iets van Lynn wil. Klopt dat?’


  ‘Zo ongeveer.’


  ‘En jij moet erachter zien te komen of Lynn al dan niet bereid is je klant te geven wat hij of zij wil.’


  ‘Precies.’


  ‘Maar je kunt me niet zeggen waar het om gaat en ik kan niet zeggen wat ze me heeft verteld. Vat ik het zo goed samen?’


  ‘Ik ben bang van wel, ja.’


  ‘Waarom kan je klant Lynn niet zelf benaderen?’


  Opnieuw aarzelde Mathias even. ‘Omdat ze bang is.’


  ‘Van Lynn?’ Jacq knipperde verbijsterd met haar ogen.


  Met een scheef glimlachje keek hij haar aan. ‘Idioot, hè?’


  ‘Zou ik die klant van je misschien een keer kunnen ontmoeten?’


  ‘Nee.’


  Dat begreep ze eigenlijk wel. ‘Dan zit er maar één ding op. Lynn zal je zelf moeten vertellen wat ze mij heeft verteld.’


  ‘Denk je dat ze dat zal doen?’


  ‘Ik betwijfel het,’ bekende Jacq. ‘Maar ik zal mijn best voor je doen.’


  ‘Dat zou ik erg op prijs stellen.’


  Er klonk een bescheiden klopje op de deur. Mrs. White deed de deur voorzichtig open. ‘Het spijt me dat ik u stoor, Mr. Blackstone, maar Mrs. Car…’ Ze wierp een geschrokken blik op Jacq en vervolgde: ‘Uw afspraak van twee uur is gearriveerd. Ze is vreselijk overstuur. Ik heb haar gevraagd in de vergaderkamer op u te wachten, maar ik denk dat u maar beter snel naar haar toe kunt gaan.’


  ‘Ik kom er zo aan.’ Mathias wierp Jacq een verontschuldigende blik toe. ‘Het spijt me. We zullen ons gesprek een andere keer moeten vervolgen.’


  ‘Geeft niks. Ik kom er zelf wel uit.’


  Mathias greep haar bij de schouders en kuste haar vluchtig op de mond. Met een intense blik keek hij haar aan. Het volgende moment namen zijn lippen opnieuw bezit van de hare en verdiepte zijn kus zich.


  Gedurende een paar minuten klampten ze zich aan elkaar vast, tot hij haar eindelijk, met duidelijke tegenzin, losliet. Even stonden ze roerloos tegenover elkaar en keken ze elkaar alleen maar aan. Er heerste volkomen harmonie tussen hen. ‘Ik bel je,’ zei hij. Hij draaide zich om en liep het kantoor uit.


  Met een zucht pakte Jacq haar rugzak op. De glazen potjes sloegen zachtjes tegen elkaar. Dat melodieuze gerinkel was altijd weer een geruststellend geluid. Ze had de vreemde gewoonte ontwikkeld de verf vanuit de tubes over te doen in glazen potjes. Op die manier vond ze het nu eenmaal makkelijker de verf te mengen en had ze later minder op te ruimen. Met de rugzak bungelend in haar hand bleef ze even staan nadenken over hoe het nu verder moest.


  Ze waren niet tot een oplossing gekomen, en dat zou ook niet gebeuren, tenzij ze een manier wist te bedenken om Lynn aan het praten te krijgen. Opeens kreeg ze een idee. Ze besloot nog iets voor Mathias te doen voor ze vertrok.


  Ze zou wat kleur in zijn wereld aanbrengen.


  Veel tijd kostte het haar niet. De afgelopen paar dagen had ze zoveel draken geschetst. Voor ze het wist, was het karwei geklaard.


  Tevreden keek ze naar zijn bureau. Terwijl ze haar verf en penselen opborg, vroeg ze zich met een glimlach rond haar lippen af hoe Mathias hierop zou reageren.


  


  Mathias richtte geschrokken zijn hoofd op toen hij Mrs. Whites gesmoorde kreet hoorde.


  ‘O, lieve hemel,’ riep ze vervolgens ontsteld uit. ‘O, Mr. Blackstone, dit is verschrikkelijk.’


  Afwezig schoof Mathias zijn papieren opzij. ‘Rustig maar, Ebbie. Wat is er aan de hand?’


  ‘Dat daar!’ Ze wees naar een hoek van zijn bureau. ‘Het is allemaal mijn schuld. Ik had haar nooit alleen mogen laten in uw kantoor.’


  Mathias schoof zijn stoel achteruit en kwam overeind. Hij liep om het enorme bureau heen en keek verbijsterd naar de plek die Mrs. White had aangewezen. Hoe kon hij dat nou over het hoofd hebben gezien? Hij had er het afgelopen uur slechts anderhalve meter vandaan gezeten. Dit kon maar door één persoon zijn gedaan. Het was onmiskenbaar zijn stijl.


  Jack Rabbit had een babydraakje op zijn bureau geschilderd.


  ‘Ik zal het direct laten verwijderen,’ beloofde Mrs. White.


  ‘Als je dat doet, zal ik je moeten ontslaan, Ebbie,’ zei Mathias met een zucht.


  ‘Wilt u het laten zitten?’ vroeg ze ongelovig. ‘Maar waarom?’


  ‘Het is een kunstwerk.’


  En niet zomaar het eerste het beste kunstwerk. Hij had zich nooit gerealiseerd dat ze zoveel talent had. Ze had de babydraak een rijke, robijnrode kleur gegeven. De schubben hadden stuk voor stuk een gouden accentje. Het leek alsof het draakje op de hoek van zijn bureau probeerde te klimmen, waarbij zijn gouden klauwtjes nauwelijks waarneembare krasjes in het glas hadden achtergelaten. Eén achterpootje van het beest stond nog tegen de onderkant van de glasplaat, het andere had hij al op de hoek van het bureau weten te hijsen. Een slangachtige staart strekte zich evenwijdig aan zijn lichaam uit over de glasplaat. Het pijlvormige uiteinde van de staart leek diep in het glas te zijn verankerd. Ze had zelfs piepkleine scheurtjes en barstjes rond die plek aangebracht. Ze zagen er zo echt uit dat hij er even met zijn vinger over wreef om zich ervan te verzekeren dat het alleen maar geschilderd was.


  Het indrukwekkendste was echter de uitdrukking op het gezichtje van de draak. Uitdagend. Brutaal. De smaragdgroene ogen keken hem spottend aan terwijl zijn gespleten tong naar buiten glipte. Hij kende die uitdrukking. Zo keken kinderen als ze ondeugend waren.


  Zo had hij zijn zoontje weleens zien kijken.


  ‘Ebbie?’ fluisterde hij.


  ‘Ja, Mr. Blackstone.’


  ‘Neem de rest van de middag maar vrij.’


  ‘Maar Mr, Blackstone…’


  ‘En doe het licht vast uit als je naar buiten gaat.’


  ‘Natuurlijk, Mr. Blackstone.’ Zonder verder nog iets te zeggen, draaide ze zich om en liep het vertrek uit.


  Met een zucht sloot Mathias zijn ogen. Verdorie! Hij had zijn best gedaan de herinneringen zo diep te begraven dat hij er niet meer mee geconfronteerd hoefde te worden. Hij had zich tot het uiterste ingespannen om dat deel van zijn leven af te sluiten. Anders zou hij gek zijn geworden. Met één kleine schildering had Jacq al die herinneringen weer naar boven gebracht.


  Christopher!


  Bedroefd sloeg hij zijn handen voor zijn ogen. Wat miste hij hem. Wat miste hij die stralende, vrolijke glimlach. Die grote, ondeugende ogen en die bos donkere krullen. Die kleine armpjes rond zijn hals en die kleverige kusjes. Plotseling leek het alsof het pas gisteren was gebeurd.


  Nemesis scheen zijn verdriet aan te voelen en sprong met een klagerig gemiauw op zijn schoot.


  Door diep te zuchten probeerde Mathias zichzelf in bedwang te krijgen. Hij slaakte nog een zucht. En nog een. Hij concentreerde zich op zijn ademhaling en probeerde de beelden die hij voor zich zag uit zijn hoofd te bannen. Hij wist echter wel dat er maar één manier was om dat te doen.


  Daarom bood hij niet langer weerstand en liet hij zijn emoties de vrije loop, liet hij de pijn en het verdriet hem overspoelen. Nadat alle herinneringen de revue waren gepasseerd, visualiseerde hij een kluis in zijn hoofd en borg alle beelden daar zorgvuldig in op. Vervolgens sloot hij de kluis af en zette die op een plek ver in zijn achterhoofd.


  Toen hij zijn ogen weer had geopend, keek hij nog eens naar Jacqs schildering. Deze keer kon hij de afbeelding objectief bestuderen. Hij slaakte een diepe zucht toen hij zich realiseerde dat er nu echt geen enkele twijfel meer mogelijk was.


  Wat hij hier voor zich zag, vormde een bevestiging van Jacqs verborgen identiteit.


  ‘Hoe moet het nu verder, Nemesis?’ mompelde hij, terwijl hij de zachte vacht van de kat streelde.


  Achtenveertig uur geleden zou hij niet getwijfeld hebben over het antwoord op die vraag. Hij zou gewoon, zoals altijd, zijn doorgegaan naar de volgende fase. De procedure bestond uit een aantal vastomlijnde stappen die hij in de loop der jaren steeds verder had vervolmaakt.


  De eerste stap was het vaststellen van de authenticiteit van het voorwerp of de persoon in kwestie. Was die eenmaal bevestigd, dan ging hij door met stap twee: het bepalen van de juiste benadering van het object of de persoon. De laatste stap was vaak de moeilijkste: de hand weten te leggen op datgene waarnaar zijn klant op zoek was. Hij had zo’n vermoeden dat Jacq die laatste stap niet makkelijk voor hem zou maken.


  ‘We moeten erachter zien te komen waarom ze haar identiteit verborgen houdt en haar ertoe zien te brengen haar geheim prijs te geven,’ zei hij uiteindelijk.


  De directe aanpak, waar hij in dit soort situaties over het algemeen de voorkeur aan gaf, was in dit geval geen optie. In een eerdere fase had hij verscheidene malen haar uitgever benaderd en om een ontmoeting verzocht. Hij had keer op keer nul op het rekest gekregen. Tot hij een aanvaardbaar alternatief had bedacht, zou hij dus uiterst voorzichtig te werk moeten gaan.


  Piekerend trommelde hij met zijn vingers op zijn bureau. Hij moest Jacqs zwakke plek zien te vinden, haar diepst gekoesterde wens. Als hij die eenmaal kende, had hij een goede onderhandelingspositie. Dan zou hij in staat zijn haar iets terug te geven in ruil voor wat ze zou moeten opgeven. Hij besefte overigens wel dat het niet mee zou vallen die zwakke plek te vinden.


  Vastberaden greep hij zijn schrijfblok. Hij kon maar één manier bedenken om Jacqs aandacht lang genoeg vast te houden, zodat hij zijn analyse kon voltooien. Ze had gezegd dat ze hem niet spontaan genoeg vond. Nou, hij zou haar eens wat laten zien. Hij zou zoveel spontaniteit tentoonspreiden dat zelfs zij niet zou weten wat haar overkwam.


  Nadat hij de dop van zijn vulpen had geschroefd, schreef hij over de volle breedte van de bladzijde: Spontane activiteiten, te ontplooien in de zaak Jack Rabbit.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Voor het eerst sinds maanden besloot Jacq de hoorn niet van de haak te leggen. Ze dacht er verder niet eens over na. Het was duidelijk waarom ze het deed. Ze hoopte dat Mathias zou bellen.


  Dat deed hij ook. De volgende ochtend werd ze al vroeg gewekt door zijn telefoontje.


  ‘Ik ben net op kantoor,’ zei hij, zonder zelfs eerst maar zijn naam te noemen.


  Ze propte een extra kussen onder haar hoofd en drukte de hoorn tegen haar oor. ‘Ben ik je eerste telefoontje van vandaag? Ik voel me zeer gevleid.’ De slaap was verdwenen op het moment dat ze zijn stem hoorde. Angelica, die aan haar voeteneind lag, hief haar kopje even op en spitste haar oren.


  ‘Dat mag wel ook. Ik heb mijn jas nog niet eens uitgedaan.’


  Ze floot zachtjes tussen haar tanden. ‘Dan moet die toestand met Lynn dringender zijn dan ik had gedacht.’


  ‘Het gaat niet over Lynn,’ zei hij kortaf.


  ‘Waarover dan wel?’


  Even bleef het stil aan de andere kant van de lijn. ‘Dat weet ik zelf ook niet precies,’ zei hij uiteindelijk. ‘Maar ik denk dat we daar maar eens achter moeten zien te komen. Jij niet?’


  Dat vond ze zeker. ‘Wat stel je voor?’


  ‘Dat we elkaar weer zien. Ik ben met een aantal projecten bezig. Omdat je zo hebt genoten van die avond bij de Davenports, dacht ik dat je me misschien ook met wat andere opdrachten zou willen helpen.’


  Het idee stond haar direct aan. Ze had zich inderdaad kostelijk vermaakt bij de Davenports. Maar toch… Ze wist dat Mathias niets zonder reden deed. ‘Er zit toch niets achter, hè?’ vroeg ze op plagerige toon.


  Opnieuw zo’n vreemde stilte, alsof hij haar woorden zorgvuldig analyseerde voor hij antwoord gaf. ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij op nonchalante toon. Iets te nonchalant, wat haar betrof.


  Ze zuchtte. ‘Je hoopt dat als ik je een paar keer aan het werk heb gezien, ik vanzelf wel van gedachten zal veranderen wat betreft Lynn, hè?’


  Hij uitte een gesmoorde vloek. ‘Jacq…’


  ‘Laat ik duidelijk zijn, Mathias. Ik zal niet van gedachten veranderen over Lynn. Wil je nog steeds dat ik je help?’


  ‘Je vergeet iets. Mijn zoekopdracht is niet de enige reden waarom ik je vraag me vandaag te vergezellen.’


  ‘Wat is de andere reden dan?’


  Deze keer aarzelde hij niet. Zijn stem klonk schor, haast ruw. ‘Omdat ik het graag wil.’


  Ook zij hoefde niet over haar antwoord na te denken. ‘In dat geval, heel graag. Het lijkt me erg leuk je bij je volgende project te helpen.’


  ‘Wanneer heb je tijd om langs te komen?’


  ‘Het zal tussen mijn werk door moeten.’ Niet dat dat een probleem zou zijn. Het voorlopige manuscript van haar drakenverhaal had ze al bij haar uitgever ingeleverd. Ze hoefde alleen nog maar wat ruwe schetsen uit te zoeken voor de proefuitgave. Met de echte illustraties zou ze pas beginnen als het concept was goedgekeurd. ‘Ik kom na de lunch bij je langs. Is dat goed?’


  ‘Voor de lunch,’ gebood hij. ‘We eten samen een hapje en dan kun je daarna aanwezig zijn bij mijn bespreking van één uur.’


  ‘Vindt die klant dat wel goed?’


  ‘Het is geen vertrouwelijke aangelegenheid.’


  ‘Ik probeer er om twaalf uur te zijn.’


  ‘Prima. Tot straks dan. En Jacq?’


  ‘Ja?’


  ‘Fijn dat je komt.’


  ‘Dat vind ik ook,’ zei ze verlegen grinnikend. Ze legde de hoorn op de haak en sprong uit bed. Plotseling realiseerde ze zich dat hij helemaal niets had gezegd over dat draakje op zijn bureau. Ze vroeg zich af of de schildering inmiddels al weer was verwijderd.


  ‘Wat denk jij, Angelica?’ vroeg ze, terwijl ze naar de badkamer liep. ‘Als hij dat draakje niet heeft laten verwijderen, betekent dat dat hij bereid is wat kleur in zijn leven toe te laten.’ Ze trok haar nachtjapon over haar hoofd en wierp die in een hoek. ‘Denk je niet?’


  Angelica miauwde instemmend.


  ‘Maar als hij het heeft laten weghalen,’ vervolgde ze, terwijl ze de kraan opendraaide, ‘dan betekent dat het einde van een relatie die nog niet eens echt is begonnen. Toch?’


  De kat zwaaide wild met haar staart.


  ‘Ik was al bang dat je dat zou zeggen. Maar gezien mijn reactie op zijn kus, is dat makkelijker gezegd dan gedaan.’ Jacq stapte onder de douche. Het volgende moment stak ze haar hoofd om het gordijn, alsof ze plotseling nog iets had bedacht. ‘Mathias is er trouwens ook nog, hoor. Als je maar niet denkt dat hij me zo makkelijk zal laten gaan.’


  Ter instemming knipperde Angelica even met haar ogen.


  


  Jacq deed haar best om op tijd bij Mathias te zijn. Het scheelde niet veel, ze was maar een half uur te laat. Mrs. White scheen zich er echter nogal druk over te maken.


  ‘Hij zit al een hele tijd op u te wachten,’ zei ze met een strenge frons.


  ‘Ik was eigenlijk op tijd, maar toen zag ik deze in een etalage liggen. Ik kon me niet bedwingen.’ Jacq opende een van de grote plastic tassen die ze in haar handen hield. Helderroze en jadegroene kussens vielen op het grijze tapijt. ‘Vindt u ze niet schitterend?’


  ‘Ik denk echt niet dat –’


  ‘Kijk nou toch eens,’ viel Jacq haar vol enthousiasme in de rede. Ze had de kussens op de bank gelegd en deed een stapje achteruit om het effect te bewonderen. De wachtruimte zag er direct een stuk vriendelijker uit.


  Verslagen liet Mrs. White zich in haar stoel zakken. ‘Lieve hemel,’ bracht ze zwakjes uit.


  ‘En als ik dit er nou nog aan toevoeg…’ Uit een tweede plastic zak haalde Jacq een assortiment zijden bloemen in alle kleuren van de regenboog. Ze stak ze links en rechts tussen de witte en grijze bloemen die al in de grote zwarte vazen stonden. Opnieuw deed ze een stapje achteruit. Precies het kleuraccent dat hier nodig was, besloot ze. Opeens zag de wachtruimte er haast huiselijk uit.


  ‘Ik weet niet wat Mr. Blackstone hiervan zal zeggen,’ zei Mrs. White nerveus. ‘Hij houdt niet zo van kleuren.’


  ‘Hij leert het vast wel waarderen,’ zei Jacq op besliste toon. ‘Daar zal ik wel voor zorgen.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan,’ hoorde ze Mathias achter zich zeggen. Hij stond in de deuropening de kussens en de bloemen in zich op te nemen. Ze zag een bepaalde emotie in zijn anderszins koele groene blik, maar ze kon niet uitmaken of het ergernis of genoegen was. ‘Je kon de verleiding niet weerstaan, hè?’


  ‘Ik ben bang van niet, nee.’ Ze raapte de lege tassen op van de vloer en liep op hem af. ‘Heb je liever dat ik het terugbreng naar de winkel?’


  Hij wierp nog eens een blik op de kleurige accenten en schudde toen langzaam zijn hoofd. ‘Nee, laat het maar zoals het is.’


  Op dat moment wist ze met grote zekerheid dat hij het draakje niet had laten verwijderen. Ze schonk hem een stralende, oogverblindende glimlach.


  De blik waarmee hij haar lach beantwoordde, was zo warm dat ze opnieuw die vreemde tinteling door haar lichaam voelde trekken.


  ‘Je bent te laat,’ zei hij op bestraffende toon.


  ‘Het spijt me. Heb ik je erg lang laten wachten?’


  ‘Langer dan je je kunt voorstellen.’


  Deze keer bood zijn blik geen geheimen. Het ijs was tijdelijk gesmolten door het intense, verzengende vuur dat in zijn ogen brandde.


  Roerloos staarde ze hem aan. Waarom kon ze de juiste kleur niet vinden voor die ogen, vroeg ze zich opnieuw af. Misschien kwam het doordat zijn ogen zich aanpasten aan zijn stemming. Het ene moment waren het woelige ijszeeën, het volgende moment kalme bergmeren, en weer even later schitterden er lichtgevende groene vonkjes in. Die vonkjes vond ze het mooist.


  ‘Waarschuw me even als mijn klanten zijn gearriveerd,’ zei hij tegen zijn secretaresse.


  ‘Ja, Mr. Blackstone. Ik zal ze laten wachten in de vergaderkamer. Ze hebben net gebeld dat ze wat later komen.’


  ‘Dat komt mooi uit,’ zei Jacq, terwijl ze langs Mathias heen zijn kantoor binnen liep.


  ‘Dat komt inderdaad mooi uit,’ zei hij op instemmende toon. ‘Want dat geeft mij de gelegenheid om dit te doen…’ Zodra de deur achter hem dichtviel, liet hij zijn lippen neerdalen op de hare. Begerig sloeg hij zijn armen om haar heen om haar zo dicht tegen zich aan te trekken dat ze haast geen adem meer kreeg. Haar tas viel met een zacht gerinkel op de grond.


  ‘O, Mathias,’ fluisterde ze met haar lippen tegen de zijne. ‘Ik denk dat je me hebt genezen.’


  Hij duwde haar een klein stukje van zich af om haar te kunnen aankijken. ‘Genezen? Waarvan?’


  ‘Ik zal nooit meer te laat komen. Niet als dat betekent dat ik iets als dit zal missen.’


  ‘Mooi zo.’ Zijn stem klonk schor. ‘Want ik zou het niet veel langer hebben uitgehouden.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen en kuste haar steeds weer opnieuw. Hard en dwingend gleden zijn lippen over de hare. Als vanzelf gingen haar lippen vaneen.


  Gulzig begon zijn tong haar mond te verkennen.


  Zo had ze zich nog nooit bij een man gevoeld, bedacht ze in een roes van hartstocht. Nog nooit had een man haar zo in vlam en vuur weten te zetten.


  Zijn handen gleden van haar gezicht naar haar rug. Hij verlangde naar haar, dat wist ze zeker. Ze wist echter ook dat hij zich zou weten te beheersen. Hij zou zich beheersen tot het juiste moment was aangebroken. Tot zij zelf aan zou geven dat ze zich aan hem wilde geven. Mannen als hij hadden niet de behoefte vrouwen aan zich te onderwerpen. Mannen als hij hadden respect voor kracht en integriteit.


  Haar draak.


  ‘Als we nu niet ophouden, hebben we geen tijd meer om te lunchen,’ mompelde hij.


  Met tegenzin opende ze haar ogen. ‘Als je me vraagt wat ik het liefste zou doen…’ Met het puntje van haar tong likte ze langs haar gezwollen lippen.


  ‘Ik weet ook wel wat ik het liefste zou doen. Maar helaas hebben we daar geen tijd voor. Bovendien kan Mrs. White ieder moment onaangekondigd komen binnenvallen.’


  ‘Laten we dan in vredesnaam maar een hapje gaan eten,’ zei ze met een gelaten zucht.


  Nog één keer drukte hij zijn lippen op de hare. ‘Kom je altijd te laat voor je afspraken?’


  ‘Altijd.’ Ze strekte haar handen uit en trok zijn das recht. ‘Dat is een van mijn betere eigenschappen.’


  Met een wrang glimlachje keek hij haar aan. ‘Daar was ik al bang voor. Misschien is dit het juiste moment om een paar regels in te stellen.’


  ‘Regels.’ Dat klonk niet best.


  ‘Ja, regels. Je weet wel, van die afspraken waar je je allebei aan dient te houden.’


  Verontrust keek ze hem aan. ‘Ik kan je maar beter meteen vertellen dat dat niet echt iets voor mij is.’


  ‘Zo’n idee had ik al,’ zei hij geamuseerd. ‘Maar ik zal proberen de regels zo makkelijk mogelijk te houden.’


  ‘En als ik me er een keer niet aan hou?’


  ‘Maak je maar geen zorgen. Dat zal niet gebeuren.’ Fronsend keek ze hem aan. ‘Dat denkt iedereen altijd.’ Mathias leek zich echter geen zorgen te maken. ‘Dat zal best, ja. En je bent er natuurlijk altijd als de kippen bij om het tegendeel te bewijzen.’


  ‘Ja, daar blink ik echt in uit,’ zei ze met een donkere blik.


  Een lach schitterde in zijn ogen. ‘In dat geval vraag ik niet meer van je dan dat je je best zult doen je aan de regels te houden. Afgesproken?’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei ze weinig enthousiast.


  ‘Regel nummer één. Bel me even als je niet komt opdagen voor een afspraak. Als ik niets van je hoor, dan zie ik je wel verschijnen.’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Echt waar? Geen tijdslimieten?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Zou dat enig nut hebben?’


  ‘Nee,’ gaf ze grif toe. ‘Als ik aan het werk ben, vergeet ik alles en iedereen om me heen,’ legde ze schuldbewust uit. ‘En toch proberen sommige mensen me in een keurslijf te dwingen. Wat is regel nummer twee?’


  ‘Ik ben altijd op het afgesproken tijdstip op de afgesproken plaats. Als we elkaar mislopen, bel je het nummer van mijn mobiele telefoon, zodat we een nieuwe afspraak kunnen maken.’ Hij streek een ontsnapte krul uit haar gezicht. ‘Zullen we nu dan maar wat gaan eten?’


  ‘Was dat alles?’ vroeg ze behoedzaam. ‘Zijn dat de enige twee regels?’


  ‘Tenzij jij er nog iets toe te voegen hebt.’


  ‘Helemaal niets,’ zei ze opgelucht. ‘Laten we maar gaan eten. Ik rammel.’


  ‘Dat dacht ik al wel.’ Hij opende een deur naar een zijvertrek en leidde haar naar een gedekte tafel.


  Van verbijstering kon ze even geen woord uitbrengen. Nog nooit had ze zo’n schitterend gedekte tafel gezien. Ze werd er helemaal verlegen van. Onbeholpen streek ze over het witte damasten tafellaken. ‘Heb je dat allemaal voor mij gedaan?’ wist ze met moeite uit te brengen.


  ‘Voor ons.’


  ‘Voor ons.’ Genietend herhaalde ze zijn woorden. ‘Waar haal je dat allemaal vandaan in deze tijd van het jaar?’


  ‘Champagne is het hele jaar door te koop.’


  Lachend wees ze op een aantal van de gerechten die op de tafel waren uitgestald. ‘Ik bedoelde de kreeft en de aardbeien.’


  ‘Ik was bang dat dit weer je enige maaltijd van de dag zou zijn, dus heb ik maar flink veel laten aanrukken. Het eten komt van Casa Milano. Ken je dat? Ik vind het veruit het beste restaurant van Seattle.’


  ‘Komt alles daar vandaan? Ook dat prachtige servies?’ Voorzichtig gleed ze met haar vinger over het gouden randje langs het flinterdunne bord.


  Achteloos haalde Mathias zijn schouders op. ‘Ik heb gezegd dat ik het beste van het beste wilde.’


  ‘Zoiets heeft nog nooit iemand voor mij gedaan,’ mompelde ze. Ze boog haar hoofd om te verbergen hoe aangedaan ze was.


  Kennelijk voelde hij haar verwarring aan, want hij boog zich naar haar over en kuste haar zo lief en teder dat ze tranen van ontroering in haar ogen voelde opwellen.


  Op het moment dat hun lippen elkaar raakten, wist ze dat er een verandering in hun relatie had plaatsgevonden. Vanaf het allereerste begin was er een bepaalde verbondenheid tussen hen geweest. Dit was echter iets anders, dit was iets dat haar raakte in het diepst van haar ziel. Op datzelfde moment, in die fractie van een seconde, vielen alle muren die ze de afgelopen jaren zo zorgvuldig rond zichzelf had opgebouwd in één klap neer. Haar stem trilde van verlangen toen ze zijn naam uitsprak.


  Nog een laatste keer streek hij met zijn lippen langs de hare. ‘Ik verlang zo naar je. Dat weet je toch wel?’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze, hem diep in de ogen kijkend. ‘Want ik verlang net zo hevig naar jou.’


  Even verdween de duisternis uit zijn ogen. ‘In dat geval kan ik wel wachten tot een geschikter tijdstip.’ Een moeizame glimlach gleed over zijn gezicht toen hij haar losliet. ‘Maar het zal niet makkelijk zijn.’


  ‘Misschien helpt het als je wat eet,’ plaagde ze.


  ‘Wie weet.’ Galant schoof hij een stoel voor haar naar achteren. ‘Laten we eerst een glas champagne nemen,’ stelde hij voor. ‘Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik kan wel een borrel gebruiken.’


  Nadat hij haar glas had gevuld, schepte hij van alle gerechten die op tafel stonden een hoeveelheid op haar bord.


  Watertandend keek ze naar de enorme portie kreeft die hij op haar bord legde. ‘Nu heb ik pas echt spijt dat ik te laat ben. Maar ik kan heel snel eten, hoor.’


  ‘Doe dat maar niet. Ik heb liever dat je ervan geniet. Als mijn klanten hier zijn voor je bent uitgegeten, dan kom je er later maar bij.’


  ‘Weten ze eigenlijk dat ik erbij zal zijn?’


  ‘Natuurlijk.’ Een glimlach sierde zijn gezicht. ‘Ik heb gezegd dat ik de hulp van mijn verloofde zou inroepen.’


  Ze kon haar oren niet geloven. ‘Heb je echt gezegd dat ik je verloofde ben?’


  ‘Anders had jij het wel gedaan,’ antwoordde hij ad rem. ‘Probeer die pasta met spinazie en artisjokken eens. Dat is een specialiteit van Casa Milano. Heb je er weleens gegeten?’


  ‘We hadden er een keer gereserveerd, maar het ging op het laatste moment niet door.’


  ‘We?’


  ‘Mijn ex-verloofde en ik.’ Ze glimlachte zo nonchalant mogelijk. ‘Je voorganger, zeg maar.’


  Opnieuw was er die combinatie van ijs en vuur in zijn ogen. ‘Ik neem aan dat hij geen rol meer speelt in je leven,’ zei hij kalm.


  ‘Nee, niet meer.’ Ze dwong de onaangename herinneringen naar de achtergrond en nam een hapje van de pasta. ‘Dit is heerlijk, zeg!’


  ‘Ik ben blij dat het je zo goed smaakt.’ Hij gaf haar even de tijd om van haar eten te genieten. ‘Was je voormalige verloofde een van degene die je in een keurslijf probeerden te dwingen?’


  ‘Hij had allerlei regels waaraan ik moest voldoen.’ Ze stak haar vork in een sappig stuk kreeft. ‘Veel meer dan jij. En hij ergerde zich kapot als ik me er niet aan hield.’


  ‘Deed je dat met opzet?’


  De lach die in zijn stem doorklonk, deed haar verontwaardigd opkijken. ‘Nee. Ik probeerde me echt aan die idiote regeltjes van hem te houden. Maar ik kon het gewoon niet.’


  ‘Ik neem aan dat jullie niet als vrienden uit elkaar zijn gegaan.’


  ‘Het was vreselijk,’ zei ze op vlakke toon. ‘Als mijn moeder nog had geleefd, was het misschien allemaal niet zo ver gekomen. Ik heb zo’n idee dat zij hem veel eerder zou hebben doorzien.’


  ‘Wat vond de rest van de familie van hem?’


  Ze trok een grimas. ‘Ze waren dol op hem. Iedereen vond dat hij de perfecte man voor me was.’


  ‘En waarom dan wel?’ Zijn terloopse toon was in tegenspraak met de grimmige uitdrukking op zijn gezicht.


  Ze gaf hem het veiligste antwoord dat ze kon bedenken. ‘Ik zou het echt niet weten.’


  Mathias nam haar hand in de zijne. ‘Natuurlijk weet je dat wel,’ zei hij op besliste toon. ‘Ze vonden hem perfect voor je omdat ze dachten dat hij in staat zou zijn je eindelijk in het gelid te laten lopen.’


  Zo achteloos mogelijk haalde ze haar schouders op. ‘Uiteindelijk hebben zij nog meer dan ik moeten boeten voor het feit dat ze hem vertrouwden. Toen hij bij me weg was, realiseerde ik me dat ik mijn karakter niet kán verloochenen en niet hóef te verloochenen. Dus je zou kunnen zeggen dat hij me een dienst heeft bewezen.’


  Zijn gezicht verried dat hij nog wel duizend vragen had. Maar tot haar verbazing ging hij niet op het onderwerp door.


  ‘Je lijkt in niets op je vader, dus ik neem aan dat je op je moeder lijkt.’


  Jacq knikte. ‘Ja, zowel uiterlijk als qua karakter.’


  ‘Je was pas veertien toen ze overleed, hè?’


  ‘Het was een week voor mijn veertiende verjaardag.’ Het kwam niet bij haar op hem te vragen hoe hij dat wist. Net als haar zus scheen hij alles van iedereen te weten. ‘D.D. was net tien en Cord was pas acht.’


  ‘En jij probeerde de plaats van je moeder in te nemen.’ Het was geen vraag.


  ‘Dat probeerde ik, ja. Maar dat werd natuurlijk helemaal niks. Binnen een paar weken waren al onze kleren roze en grijsblauw, omdat ik almaar gekleurde kledingstukken bij de witte was deed.’


  ‘Ik neem aan dat jij de enige was die daar niet mee zat.’


  Ze schonk hem een scheef glimlachje. ‘Inderdaad. Koken was helemaal een ramp. Ik vergat alles op tijd uit de diepvries of de oven te halen. Toen pa eindelijk inzag dat ik de verantwoordelijkheid niet aankon, nam hij een huishoudster in dienst.’


  ‘Dat had hij beter meteen kunnen doen. Dan had jij niet het gevoel hoeven hebben dat je had gefaald,’ zei Mathias op bijtende toon.


  Op dat moment realiseerde ze zich dat ze veel te openhartig was geweest. Hij was duidelijk woedend. Nog nooit had ze zo’n ijzige blik in iemands ogen gezien. IJzig, en tegelijkertijd vlammend. Voor het eerst begreep ze waarom haar familie zoveel ontzag had voor Mathias. Licht huiverend hoopte ze dat ze zelf nooit het mikpunt zou worden van die woede.


  ‘Mijn vader zou me nooit kwetsen,’ zei ze op besliste toon, in een poging zijn woede te bedwingen. Te laat realiseerde ze zich dat ze door haar openhartigheid de toekomst van Limelight op het spel had gezet. ‘Niet met opzet, in ieder geval.’


  ‘Toch belastte hij je met een enorme verantwoordelijkheid.’


  ‘Je mag het hem niet zo zwaar aanrekenen. Het was een moeilijke tijd, voor ons allemaal.’ Ze probeerde de juiste woorden te vinden om uit te leggen hoe het was geweest. ‘In het begin wisten we niet hoe we de dagen zonder mama door moesten komen. Pa richtte zich meer en meer op zijn werk. Mama was altijd de enige geweest die hem nog enigszins wist te corrigeren. Nu zij er niet meer was, begon hij steeds meer volgens zijn eigen, vastomlijnde regels te leven. Zijn omgeving legde hij die regels ook op. D.D. en Cord hadden er weinig moeite mee, maar ik…’ Haar stem stierf weg en ze haalde hulpeloos haar schouders op.


  ‘Jij kunt niet zo goed in het gelid lopen.’


  Een vage glimlach gleed over haar gezicht. ‘Nee.’


  ‘En je had de enige persoon verloren die jou begreep.’


  ‘Ik had mijn grootmoeder nog. Die begreep me. Maar ze wilde niet tussen mijn vader en mij komen. Ze vond dat we het onderling moesten oplossen.’


  ‘Ik begin er spijt van te krijgen dat ik je heb gevraagd je aan mijn regels te houden, al zijn het er maar twee,’ zei hij.


  ‘Echt waar?’ Zijn bekentenis deed haar goed. ‘Toch denk ik dat die regels van jou niet zo’n probleem zullen zijn. In ieder geval probeer je me niet te veranderen.’


  ‘Nee,’ zei hij zachtjes. ‘Ik zou niks aan je willen veranderen.’


  Een zachte zoemtoon klonk op vanuit zijn kantoor. Mathias liep naar zijn bureau en nam de telefoon op. ‘Dank je, Ebbie. Ik kom er zo aan.’


  ‘Zijn je klanten er al?’ vroeg Jacq met een frons.


  ‘Ik sta erop dat je eerst rustig eet,’ zei Mathias beslist. ‘O, en nog iets.’ Hij deed een greep in de zak van zijn colbert en haalde er een klein doosje uit. Terwijl hij op haar afliep, deed hij het dekseltje open en haalde er een ring uit. ‘Voor jou.’


  Ze kon haar ogen niet geloven. ‘Maar… Ik begrijp niet…’ stamelde ze, terwijl hij haar rechterhand pakte en de zware ring aan haar vinger schoof.


  ‘Als jij tegen iedereen zegt dat je mijn verloofde bent, dan zul je ook mijn ring moeten dragen.’ Hij boog zich naar haar over en drukte een kus op haar lippen.


  Voor ze iets had kunnen zeggen, was hij al weg. Verbijsterd staarde ze naar haar hand. Hoe was het mogelijk? Het was een schitterende gouden draak. De staart wikkelde zich tot aan haar knokkel rond haar vinger. Twee heldere smaragden vormden de ogen en de draak hield een robijn in de vorm van een hart tussen zijn klauwen. Nog nooit had ze zo’n schitterend sieraad gezien. Er was maar één verschil tussen deze ring en de ring die ze die avond bij de Davenports had beschreven.


  Deze ring paste.


  Jacq had geen idee hoe lang ze in gedachten verzonken naar de ring zat te staren. Toen ze eindelijk ontwaakte uit haar dagdroom, was haar eerste aanvechting direct naar Mathias te gaan. Het feit dat hij niet alleen was weerhield haar daar echter van.


  Opnieuw wierp ze een blik op de ring. Ze kon hem natuurlijk niet houden. Maar misschien wist ze wel een manier om haar waardering te uiten.


  Langzaam liep ze naar zijn bureau. Zoals ze al had gedacht, had hij het draakje niet van zijn bureau laten verwijderen. De dossiers en papieren lagen op een andere plek, zodat het draakje zijn eigen territorium had.


  Ze wierp een blik op de deur. Veel tijd had ze niet. Ze werd ieder moment verwacht in de vergaderkamer. Vlug maakte ze haar tas open en haalde haar verf te voorschijn.


  Niet veel later legde ze de laatste hand aan de schildering op het bureau. Terwijl ze haar verf en penselen weer opborg, wierp ze een goedkeurende blik op het resultaat. Ze vroeg zich af of Mathias er deze keer iets over zou zeggen.


  Zolang hij er niets van zei, zou ze steeds iets aan de schildering blijven toevoegen. Hij doorzag haar zo goed dat hij misschien wel zou begrijpen dat dit haar manier was om zichzelf met hem te delen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Al een half uur zat Mathias met zijn klanten te praten. Al die tijd wachtte hij op die bekende voetstappen, op een klopje op de deur, op die hese, volle lach.


  ‘Denkt u dat het zal lukken?’ vroeg Patsie.


  Mathias probeerde zich op de zaak te concentreren. ‘Jullie moeten wat duidelijker zijn in wat jullie willen,’ antwoordde hij. De opdracht die ze hem wilden verstrekken, was heel eenvoudig, maar hij probeerde wat tijd te rekken om Jacq de gelegenheid te geven zich in de zaak te mengen. ‘Stel eens een lijstje op van jullie wensen, in volgorde van belangrijkheid.’


  ‘Dat doe ik wel,’ zei Dana, terwijl ze een donkerbruine lok uit haar gezicht streek.


  Op dat moment kwam Jacq binnen. ‘Het spijt me dat ik zo laat ben,’ zei ze met een verontschuldigende glimlach. ‘Wat heb ik allemaal gemist?’


  Het viel Mathias op dat ze zijn ring niet had afgedaan. Een warm gevoel overviel hem. ‘Dit is mijn verloofde, Jacq Randell,’ zei hij. ‘Zij zal me helpen bij deze zaak. Jacq, dit zijn Dana Ramsey en Patsie Tolson. Ze zijn allebei veertien en ze zijn elkaars beste vriendinnen. Binnenkort worden ze bovendien zusjes.’


  Hartelijk schudde Jacq beide meisjes de hand. Haar blik verried op geen enkele manier haar verbazing. ‘Leuk jullie te ontmoeten. Wat kan ik voor jullie doen?’ vroeg ze, terwijl ze naast Mathias ging zitten.


  ‘We willen onze ouders op huwelijksreis sturen,’ zei Patsie. ‘We zouden ze het liefst naar Alaska of Hawaï sturen, maar we hebben maar tweehonderd dollar gespaard. Nu moeten we dus bekijken wat er voor dat bedrag mogelijk is.’


  Met een frons keek Dana op van haar notitieblok. ‘We zouden veel meer hebben kunnen sparen als we het eerder hadden geweten.’


  ‘Dana’s moeder en Patsies vader gaan binnenkort trouwen,’ legde Mathias uit, die Jacqs verwonderde blik zag. ‘Ze hebben tegen de meisjes gezegd dat ze niet op huwelijksreis konden vanwege hun werk.’


  ‘Ze hebben ons gewoon voorgelogen,’ zei Patsie verontwaardigd. ‘Als we ze er vorige week niet over hadden horen praten, dan was de waarheid misschien nooit aan het licht gekomen.’


  ‘Wat is de waarheid dan?’ vroeg Jacq.


  ‘Ze gaan niet op huwelijksreis omdat ze het geld liever besteden aan onze studies.’ Patsie kwam overeind en begon door het vertrek te ijsberen. ‘Zodra we dat hoorden, hebben we allebei een bijbaantje gezocht.’


  ‘Hadden we het maar eerder geweten, dan hadden we meer kunnen sparen,’ verzuchtte Dana. Vanonder haar wimpers keek ze naar Mathias. ‘Toen we lazen dat u kerstwensen in vervulling liet gaan, besloten we u te bellen.’


  Met een onthutste blik staarde Jacq Mathias aan. ‘Kerstwensen?’


  Verdorie. Dat had helemaal niet ter sprake mogen komen. Nog niet, tenminste. ‘Dat leg ik je later wel uit,’ zei hij luchtig, waarna hij zich weer tot de twee meisjes richtte. ‘Ik neem aan dat jullie bepaalde ideeën hebben over die huwelijksreis.’


  ‘Het moet romantisch zijn,’ zei Dana bedachtzaam. ‘Iets in de bergen, of zo.’


  ‘Liefst met een open haard en een bubbelbad,’ voegde Patsie eraan toe. ‘En het moet er heel rustig zijn, zodat ze echt tijd hebben voor elkaar.’


  ‘En bloemen, als we dat nog kunnen betalen.’


  ‘En champagne. In ieder geval champagne.’


  ‘Wanneer is de bruiloft?’ vroeg Jacq.


  ‘Op kerstavond.’ Dana slaakte een zucht. ‘Romantisch, hè? Daarom willen Patsie en ik zo graag dat ze op huwelijksreis gaan. Anders is het gewoon niet compleet.’


  ‘Ik heb zelf geprobeerd iets te reserveren,’ zei Patsie. ‘Maar overal zeiden ze dat ik te jong was en dat ik het door een volwassene moest laten regelen.’


  Jacq aarzelde geen moment. ‘Wij regelen het wel voor jullie,’ zei ze gedecideerd. ‘Nietwaar, Mathias?’


  Met moeite onderdrukte hij een glimlach. Het verbaasde hem geen moment dat ze zomaar beloofde voor zo’n tweehonderd dollar een droomreisje te regelen. Een beetje wereldvreemd was ze wel.


  ‘Mathias?’ drong ze aan, terwijl ze hem met een scherpe elleboog flink in zijn ribben porde.


  Zijn gezicht vertrok even. Dat gepor was iets dat hij haar zou moeten afleren, want vandaag of morgen brak ze zijn ribben nog. ‘Ja, natuurlijk,’ haastte hij zich te zeggen.


  ‘We zullen ons best doen nog wat meer geld bij elkaar te schrapen,’ zei Dana ernstig. ‘Maar echt veel zal het wel niet worden.’


  Met een nonchalant handgebaar wuifde Jacq Dana’s woorden weg. ‘Maak je maar geen zorgen over de financiële kant. Laat jullie lijstje hier maar achter, dan gaan we direct aan de slag. Toch, Mathias?’


  Deze keer wachtte hij haar elleboogstoot niet af. ‘O, absoluut,’ beaamde hij snel.


  De twee meisjes grinnikten vergenoegd. ‘Geweldig!’ riep Patsie uit. ‘We zijn u zo dankbaar.’


  Mathias kwam overeind. ‘Geef ons een paar dagen de tijd om te kijken wat we kunnen doen. Voor het eind van de week neem ik contact met jullie op.’


  Opgewonden babbelend liepen de meisjes de deur uit. Mathias wierp een zijdelingse blik op Jacq en wachtte haar commentaar af.


  Geconcentreerd bestudeerde ze de lijst die Dana had opgesteld. Na een paar minuten richtte ze haar hoofd op. Haar ogen schitterden van enthousiasme. ‘Wat een schattig idee van die meisjes, hè?’ zei ze. ‘Ik ben echt blij dat we hen kunnen helpen.’


  ‘Ik dacht wel dat je het leuk zou vinden.’


  ‘Laten we direct aan de slag gaan. Waar beginnen we mee?’ Ze knipte met haar vingers. ‘Ik weet het al. Ik bel een reisbureau. Of misschien moet ik eerst de aanbiedingen in de krant bekijken.’


  Mathias schudde zijn hoofd. ‘Niet zo snel, liefje. Je vergeet een paar stappen.’


  Bevreemd trok ze haar wenkbrauwen samen. ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze behoedzaam.


  ‘We moeten om te beginnen de gegevens die ze ons hebben verstrekt controleren.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Ik ben bang van wel. We moeten nagaan of ze ons de waarheid hebben verteld. Bovendien moeten we te weten zien te komen of hun ouders hier wel blij mee zijn.’


  ‘Hoe kun je daar nou aan twijfelen?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Mensen zijn onvoorspelbaar. Als ik deze wens in vervulling laat gaan, neem ik de ouders van Patsie en Dana een heel persoonlijke beslissing uit handen. Hoe zou jij je voelen in zo’n situatie?’


  ‘Dat hangt af van de beslissing,’ antwoordde Jacq langzaam. ‘En van de reden waarom de beslissing me uit handen zou worden genomen.’


  ‘Precies.’ Hij wees op de lijst. ‘Stel je nu eens voor dat Mrs. Ramsey of Mr. Tolson om een heel andere reden niet op huwelijksreis gaan. Dana en Patsie denken dat het om financiële redenen is. Maar misschien zou een huwelijksreis wel vreselijke herinneringen bij hen losmaken. Of misschien zitten ze inderdaad vast met hun werk.’


  ‘Daar heb ik niet eens aan gedacht,’ gaf Jacq toe.


  ‘Je mag je niet zomaar in iemands leven mengen zonder eerst de consequenties te overwegen.’


  ‘Ik begrijp het.’ Ze slaakte een zucht. ‘Maar hoe kom je erachter of hun ouders al dan niet op huwelijksreis willen?’


  ‘Daarvoor ga ik eerst wat achtergrondinformatie verzamelen. Ik controleer of hun persoonsgegevens kloppen en ga na of hun ouders inderdaad met elkaar gaan trouwen. Dan vraag ik hun financiële gegevens op en –’


  ‘Kun je dat allemaal nagaan?’ viel Jacq hem verbaasd in de rede.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Natuurlijk.’


  ‘En als de informatie van de meisjes blijkt te kloppen? Wat doe je dan?’


  ‘Dan neem ik contact op met de werkgevers van beide ouders en doe discreet navraag naar hen. Pas als ik ervan overtuigd ben dat het verantwoord is om het verzoek in te willigen, kunnen we de huwelijksreis gaan regelen.’


  Jacqs gezicht lichtte op van enthousiasme. ‘En dan mag ik aan de slag.’


  ‘Ja,’ zei hij met een vertederde glimlach. ‘Dan mag jij aan de slag.’


  ‘Dana zei iets over kerstwensen. Wat bedoelde ze daarmee?’


  Hij aarzelde even. Eigenlijk wilde hij niet dat iemand iets wist van dit project. Hoewel het in dit geval in zijn voordeel zou kunnen werken, wilde hij het niet gebruiken om mensen voor zich in te nemen. ‘Bepaalde opdrachten moeten voor het eind van het jaar zijn afgerond. Daar valt dit verzoek ook onder. Ik denk dat Dana dat bedoelde.’


  ‘O.’ Het klonk een beetje teleurgesteld. ‘Ik dacht dat je misschien voor kerstman speelde, of zo.’


  Ze moest eens weten. ‘Ik denk niet dat hij concurrentie op prijs zou stellen, denk je wel?’


  Met scheefgehouden hoofd keek ze hem aan. ‘Ach, ik weet het niet. Zo’n rood pak zou je vast fantastisch staan.’


  Een lome glimlach was haar deel. ‘De meeste mensen die me kennen, zouden het met je eens zijn. Alleen zouden ze misschien eerder denken aan een rood pak met een staart en hoorntjes.’


  Ze schoot in de lach. ‘Mij hou je niet voor de gek, hoor. Anderen zijn misschien bang van je, maar ik weet dat het allemaal maar gespeeld is.’


  Zijn glimlach bestierf hem op de lippen. ‘Je vergist je, liefje. Het is niet gespeeld.’


  ‘Hoe kun je dat nou zeggen?’ vroeg ze op verwijtende toon. ‘Je doet de hele dag niets anders dan mensen helpen. Ik ken niemand die zo onbaatzuchtig is.’


  Hoezeer hij haar vertrouwen ook op prijs stelde, hij moest haar uit de droom helpen. Hij moest haar laten zien dat hij niet de man was die zij graag wilde dat hij was.


  ‘Denk je dat ik onbaatzuchtig ben?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dan zie je het verkeerd. Niet al mijn opdrachten zijn zo onschuldig als deze. Ik heb veel mensen gekwetst met mijn werk. Diep gekwetst.’


  ‘Maar niet met opzet,’ probeerde ze.


  ‘Ja, soms wel degelijk met opzet.’ Hij moest open kaart met haar spelen. ‘Ik heb mensen die me om hulp hebben gevraagd de rug toegekeerd.’


  ‘Waarom?’


  ‘Om verschillende redenen. Omdat het verzoek onrealistisch was, of onmogelijk…’


  ‘Of niet ethisch verantwoord?’ vulde ze aan.


  ‘Ook dat. Sommige mensen kon ik gewoon niet helpen.’


  ‘Dat geeft toch niks?’


  ‘Jacq…’ Hij trok haar omhoog uit haar stoel en nam haar in zijn armen. ‘Je hebt recht op de waarheid. Ik heb geheimen ontsluierd die mensen verborgen wilden houden. Ik heb mensen opgespoord die niet gevonden wilden worden. Ik heb alle mogelijke middelen aangewend om mensen ertoe te bewegen me hun diepste geheimen toe te vertrouwen, om vervolgens dat vertrouwen te beschamen.’


  ‘Waarom?’ wilde ze opnieuw weten.


  ‘Omdat ik daarvoor betaald werd.’ Hij sloot zijn ogen en streelde haar smalle rug. Ze voelde zo ongelofelijk zacht en warm aan. Opnieuw realiseerde hij zich hoezeer hij naar haar verlangde – en hoe groot de kans was dat hij haar kwijt zou raken.


  ‘Zo eenvoudig kan het niet liggen.’ Er klonk wanhoop door in haar stem. ‘Je zou toch nooit een opdracht aannemen als je wist dat je er mensen mee zou kwetsen?’


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Ik bedoel…’ Haar blik gleed over zijn gezicht. ‘Je onthult toch zeker alleen maar geheimen die om de verkeerde redenen worden bewaard?’


  ‘Nee, Jacq. Bovendien, wie bepaalt wat goed en verkeerd is? Mensen houden dingen om allerlei redenen geheim, en andere mensen willen die geheimen om allerlei andere redenen onthuld hebben.’ Zijn stem klonk dwingend. ‘Daarom moet ik de voors en tegens altijd zo zorgvuldig tegen elkaar afwegen. Helaas ontkom ik er soms niet aan om mensen te kwetsen.’


  De ontsteltenis in haar ogen verried wat er in haar omging. Hij wilde dat hij echt open kaart met haar kon spelen, dat hij haar kon waarschuwen. Daarmee zou hij echter zijn eigen ruiten ingooien. Als er een aanvaardbare oplossing bestond voor dit probleem, dan zou hij daar al veel eerder voor hebben gekozen.


  ‘Ik moet weg,’ mompelde ze, zich plotseling losrukkend uit zijn omarming. ‘Bel je me als je meer weet over Dana en Patsie? Ik zal intussen vast informeren bij reisorganisaties.’


  ‘Steek er maar niet te veel tijd in tot ik alle gegevens op een rijtje heb.’


  Toen ze naar hem opkeek, was de kleur van haar ogen valer, minder stralend dan anders.


  ‘Dat lijkt me niet nodig,’ zei ze beslist. ‘Ik weet zeker dat ze te goeder trouw zijn.’ Ze pakte haar tas op. Voor het eerst klonk het gerinkel van de verfpotjes eerder schril dan melodieus. ‘Ik zal in ieder geval vast op zoek gaan naar een paar romantische hotelletjes.’


  ‘Jacq…’


  Ze weigerde hem aan te kijken en richtte haar aandacht op de stapel papieren die op tafel lag. ‘Waar heb ik die lijst gelaten? Ik moet natuurlijk wel rekening houden met –’


  Abrupt nam hij haar in zijn armen. ‘Het spijt me als ik je van streek heb gemaakt,’ mompelde hij met zijn lippen in haar haren. ‘Dat was mijn bedoeling niet.’


  Beverig haalde ze adem. ‘Waarom deed je het dan?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Wil je de waarheid weten?’


  Met haar hoofd tegen zijn schouder knikte ze.


  ‘Omdat ik bang was, denk ik,’ zei hij schor.


  Ze verstijfde. ‘Bang?’ Ze hief haar gezicht naar hem op en keek hem onderzoekend aan. ‘Waarvoor dan?’


  ‘Bang dat je me anders ziet dan ik ben,’ bekende hij. ‘Bang dat je een bepaald fantasiebeeld van me hebt, waaraan ik nooit kan voldoen.’


  ‘Dus nu probeer je me ervan te overtuigen dat je niet zo aardig bent als ik denk. Is dat het?’ De vale blik was uit haar ogen verdwenen. Ze glansden nu weer als een stralende herfstochtend, met alle denkbare schakeringen goud, bruin en groen.


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Goed. Dus nu heb je me ervan overtuigd dat je een enorme schurk bent.’ Haar glimlach ging over in een grijns. ‘En nu?’


  ‘Jacq, ik wil dat je me goed begrijpt,’ zei hij op zachte, dringende toon. ‘Je moet de waarheid onder ogen zien. Soms is die waarheid niet zo mooi als je zou willen.’


  Een paar seconden lang keek ze hem zwijgend aan. ‘Heb je ooit ergens spijt van gehad, Mathias? Dat je een bepaalde opdracht had aangenomen, bedoel ik.’


  Hij dacht even na en schudde vervolgens zijn hoofd. ‘Nee. Soms was het op het randje, maar ik heb nooit echt ergens spijt van gehad.’


  ‘Dat is het enige wat ik wilde weten.’ Het laatste restje twijfel was nu uit haar ogen verdwenen. ‘Trouwens, ik wilde je nog bedanken voor de ring. Het was een plezier om hem te dragen,’ zei ze, terwijl ze de ring van haar vinger begon te schuiven.


  Meteen legde hij zijn hand op de hare. ‘Hou hem maar om.’


  ‘Dat kan toch niet? Iedereen zal denken dat we echt verloofd zijn.’


  ‘Laat hem maar om.’


  ‘Mathias, we zijn niet verloofd,’ zei ze. ‘Dan kan ik toch je ring niet dragen?’


  ‘Doe het toch maar. En als we dan toch doen of we verloofd zijn…’ Hij maakte zijn zin niet af, maar nam haar in zijn armen en trok haar langzaam naar zich toe.


  Nu nam Jacq het initiatief. Ze nam zijn gezicht tussen haar handen en streek met haar duimen zachtjes over zijn lippen. Hij kreunde van genot toen ze haar gezicht langzaam naar het zijne bracht. Zacht fluisterde ze zijn naam, en ze kuste hem met een onstuimigheid die ze van zichzelf niet kende.


  Haar onverholen verlangen, de oprechtheid van haar kus ontroerden hem. Zijn hand gleed in haar nek, en zijn vingers woelden door haar krullen.


  Met haar armen om zijn middel trok ze hem tegen zich aan.


  Het kostte hem het uiterste van zijn beheersing om niet met zijn handen haar zachte welvingen te verkennen. Hij verlangde zo vreselijk naar haar, wilde haar zo graag tot de zijne maken, maar hij mocht niet overhaast te werk gaan. Deze opdracht was te belangrijk. Het was de belangrijkste opdracht in zijn hele carrière.


  Alsof ze zijn gedachten had kunnen lezen, maakte ze zich plotseling los uit zijn omhelzing. Met een ernstige blik in haar ogen keek ze naar hem op. ‘Ik moet maar eens gaan.’


  ‘Eigenlijk willen we dat geen van beide.’


  ‘Nee. Maar toch is het beter dat ik ga. Denk je niet?’


  ‘Misschien wel, ja.’ Hij kuste haar een laatste keer. ‘Ik bel je morgen. En nog bedankt voor je hulp.’


  ‘Niks te danken. Ik vond het leuk.’


  ‘Neem mijn jas en mijn paraplu maar mee. Zo te zien gaat het regenen.’


  ‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen.’ Met een ondeugende lach in haar ogen keek ze naar hem op. Ze drukte nog een laatste kus op zijn wang, pakte haar tas en vertrok.


  


  Mathias liep zijn kantoor binnen en zag direct dat er iets veranderd was aan de schildering op zijn bureau. Het draakje had gezelschap gekregen.


  Glimlachend schudde hij zijn hoofd. Hoe had ze dat zo snel voor elkaar gekregen? Drie naakte elfjes dartelden langs de rand van zijn bureau. Ook was er een sprookjesbos op de glasplaat ontstaan. Bladeren, takken en ranken bedekten op precies de juiste plaatsen de naaktheid van de elfjes. Grinnikend bestudeerde hij het tafereeltje. Haar gevoel voor humor sprak hem wel aan.


  Het eerste elfje had het babydraakje bij zijn hals gegrepen en probeerde hem op de spiegelgladde glasplaat te helpen. Het tweede elfje had het eerste rond haar middel gegrepen om haar te helpen trekken. Het derde elfje had het tweede vast bij haar vleugeltjes en trok uit alle macht mee. Alle drie stonden ze op het punt om op hun achterste te vallen.


  Met samengeknepen ogen bestudeerde hij de details van het kunstwerkje. Een van de elfjes kwam hem bekend voor. Plotseling barstte hij in lachen uit. Het derde elfje leek als twee druppels water op D.D., Jacqs zus. Die zwarte haardos, die donkere ogen, die vastberaden uitdrukking op haar gezicht. De gelijkenis was treffend.


  ‘Mr. Blackstone?’ Ebbie White kwam met een stapel post in haar handen zijn kantoor binnen. ‘Lieve hemel!’ riep ze uit. ‘Ik zie dat uw verloofde weer bezig is geweest.’


  ‘En goed ook,’ voegde hij eraan toe.


  Ebbie keek over zijn schouder mee. ‘Ze heeft veel talent, hè?’


  ‘Dat heeft ze zeker,’ mompelde hij. Hij pakte de post aan en legde die aan de andere kant van zijn bureau.


  ‘U wilt er niks bovenop leggen, hè?’ merkte Ebbie op. ‘Als Miss Randell zo doorgaat, hebt u straks geen ruimte meer op uw bureau.’


  Een grijns gleed over zijn gezicht. ‘Dat is geloof ik de bedoeling ook.’


  Een lach schitterde in Ebbies ogen. ‘Dan ben ik blijkbaar niet de enige die vindt dat u te hard werkt.’


  ‘Ik weet niet of dat de gedachte erachter is. Ik denk dat Jacq probeert wat kleur in mijn leven aan te brengen.’


  ‘Vandaar die kussens en die zijden bloemen. En die schildering. Denkt u dat ze slaagt in haar opzet?’


  Mathias slaakte een zucht. ‘Ik heb zo’n idee van wel.’


  


  Jacq deed de voordeur van haar tuinhuisje open en hing Mathias’ jas aan de kapstok. Angelica liep direct op haar af en gaf met een luid gemiauw aan dat er een boodschap op haar antwoordapparaat stond.


  Het was een korte boodschap. ‘Kom direct langs als je thuis bent. We hebben je hulp nodig.’


  Alleen Kurt kon een verzoek om hulp laten klinken als een bevel. Ze liep naar de hal en nam Mathias’ jas van de kapstok. De mouwen waren veel te lang en ze kon zich er drie keer in omkeren, maar de zwarte wol rook zo lekker naar zijn eigenaar.


  Ze trof haar familie aan in de bibliotheek. ‘De noodtroepen zijn gearriveerd,’ grapte ze.


  Zoals gewoonlijk negeerde haar vader haar grapje. ‘Fijn dat je er bent, Jacqueline.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze.


  ‘We wilden iets aan je voorleggen,’ zei haar vader. ‘We hebben een probleem.’


  ‘Heeft het met Limelight te maken?’ vroeg ze argwanend.


  Haar vader en D.D. wisselden een snelle blik uit, en Cord trok een grimas. Ze wist voldoende. ‘Je weet wat we daarover hebben afgesproken,’ zei ze kalm.


  ‘En we hebben ons altijd aan die afspraak gehouden,’ kaatste Kurt terug. ‘Maar nu hebben we echt een groot probleem. Anders zouden we nooit een beroep op je doen, dat weet je zelf ook wel.’


  ‘Ik heb die klant van Blackstone wel een keer of tien proberen te bellen om een afspraak te maken,’ legde D.D. uit. ‘De secretaresse wil me niet doorverbinden met haar baas. Het is niet onze bedoeling je te betrekken bij deze opdracht, maar we wilden je vragen of jij misschien een poging zou kunnen wagen hem te spreken te krijgen. Op de een of andere manier krijg jij nou eenmaal meer gedaan van mensen.’


  Jacq fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik begrijp er niks van. Die klant was toch op zoek naar een pr-bureau?’


  Kurt trok zijn schouders op. ‘Dat dachten wij ook.’


  ‘Waarom wil hij dan geen afspraak maken?’


  Niemand had een antwoord.


  ‘Goed dan,’ zei Jacq met een zucht. ‘Geef me het telefoonnummer maar. Ik zal kijken wat ik kan doen.’


  ‘Dit zijn alle gegevens die we hebben,’ zei Cord, die haar een stuk papier toeschoof.


  Op het papier stond alleen een bedrijfsnaam, King Investments, en een telefoonnummer. ‘Wat is de naam van die klant? Wie is de eigenaar van King Investments?’ vroeg Jacq.


  ‘Dat weten wij ook niet,’ zei haar vader afgemeten. ‘Kennelijk is dit Blackstones manier om ons op de proef te stellen. Ik denk dat hij wil zien hoe we ons uit deze situatie redden. Tot op heden gaat het niet best, mag ik wel zeggen.’


  ‘Ik zal eens een poging wagen.’ Ze liep naar haar vaders bureau, nam de hoorn van de haak en toetste het nummer in.


  ‘King Investments,’ zei een zwoele stem aan de andere kant van de lijn.


  ‘Goedemiddag,’ zei Jacq vriendelijk. ‘U spreekt met Jacq Randell van Limelight International.’


  ‘Zegt u het maar.’


  ‘Ik wilde graag een afspraak maken met uw directeur.’


  ‘Een ogenblikje, alstublieft.’ Even later keerde de secretaresse terug aan de lijn. ‘Uw naam was Jacq Randell?’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Vrijdag om drie uur heb ik nog wel een gaatje voor u.’


  ‘Prima,’ zei Jacq op vlakke toon. ‘O, nog één ding. Mag ik de naam van uw directeur?’


  ‘Het spijt me,’ antwoordde de secretaresse. ‘Die informatie mag ik u helaas niet verstrekken.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat zal mijn werkgever u vrijdag zelf wel uitleggen.’ Zonder een woord van afscheid werd de verbinding verbroken.


  Met een frons legde Jacq de hoorn op de haak. ‘Ik heb hier geen goed gevoel bij,’ zei ze tegen haar vader.


  ‘Wat zei ze dan?’


  ‘Weinig,’ bekende ze. ‘Ik heb haar alleen maar mijn naam gegeven. Dat werkte als een soort toverwoord. Jullie hebben vrijdag om drie uur een afspraak.’


  ‘Geweldig,’ riep Cord enthousiast uit. D.D. keek echter bedachtzaam voor zich uit.


  ‘Nee, dat is helemaal niet geweldig,’ zei Jacq. Ze wisselde een snelle blik uit met haar zus. ‘Er is iets vreemds aan deze hele situatie. Dus als ik een suggestie mag doen, wees voorzichtig. Leg je nergens op vast. Doe grondig navraag naar het bedrijf en de eigenaar voordat je deze opdracht aanneemt.’


  ‘We hebben de opdracht al aangenomen. Blackstone is onze opdrachtgever, weet je nog?’ zei Kurt. ‘Hij heeft er uitdrukkelijk bij vermeld dat het geen makkelijke klant was. Bovendien heeft hij onomwonden duidelijk gemaakt dat we geen verdere opdrachten van hem hoeven te verwachten als we dit niet tot een goed einde weten te brengen. Dus we hebben geen keuze.’


  ‘Natuurlijk wel,’ protesteerde Jacq vol vuur. ‘Als de eigenaar van King Investments niet recht door zee is, dan heb je het volste recht om de opdracht te weigeren.’


  ‘Het zal wel meevallen. Bedankt voor je hulp, Jacq.’


  Het was wel duidelijk dat Kurt er verder niet meer over wilde praten. Ze moest het verder maar aan hen overlaten. Ze hoopte alleen dat Cord en D.D. haar waarschuwing ter harte zouden nemen. ‘Graag gedaan, pa,’ zei ze, terwijl ze Mathias’ jas weer aantrok. ‘Succes vrijdag.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Mathias reed de veerboot op en parkeerde zijn Jaguar strak achter de auto voor hem.


  Jacq stapte uit en wachtte tot Mathias haar weekendtas in de kofferbak had opgeborgen. ‘Ik ben zo blij dat we voor Dana en Patsie aan de slag kunnen. Ik ben benieuwd of we iets geschikts vinden dit weekend.’


  Geamuseerd sloeg hij haar gade. ‘We komen vast wel iets tegen.’ Samen liepen ze naar de trap. ‘Hoe kwam je op het idee naar het Olympic Peninsula te gaan?’


  ‘Ik dacht eerst aan hotelletje in de bergen, in de Cascades, maar op het Olympic Peninsula heb je behalve bergen ook nog de zee. Je kunt zelfs je eigen eilandje voor de kust huren. Dat klinkt niet slecht, hè?’


  ‘Het hangt ervan af hoe de faciliteiten daar zijn. Er moet toch op zijn minst stromend water zijn.’


  Een brede grijns verscheen op haar gezicht. ‘Dat primitieve gedoe is niks voor jou, hè?’


  ‘Niet in december, nee. Trouwens, bij een huwelijksreis stel ik me eerder roomservice en een bubbelbad voor dan een tent en een kampvuur.’


  Een beetje beteuterd keek ze hem aan. ‘Daar heb ik helemaal niet bij stilgestaan.’


  ‘Dat verbaast me niks,’ zei hij met een glimlach. ‘Hoe zijn de voorzieningen op dat eilandje?’


  ‘Ik heb geen idee.’ Even was ze helemaal uit het veld geslagen. ‘Ik vond het gewoon zo romantisch klinken. Misschien moeten we het reisbureau even bellen.’


  ‘Goed idee.’ Hij opende de deur naar de passagiersvertrekken en liet haar voorgaan. ‘Je vormt je in je hoofd vaak een beeld dat veel mooier is dan de realiteit. Daarom ga ik altijd liever zelf even kijken.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik zou Dana en Patsie niet graag teleurstellen.’


  Hij sloeg een arm rond haar schouders en drukte een snelle kus op de krullen bij haar slaap. ‘Ik weet heel zeker dat je hen niet zult teleurstellen.’


  ‘Ik had nooit gedacht dat dit werk zo moeilijk zou zijn. Het is een enorme verantwoordelijkheid.’


  ‘Soms wel, ja.’ Hij nam haar kin in zijn hand en hief haar gezicht naar zich op. ‘Niet zo somber, hoor. Dit is een leuke opdracht, weet je nog? We hebben twee hele dagen de tijd om de perfecte locatie te vinden voor een huwelijksreis. Kun jij iets leukers bedenken?’


  Om hem te plagen deed ze of ze er even serieus over nadacht. ‘Nee, eigenlijk niet,’ gaf ze met een lach in haar ogen toe.


  ‘Kom, laten we naar buiten gaan. Ik ben blij dat je deze keer een jas bij je hebt.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze op plagerige toon. ‘Omdat je nu eindelijk je eigen jas weer terug hebt?’


  ‘Die jas kan me niks schelen. Jij bent het enige wat telt voor mij.’


  Ze voelde zich helemaal warm worden van binnen.


  Aan dek stond een flinke, ijskoude wind, wat Jacq een goed excuus gaf om zich heerlijk in Mathias’ armen te nestelen. De afgelopen week was geweldig geweest. Iedere dag had ze in zijn gezelschap doorgebracht en hem geholpen bij zijn werk. Natuurlijk had ze tussen de bedrijven door ook nog wat aan haar eigen werk gedaan. Ze had de voorlopige illustraties voor haar nieuwe boek voltooid en had het een en ander toegevoegd aan de schildering op Mathias’ bureau.


  Het intrigeerde haar dat hij nog altijd niets over die schildering had gezegd. Het intrigeerde haar evenzeer dat hij de stapels papieren en dossiers bleef opschuiven om ruimte te maken voor de fantasiewereld die zich langzaam op de glasplaat ontvouwde. Een glimlach speelde rond haar lippen. Wat zou hij doen als de schildering was voltooid? Een ander bureau kopen?


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij, haar wat dichter tegen zich aan trekkend.


  Ze besloot hem de waarheid niet te vertellen en bedacht snel wat anders. ‘Ik dacht aan Adele Gravis en de Verschrikkelijke Vier,’ zei ze snel. Mathias had Adele afgelopen week benaderd uit naam van een klant die belangstelling had voor haar huis. Het was een schitterend oud huis en Adele woonde er al sinds haar trouwdag.


  Hij grinnikte. ‘De bridgeclub. Adele en haar vriendinnen waren nogal fanatiek, hè?’


  ‘Dat is nog zacht uitgedrukt. Toen ik dat theeservies en dat kanten tafelkleedje zag, dacht ik nog even dat we met een stel lieve, beschaafde oude dames te maken hadden. Tot Gladys de kaarten pakte. Ik heb nog nooit iemand zo snel zien delen.’


  ‘Daar kunnen ze in het casino nog wat van leren,’ viel Mathias haar lachend bij.


  ‘Maar ik vond ze allemaal erg aardig en het was leuk om te zien dat ze er zo’n plezier in hadden. Jammer dat ze niet wat vaker bij elkaar kunnen komen.’


  Verwonderd keek hij haar aan. ‘Hoezo? Daar heb ik helemaal niks over gehoord.’


  ‘Adele zei dat het voor de anderen steeds moeilijker wordt om naar haar toe te komen. Ze hebben het niet zo breed als zij en kunnen zich niet steeds de taxirit veroorloven.’


  ‘Wat vervelend voor ze.’


  ‘Twee van die dames wonen in hetzelfde bejaardentehuis. Adele zou zich daar natuurlijk kunnen inschrijven, maar het is natuurlijk wel jammer om zo’n prachtig huis te verruilen voor een piepklein kamertje.’ Jacq beet op haar lip en vervolgde aarzelend: ‘Ik kan wel begrijpen dat ze dat huis niet wil verkopen. Jij?’


  Hij liet zijn kin op haar hoofd rusten en keek uit over het water. ‘Ja, ik ook. Helaas word ik betaald om haar ertoe te bewegen het wel te verkopen.’


  Ze draaide zich naar hem toe en greep hem bij de revers van zijn jas. ‘Maar als dat nou eens niet is wat Adele wil?’ vroeg ze verontwaardigd. ‘Je mag dat huis niet zomaar van haar afnemen, Mathias.’


  Zijn ogen werden donkerder. ‘Wie zei er iets over afnemen?’


  ‘Ik bedoelde niet…’ Ze maakte haar zin niet af. Een beetje schuldig keek ze hem aan. ‘Ik bedoel alleen… Ze woont al vijfenvijftig jaar in dat huis. Je mag haar geen verdriet doen.’


  Met bliksemende ogen keek hij haar aan. ‘Hoe kom je erbij dat ik haar verdriet zou willen doen? Heb je de afgelopen week dan helemaal niet opgelet? Je hebt toch gezien hoe ik te werk ga? Ik kom met een redelijk voorstel en probeer altijd beide partijen tevreden te stellen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Jacq op verontschuldigende toon. ‘Ik denk alleen dat dat in dit geval niet mogelijk is.’


  ‘Daar ben ik ook nog niet helemaal uit. Geef me even de tijd.’ Doordringend keek hij haar aan. ‘Vertrouw je erop dat ik met een aanvaardbaar voorstel kom?’


  ‘Natuurlijk vertrouw ik je,’ zei ze zonder aarzelen.


  Een warme blik verscheen in zijn ogen. ‘Je kunt ervan op aan dat ik Adele Gravis niet zal dwingen haar huis te verkopen als ze dat niet wil. Geloof je dat?’


  ‘Ik geloof je.’


  Hij gaf haar een kus. ‘Dat wilde ik maar even horen.’


  Zich dicht tegen hem aan vlijend, snoof ze genietend zijn geur op. Het was te mooi om waar te zijn. Na Elliott had ze niet gedacht ooit nog haar hart aan iemand te kunnen geven. Met een liefdevolle blik in haar ogen keek ze naar hem op. Haar sluimerende draak. Ze geloofde in hem. Ze vertrouwde hem.


  


  Tegelijk met het daglicht vervaagde ook Jacqs optimisme. Afgezien van het eilandje – dat ze van hun lijst hadden geschrapt wegens gebrekkige voorzieningen – waren alle hotels en appartementen die de reisbureaus hen hadden aangeraden prima. Er was in ieder geval niets op aan te merken. Verder viel er echter niet veel over te zeggen. Na een hele dag rondrijden had ze nog steeds niets gezien wat ze romantisch genoeg vond.


  ‘Je mag de moed niet laten zakken, hoor,’ zei Mathias, die haar stemming kennelijk aanvoelde. ‘We vinden wel iets.’


  ‘En als dat nou eens niet zo is? Ik wil Dana en Patsie niet teleurstellen. Ze rekenen op ons.’


  ‘We zullen hen niet teleurstellen. Dat garandeer ik je.’ Voor de zoveelste keer las ze haar lijst nog eens over. ‘Coldwater Resort was zo gek nog niet. Die bungalow lag pal aan het water, weet je nog?’


  ‘Achter de bungalow was net een groot stuk bos gekapt. Het zag er heel deprimerend uit. Bovendien, “zo gek nog niet” is niet goed genoeg. Het moet iets zijn waar we zelf onze huwelijksreis zouden willen doorbrengen.’


  ‘Onze huwelijksreis?’ echode ze verbaasd.


  ‘Ja.’


  De onverzettelijke trek op zijn gezicht beviel haar maar matig. ‘Ik wist niet dat we daar al over moesten nadenken,’ zei ze luchtig.


  ‘Je draagt die ring toch nog steeds? Jij bent degene die almaar tegen iedereen zegt dat we verloofd zijn.’


  ‘Je weet toch wel dat dat maar een spelletje is?’ wierp ze tegen.


  Zijn groene ogen hielden haar blik even gevangen. ‘Ik speel geen spelletjes,’ zei hij kalm.


  Ze slikte moeizaam. ‘Ik had het alleen maar verzonnen om Lynn op haar gemak te stellen,’ probeerde ze.


  ‘En hoe zit het dan met Patsie en Dana? En Adele Gravis?’ wilde hij weten. ‘En met al die andere mensen die we afgelopen week hebben ontmoet? En Ebbie? Wilde je hen ook allemaal op hun gemak stellen?’


  ‘Nee,’ gaf ze toe. Zijn vraag bracht haar enorm in verwarring. Waarom had ze zich aan al die mensen voorgesteld als zijn verloofde? Ze wist het zelf niet.


  Aan het begin van een smalle zijweg stond een houten bord. Heaven on Earth stond er met grote letters op. Mathias sloeg het weggetje in en parkeerde even later voor de receptie van het bungalowpark. Hij zette de motor uit en keek haar aan. ‘Waarom bleef je de schijn dan ophouden?’ vroeg hij zonder omwegen.


  Ze kon hem de waarheid niet vertellen. Ze wist zelf niet eens wat de waarheid was. Het enige wat ze wist, was dat zijn gezelschap voor haar in deze korte tijd van net zo’n wezenlijk belang was geworden als ademen. Ze kon niet buiten hem. ‘Het lijkt me nog een beetje vroeg voor dit soort gesprekken,’ zei ze, in een poging zijn vraag te ontwijken. ‘We kennen elkaar nog maar ruim een week.’


  ‘Ik ken je mijn hele leven al,’ zei hij bruusk. ‘Ik heb je alleen nu pas gevonden.’


  Na die woorden stapte hij uit en smeet het portier achter zich dicht.


  Een paar seconden lang was Jacq niet in staat zich te verroeren.


  Intussen liep Mathias naar de receptie, een klein wit gebouwtje met blauwgrijze luiken en twee enorme kerstkransen aan weerszijden van de voordeur.


  Eindelijk stapte ze uit en holde achter hem aan. Hij was al op de veranda toen ze hem inhaalde. Hij opende de deur en wilde naar binnen gaan, maar ze hield hem tegen. ‘Meende je dat?’ vroeg ze buiten adem.


  Zijn mond vertrok zich tot een smal streepje. ‘Wat dacht jij dan? Dat ik dat tegen iedere vrouw zeg die ik tegenkom?’


  ‘Nee, maar…’


  Abrupt greep hij haar bij haar schouders en trok haar hardhandig naar zich toe. Zijn kus was lang en onbeheerst. Ze proefde zijn woede en zijn ongeduld, maar ook zijn intense verlangen.


  Terwijl hij haar losliet, zei hij: ‘Ik ben je ex-verloofde niet, Jacq. Als ik iets zeg, dan meen ik het ook. Heb je dat goed begrepen?’


  Ademloos knikte ze.


  ‘Goedemiddag samen,’ klonk een geamuseerde stem vanachter de balie.


  Langs Mathias glimlachte Jacq zwakjes naar de oudere man die met een stralende glimlach naar hen stond te kijken. ‘O, hallo.’


  ‘Ik ben Bobby Jacobs,’ stelde hij zichzelf opgewekt voor. ‘Welkom bij Heaven on Earth. Zoekt u onderdak voor vannacht? De keuze is beperkt. In deze tijd van het jaar hebben we maar een paar bungalows beschikbaar.’


  ‘Het zit eigenlijk zo –’ begon Jacq.


  ‘Het zou heel fijn zijn als u iets voor ons had,’ viel Mathias haar in de rede. ‘We zijn al de hele dag onderweg en we zijn doodmoe.’


  ‘We zoeken een geschikte locatie voor een huwelijksreis,’ voegde Jacq eraan toe. ‘Vrienden van ons gaan binnenkort trouwen, en ze krijgen van ons de huwelijksreis cadeau. Hebt u misschien iets geschikts?’


  ‘Dat heb ik zeker,’ riep Bobby enthousiast uit. ‘De meest luxueuze vakantiewoning op het terrein is toevallig vrij. Een echtpaar had het huisje voor dit weekend gereserveerd, maar de vrouw werd op het laatste moment ziek. Ze hadden ons zelfs gevraagd vast wat proviand in te slaan, dus de koelkast is goed gevuld. Zou dat misschien iets voor u zijn? Dan kunt u zelf zien dat het werkelijk een perfecte locatie is voor een huwelijksreis. Ik ben zelfs bereid wat van de prijs af te doen.’


  ‘Dat is fantastisch,’ riep ze enthousiast uit. ‘Is dat niet geweldig, Mathias?’


  Een beetje verwonderd keek hij haar aan, en haalde vervolgens zijn schouders op. ‘Als jij er niet mee zit, vind ik het ook best.’


  ‘Mijn vrouw heeft het huisje helemaal zelf ingericht,’ babbelde Bobby opgewekt door, terwijl Mathias de benodigde formulieren invulde. ‘U hebt vrij uitzicht over het water en de bomen. En geen inkijk. U hebt de beschikking over een volledig ingerichte keuken, dus u kunt eventueel zelf koken. Of u kunt een hapje gaan eten in Port Donovan.’ Met een knipoog voegde hij eraan toe: ‘U kunt natuurlijk ook wat laten bezorgen als u geen zin hebt om de deur uit te gaan.’


  Jacq en Mathias bedankten hem voor de informatie en namen de sleutel van hem aan. Ze stapten in de auto en reden volgens Bobby’s aanwijzingen naar het huisje. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg Mathias, toen hij de auto voor de deur parkeerde.


  ‘Het is schitterend,’ fluisterde ze.


  Het was een gebouwtje met een puntdak en twee verdiepingen. De voorgevel was helemaal van glas en bood daardoor een spectaculair uitzicht over het water en de bossen. Binnen ontdekten ze de uiterst verrassende indeling. De grootste ruimte, op de begane grond, was ingericht als slaapkamer. Op de eerste verdieping was een kleinere ruimte, die de keuken en het zit- en eetgedeelte herbergde.


  Mathias liep naar het raam. ‘Alsof je in de toppen van de bomen zit. Het lijkt me heerlijk om hier ’s ochtends een kop koffie te drinken.’


  ‘Dit zou het weleens kunnen zijn, hè?’ Enthousiast nam Jacq hem bij de arm. ‘Kom op, laten we nog eens beneden kijken. Heb jij gezien of er een open haard is?’


  ‘Ja. Pal naast het bubbelbad en recht tegenover het bed.’


  Haar mond viel open van verbazing. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Ga zelf maar kijken.’


  Inderdaad, op een betegelde verhoging stond een bubbelbad dat groot genoeg was om in te zwemmen. Het stond voor het raam, en pal ernaast was de open haard. Weelderige varens stonden in de vensterbanken en rond het bad.


  ‘Dat moet haast voelen alsof je een bad neemt in de open lucht.’ Ze zag zich al in het bubbelbad liggen, terwijl naast haar het vuur knapte in de haard.


  ‘Je moet het straks maar eens uitproberen.’


  Dat klonk aanlokkelijk. Erg aanlokkelijk. Als ze hier alleen was, zou ze geen seconde hebben geaarzeld. ‘Misschien doe ik dat wel, ja,’ zei ze voorzichtig.


  ‘Dus we zijn het erover eens? Is dit een geschikte plek voor de ouders van Dana en Patsie?’


  ‘Ja, dit is het helemaal.’ Jacq knikte gedecideerd. ‘We hoeven niet meer verder te zoeken.’


  ‘Mooi. Dan ga ik de bagage uit de auto halen.’


  Terwijl Mathias naar de deur liep, viel haar oog plotseling op het enorme bed. Ze verstijfde. Hoe had ze dat nou over het hoofd kunnen zien? Pas op dat moment realiseerde ze zich waarmee ze had ingestemd. Ze rende achter hem aan. ‘Mathias, wacht even!’


  Hij draaide zich om en ving haar op in zijn armen. ‘Rustig maar, liefje. Waar is de brand?’


  ‘Ik zag net pas dat er maar één bed is,’ zei ze timide.


  Hij schoot in de lach. ‘Hoeveel had jij er dan verwacht?’


  Geen wonder dat hij haar zo vreemd had aangekeken toen ze had voorgesteld dat ze hier zouden overnachten. Ze kreunde getergd. ‘Ik ben een enorme idioot. Dat geef ik onmiddellijk toe. Maar ik kan niet… We kunnen niet…’ Hulpeloos staarde ze hem aan.


  ‘Het komt wel goed,’ mompelde hij, terwijl hij haar dichter tegen zich aan trok. ‘Maak je maar geen zorgen. Alles komt goed.’


  Verlegen keek ze naar hem op. ‘Mathias?’


  ‘Ik ben bij je, liefje.’ Hij haalde diep adem en zei met een vreemde, schorre stem: ‘En ik zal je vanavond niet proberen te verleiden, als je daar bang voor was.’


  ‘Beloof je dat?’


  ‘Dat beloof ik.’


  Hij woelde even door haar krullen en kuste haar weer op diezelfde onbeheerste, hartstochtelijke manier als eerder die dag. Op het moment dat zijn lippen de hare raakten, voelde ze alle spanning van zich afglijden. Hij was niet zoals Elliott. Ze hoefde niet bang te zijn dat Mathias haar zou bedriegen. Ze vertrouwde hem. Nog nooit had ze zoveel vertrouwen in iemand gehad.


  Met duidelijke tegenzin liet hij haar los. ‘Laten we snel uitpakken en dan Port Donovan verkennen. We kunnen daar een hapje eten en eventueel later nog wat televisie kijken.’


  ‘Er is geen televisie,’ zei ze.


  ‘O.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘In dat geval kopen we een boek. Een paar boeken. Je hebt je schilderspullen toch wel bij je?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Prima. Dan hebben we allebei zo onze bezigheden.’


  Hoewel ze iets instemmends mompelde, vroeg ze zich in stilte af hoe lang ze dat zouden volhouden.


  Precies een half uur, bleek.


  Voor de vierde keer in vijf minuten sprong Mathias rusteloos op en begon door de kamer te ijsberen. Hij was niet goed bij zijn hoofd geweest. Hoe had hij ooit kunnen denken dat hij een hele avond en nacht met Jacq in één ruimte kon doorbrengen, en straks nota bene ook nog in één bed, zonder haar aan te raken? Dat was absoluut onmogelijk. Hij moest het haar in een vlaag van verstandsverbijstering hebben beloofd.


  ‘Geen goed boek?’ vroeg Jacq afwezig, terwijl ze wat kleine veranderingen aanbracht in haar schets.


  ‘Jawel, hoor.’ Hij wierp een getergde blik op haar gebogen gestalte. Hoe kreeg ze het voor elkaar? Hoe kon ze er zo onschuldig uitzien en tegelijkertijd zo onverdraaglijk sexy? ‘Ik ga even een eindje lopen,’ kondigde hij abrupt aan.


  Verbaasd keek ze op. ‘Maar het is donker buiten,’ protesteerde ze. ‘En koud.’


  ‘Koud. Mooi zo.’ Hij greep zijn jas. ‘Dat kan ik wel gebruiken.’ Misschien zou de kou hem een beetje tot bedaren brengen. Hij trok de deur open en deinsde direct achteruit. Grote sneeuwvlokken en een ijzige wind sloegen in zijn gezicht. Een beetje kou was wel lekker, maar dit was wel wat veel van het goede. ‘Jacq, kom eens kijken.’


  Voorzichtig legde ze haar spullen weg, waarna ze naast hem in de deuropening kwam staan. ‘Wat een prachtig gezicht!’ riep ze uit, toen ze het dichte sneeuwgordijn zag. ‘Denk je dat het blijft liggen? Misschien raken we wel ingesneeuwd.’


  Zachtjes kreunend sloot hij zijn ogen. Langer dan één nacht zou hij dit niet volhouden. ‘Als dat gebeurt, dan heb ik meer boeken nodig. Veel meer boeken.’


  Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Kom nou maar terug naar binnen. Dit is geen weer voor een wandeling. Als jij de haard aansteekt, dan ga ik kijken of er koffie in huis is.’


  Zuchtend deed hij de deur weer dicht. Als ze hem maar niet steeds zou aanraken, zou het nog wel gaan.


  Met een onuitstaanbaar opgewekte glimlach liep ze naar boven, de haard aan hem overlatend.


  ‘Bobby heeft niet overdreven!’ riep ze. ‘Er is van alles in huis. O, hier heb ik iets waar je blij mee zult zijn.’


  Even later verscheen ze boven aan de trap met twee glazen en een fles champagne in haar handen. Met een engelachtige glimlach reikte ze hem de fles aan. ‘Zo te zien ben je wel aan een borrel toe.’


  Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Er is maar één ding waar ik aan toe ben. En dat is geen borrel.’


  ‘Waaraan dan wel?’


  Hoe kon ze dat nou nog vragen? Zijn antwoord was kort en bondig. ‘Aan jou.’


  Op dat moment plopte de kurk uit de champagnefles.


  Geschrokken veerde ze overeind. Ze was echter meer geschrokken van zijn opmerking dan van het onverwachte geluid.


  Zonder zijn blik van haar af te wenden, schonk hij de glazen vol. Lieve hemel, wat was ze toch mooi. De flakkerende vlammen wierpen hun schijnsel op haar scherp gesneden gezicht met de mooigevormde jukbeenderen. In haar bruine ogen schitterden gouden vonkjes. Als hij niet snel iets bedacht om deze spanning te verbreken, zou hij iets doen waar hij spijt van zou krijgen. Waar ze allebei spijt van zouden krijgen.


  ‘Ga zitten,’ zei hij. Het klonk als een bevel. ‘Laten we eens een beetje praten.’


  ‘Waarover?’ vroeg ze argwanend.


  Hij pijnigde zijn hersens. Het moest een onschuldig, ongevaarlijk onderwerp zijn. ‘Vertel eens waarom je bent weggegaan bij Limelight. Daar hebben we het eigenlijk nog nooit over gehad.’


  ‘Goed,’ zei ze, terwijl ze een glas van hem aannam en op haar knieën voor het haardvuur zitten. ‘Maar veel valt er niet over te vertellen.’


  ‘Vertel het toch maar.’


  ‘Oké,’ zei ze schouderophalend. ‘Ik heb bedrijfskunde gestudeerd, omdat pa dat wilde. Na mijn studie ging ik bij Limelight werken. In die tijd viel er in de reclame erg veel geld te verdienen, dus de zaken liepen goed. Er was maar één probleempje. Tot ieders wanhoop was ik op het creatieve vlak beter dan op het zakelijke vlak. D.D. en Cord zaten nog niet in het bedrijf, en we hadden duidelijk iemand nodig. Dus nam pa Elliott Drescoll in dienst.’


  ‘De verloofde?’


  ‘Ex-verloofde,’ zei ze nadrukkelijk. Ze nam een slok champagne, alsof ze daarmee de nare smaak kon wegspoelen die alleen al het uitspreken van zijn naam in haar mond achterliet. ‘Al snel nam hij al mijn klanten over, met mijn vaders goedkeuring natuurlijk.’


  ‘En toen?’


  ‘Elliott organiseerde een enorm benefietfeest voor de enige klant die ik nog had, een organisatie die onderzoek deed naar de behandeling van kanker. Met opzet maakte hij er een geweldige puinhoop van. Het heeft de organisatie uiteindelijk zelfs geld gekóst en het was een enorm schandaal. Iedereen was woedend. Er moest een schuldige worden aangewezen. Uiteindelijk hebben we besloten dat ik de schuld op me zou nemen en vervolgens mijn ontslag zou indienen. Het was de enige manier om de reputatie van Limelight nog enigszins te redden.’


  ‘We? Wie zijn we?’


  ‘Pa en ik.’


  Zijn mond vertrok tot een smal streepje. ‘En Drescoll?’


  ‘Hij stapte over naar onze grootste concurrent en nam zowat alle klanten van Limelight mee. Achteraf bleek dat hij al die tijd freelance voor dat bureau had gewerkt. Hij schijnt een enorm bedrag van ze te hebben gekregen voor al die klanten die hij ze heeft geleverd.’


  ‘Wat doet hij nu?’


  ‘Ik heb geen idee en ik wil het niet weten ook.’ Ze nam nog een slokje champagne. ‘Bij die concurrent is hij kort daarna ook opgestapt.’


  ‘Eigenlijk heeft hij je een dienst bewezen, weet je dat?’


  ‘Ja, dat weet ik. Zonder Elliott zou ik nu nog steeds bij Limelight werken, terwijl ik het er geen moment naar mijn zin heb gehad.’ Een venijnige blik verscheen in haar ogen. ‘Maar dat doet niets af aan het feit dat hij het bedrijf van mijn vader bijna kapot heeft gemaakt en dat hij die organisatie enorm op kosten heeft gejaagd. Met dat geld hadden ze levens kunnen redden.’ Ze dronk haar glas leeg. ‘Maar nu ben jij aan de beurt. Hoe kom je nou aan zo’n ongebruikelijk beroep?’


  ‘Puur toeval. Iemand kwam ooit bij me met een verzoek, en vanaf dat moment is het steeds verder gegaan.’


  ‘Iemand vroeg je of je iets wilde opsporen, en dat vond je zo leuk dat je besloot het fulltime te gaan doen?’


  Bedachtzaam draaide hij zijn glas rond tussen zijn vingers. ‘Aan dat allereerste verzoek heb ik niet kunnen voldoen.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Ik dacht dat je zei dat je nog nooit iemand had hoeven teleurstellen.’


  ‘Sinds ik mijn bedrijf heb, ja. In die tijd werkte ik nog als effectenmakelaar.’


  ‘Ik begrijp het niet. Heb je vanwege die ene mislukking je hele leven omgegooid? Heb je daardoor je baan opgezegd en…’ Haar stem stierf weg. Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Is toen de kleur uit je leven verdwenen?’ fluisterde ze.


  ‘Ja. Ik geloof van wel.’


  ‘Maar wat is er dan precies gebeurd?’


  Het duurde even voor hij in staat was haar vraag te beantwoorden. Hij wist niet eens zeker of hij het al eens hardop had gezegd. ‘Mijn zoontje overleed.’ Hij sloot zijn ogen. ‘Christopher ging dood en nam alle kleur met zich mee.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het volgende moment lagen er twee troostende armen om hem heen. ‘Was Christopher degene die je hebt moeten teleurstellen?’ vroeg Jacq zacht.


  ‘Ja. De eerste keer wel.’


  Ze dacht even over zijn woorden na. ‘Maar later deed hij je nog een verzoek. En daaraan kon je wel voldoen, hè?’ Ze wachtte zijn antwoord niet af. ‘Nemesis.’


  ‘Ja, Nemesis. Chris is erg lang ziek geweest. We hadden zijn bed voor het raam gezet, zodat hij naar buiten kon kijken. Hij zag dat de kat door zijn eigenaar werd mishandeld en smeekte me om het dier te redden.’


  ‘En dat heb je gedaan.’


  ‘Dat was niet zo moeilijk. Ik heb die man gewoon wat geld geboden. Hij vond het wel best.’ Zijn mond vertrok even. ‘Ik zou overigens bereid zijn geweest een vermogen te geven voor die kat.’ Hij boog zijn hoofd en staarde in gedachten verzonken naar de grond. ‘Christopher en Nemesis werden dikke vrienden. Binnen de kortste keren waren ze onafscheidelijk. Totdat…’ Het kostte hem duidelijk moeite erover te praten. ‘Na zijn dood heb ik mijn baan opgezegd en ben ik een opsporingsbedrijf begonnen. Lisa kon het allemaal niet aan.’


  ‘Je vrouw?’


  ‘Ja. Zonder Chris was alles opeens anders. Ons huwelijk stelde op een gegeven moment niets meer voor. We besloten dat het beter was om uit elkaar te gaan.’


  ‘En alles wat je nog had, was Nemesis plus het vaste voornemen nooit meer iemand teleur te stellen…’ Haar stem werd zachter. ‘En een wereld zonder kleuren.’


  Hij zocht haar ogen. ‘Dat laatste is sinds kort veranderd.’


  Een vertederde glimlach verscheen op haar gezicht. Met haar hand streek ze over zijn wang.


  De robijn in haar ring schitterde fel in het licht van de vlammen. Voor het eerst sinds lange tijd durfde hij weer hoop te koesteren.


  En dat allemaal door deze vrouw.


  ‘Mathias… Weet je nog wat je hebt beloofd?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb je een aantal dingen beloofd,’ zei hij droog. ‘Wat bedoel je precies?’


  ‘Dat je me niet zou verleiden. Weet je nog?’


  Hij trok een grimas. ‘Ja, dat weet ik maar al te goed.’


  ‘Om eerlijk te zijn…’ Ze likte langs haar lippen en zei snel: ‘Ik zou graag hebben dat je je niet aan die belofte hield.’


  Het groen van zijn ogen werd donker als een woelige poolzee. ‘Ik wil niet dat je je uit medelijden aan me geeft,’ zei hij fel. ‘Als we met elkaar naar bed gaan –’


  ‘Dan doen we dat omdat we allebei zeker weten dat we dat willen,’ maakte ze zijn zin voor hem af. ‘Ik weet heel zeker dat het is wat ik wil.’


  ‘Bewijs dat maar eens.’


  Bedachtzaam streek ze met een vinger over de lijnen langs zijn mond. ‘Weet je dat die lijnen hier verdwijnen als je naar me kijkt?’


  Hij trok zijn gezicht terug en keek haar aarzelend aan. ‘Dus?’


  ‘Ze verdwijnen en in plaats daarvan verschijnen er kleine kraaienpootjes bij je ogen. Weet je waarom dat is?’


  ‘Nee, ik heb geen idee.’


  ‘Omdat ik je weer heb leren lachen,’ zei ze zachtjes. ‘En zo kan ik nog wel een paar voorbeelden noemen.’


  ‘Zoals?’ er lag nog altijd argwaan in zijn stem.


  ‘Je ogen veranderen van kleur als je me ziet.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘De jouwe ook.’


  Ze hield haar adem even in. ‘Echt waar? Wat voor kleur krijgen ze dan?’


  ‘Het zijn allerlei kleuren door elkaar. En het goud in je ogen gaat sterker stralen.’


  ‘Jouw ogen worden donkerder.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ik kan de juiste kleur niet precies te pakken krijgen. Het is een hongerig soort groen.’


  Hij schoot in de lach. ‘Hongerig?’


  ‘Ja. Hongerig en vastberaden en wellustig.’


  Zijn blik werd serieus. ‘Ik denk dat we allebei heel goed weten dat ik naar je verlang. Ik verlang al naar je vanaf het moment waarop ik je voor het eerst zag.’


  ‘Echt waar?’ Een rilling liep langs haar rug. Ze wilde maar dat hij niet zo verdraaid eigenwijs was en dat hij haar gewoon in zijn armen nam.


  ‘Natuurlijk. Maar je hebt nog altijd niet bewezen dat jij net zo hevig naar mij verlangt.’


  ‘Dan heb je niet goed genoeg opgelet.’ Ze pakte zijn hand en legde die op haar borst. ‘Voel je hoezeer ik naar je verlang?’ fluisterde ze. ‘Is dat voldoende bewijs voor je?’


  Een paar seconden lang was er geen ander geluid te horen dan zijn onregelmatige ademhaling. ‘Doe me dit niet aan, Jacq,’ zei hij schor. ‘Ik kan mezelf niet langer bedwingen als je zo doorgaat.’


  ‘Ik wil ook niet dat je je bedwingt. Ik wil met je naar bed. Dit heeft niks met medelijden te maken, Mathias. Zie je dat dan niet?’


  ‘Ik weet het allemaal niet meer.’ Hij sloot zijn ogen. ‘Ik moet even rustig nadenken. Ik moet –’


  ‘Je moet je gewoon aan me overgeven.’ Ze kroop in zijn armen en drukte zich tegen hem aan. Zijn lichaam voelde krachtig en gespierd, een scherp contrast met haar zachte, vrouwelijke rondingen.


  Met zijn gezicht tegen haar schouder gedrukt, nam hij begerig haar geur in zich op. Terwijl zijn handen over haar ranke lichaam gleden en de zachte welving van haar borsten zochten, voegde ze haar lichaam naar het zijne en drukte ze haar heupen tegen hem aan.


  Een getergd gekreun klonk op. ‘Alsjeblieft, liefje. Wat doe je me aan?’


  ‘Ik kan niet ophouden. Ik wil niet ophouden. Je vroeg me toch om een bewijs? Dit is mijn bewijs. Het bewijs van mijn verlangen.’ Ze nam zijn oorlelletje tussen haar tanden en beet er zachtjes in. ‘Verlangen. Wellust. Begeerte.’


  Zonder haar los te laten, kwam hij overeind. ‘Ik hoop dat je weet wat je doet.’


  O, ze wist maar al te goed wat ze deed. Ze stond op het punt zich eindelijk te geven aan de man van wie ze met hart en ziel hield.


  Hij droeg haar naar het bed, waar hij haar voorzichtig op de lakens legde. Ze zag hoezeer hij zich probeerde te beheersen, hoe dringend zijn begeerte was.


  ‘Kleren,’ mompelde hij. ‘We hebben onze kleren nog aan.’


  ‘Daar kan wat aan gedaan worden,’ zei ze op geruststellende toon. Ze hielp hem met de ritsen en de knoopjes, in de wetenschap dat hij hen anders de kleren van het lijf gerukt zou hebben. Ze zag het vuur in zijn ogen, de radeloosheid in zijn blik.


  Niet langer in staat zich te beheersen, liet hij zijn handen begerig over haar naakte lichaam glijden.


  Vol ontzag nam Jacq hem in zich op. Vanaf het allereerste moment had ze hem mooi gevonden, zelfs nog voor ze hem naakt had gezien. Mathias was echt haar draak – krachtig en mannelijk en gespierd. ‘Je bent zo mooi. Zo ongelooflijk mooi,’ fluisterde ze. Haar handen gleden over zijn gespierde borstkas en woelden door zijn donkere borsthaar. Ze wilde zijn hele lichaam verkennen, wilde ieder plekje leren kennen.


  Teder nam hij haar gezicht tussen zijn handen. Hij kuste haar op haar oogleden, haar wangen, haar kin en ten slotte eindelijk op haar lippen. Met zijn tong dwong hij haar lippen vaneen.


  Nog dichter drukte ze zich tegen hem aan. Ze had wel in hem willen kruipen, zozeer verlangde ze ernaar één te worden met deze man. Haar ranke lichaam werd bijna bedolven onder zijn gewicht, toen ze hem bovenop zich trok, maar ze genoot er intens van. Ze wilde dat hij haar de zijne maakte. Nu. ‘Alsjeblieft, Mathias. Laat me niet langer wachten.’


  Even aarzelde hij. ‘Zeg me dat dit niet om Chris is. Ik moet het weten.’


  Het had niks met zijn zoontje te maken, maar zijn vraag gaf haar even de tijd om na te denken. ‘Mathias, luister –’


  ‘Ik weet niet of ik daar wel toe in staat ben.’ Hij begroef zijn gezicht in haar hals. ‘Zeg me dat je dit niet uit medelijden doet.’


  ‘Ik doe dit niet uit medelijden. Echt niet.’ Ze sloeg haar armen om hem heen, maar verzette zich tegen de aanvechting om zich zonder nadenken aan haar begeerte over te geven. ‘Ik wil dat je heel even naar me luistert. Ik denk niet dat dit het juiste moment is om aan die vier kinderen te beginnen waarover we het hebben gehad,’ zei ze openhartig. ‘En volgens mij denk jij daar hetzelfde over.’


  Steunend op zijn ellebogen keek hij haar aan, zijn ogen donker van onvervuld verlangen. ‘Een uur geleden zou ik dat volmondig hebben beaamd. Nu weet ik het zo net nog niet.’ Hij zag de ernstige blik in haar ogen en streek vol zorg een paar verdwaalde krullen uit haar gezicht. ‘Maak je geen zorgen, liefje. We beginnen pas aan kinderen als we allebei zeker weten dat we dat willen.’


  Meer hoefde ze niet te weten.


  Zijn lippen vonden opnieuw de hare. Er lag een geruststellende tederheid in zijn kus. De hartstocht tussen hen laaide weer op, en toen hun lichamen eindelijk met elkaar versmolten, voelde dat zo vertrouwd en vanzelfsprekend, alsof het altijd al zo had moeten zijn.


  Op dat moment wist Jacq zeker dat deze nacht bepalend was voor de rest van haar leven, en diep in haar hart was ze ervan overtuigd dat dat ook voor Mathias gold.


  Want op dat moment werden ze één.


  


  Toen Mathias zijn ogen opendeed, was het donker. Het was heel vroeg. Of heel laat. Hij wist het niet en het kon hem niet schelen ook. Het enige wat telde was dat Jacq nog altijd veilig in zijn armen lag. Haar krullen streelden zijn gezicht. Genietend sloot hij zijn ogen. Hij wist niet waaraan hij dit geluk te danken had.


  Afgelopen nacht had deze vrouw de kleur in zijn leven teruggebracht.


  


  Zodra het eerste zonlicht door de ramen naar binnen begon te kruipen, sloeg Jacq haar schetsboek dicht en kroop ze terug in bed. Ze nestelde zich in Mathias’ armen en glimlachte rozig voor zich uit. Eindelijk. Eindelijk was het gelukt.


  Afgelopen nacht was haar sluimerende draak tot leven gekomen.


  


  Jacq en Mathias bleven nog twee dagen in het huisje. Hoewel ze tegen Bobby Jacobs hadden verklaard het niet verantwoord te vinden met dit weer de weg op te gaan, was de waarheid dat ze zich er niet toe konden bewegen dit paradijsje te verlaten, de plek waar ze elkaar hadden gevonden.


  Pas op maandagochtend keerde Jacq terug naar haar tuinhuisje. Angelica liep op haar af en miauwde verwijtend. Ze was diep beledigd dat Jacq haar zo lang alleen had gelaten. Dat een vriendin van Jacq haar twee keer per dag eten was komen geven, deed daar kennelijk niets aan af. Jacq haalde haar aan en luisterde vervolgens de enige boodschap op haar antwoordapparaat af. Hij was haar vader.


  ‘Waar zit je? Ik moet je dringend spreken. We hebben een probleem.’


  Met een zucht trok ze haar jas weer aan. Toen ze de voordeur opendeed, stond ze plotseling oog in oog met haar zus. D.D. had haar hand al uitgestoken om aan te kloppen.


  Verschrikt knipperde Jacq met haar ogen. ‘Dat is ook toevallig. Ik was net op weg naar jullie.’


  ‘Dan is het maar goed dat ik je nog tref,’ zei D.D. Voor het eerst in drie jaar tijd liep ze zonder toestemming te vragen naar binnen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Jacq verontrust. ‘Je ziet er verschrikkelijk uit.’


  ‘Dank je,’ zei D.D. droogjes. Ze bleef in het midden van de kamer staan. Met het opgerolde tijdschrift dat ze in haar hand hield, wees ze op de weekendtas die daar lag. ‘Waar heb je gezeten? We proberen je al drie dagen te pakken te krijgen.’


  ‘Ik ben een paar dagen op stap geweest met Mathias. Dat vind je zeker wel fijn om te horen, hè?’


  Met een vlammende blik in haar ogen draaide D.D. zich naar haar om. ‘Nee, dat vind ik helemaal niet fijn. Niet na wat hij ons heeft geflikt.’


  ‘O. Ik neem aan dat het niet zo goed is gegaan bij King Investments,’ zei Jacq.


  ‘Dat is wel wat erg zwak uitgedrukt.’


  Jacq stak afwerend haar handen op. ‘Ik heb duidelijk gezegd dat ik jullie hier niet mee kan helpen. Ik heb gedaan wat ik kon. Verder zullen jullie het zelf moeten oplossen,’ zei ze gedecideerd, maar toen ze de wanhopige blik in D.D.’s ogen zag, kon ze toch niet nalaten te vragen: ‘Is het echt zo’n lastige klant?’


  ‘Misschien kun je beter vragen wíe de klant is,’ zei D.D. veelbetekenend.


  Sprakeloos staarde Jacq haar aan, ze voelde zich plotseling koud worden. Geschokt liet ze zich in de dichtstbijzijnde stoel zakken, haar jas dichter om zich heen trekkend. ‘Het is Elliott, hè?’ fluisterde ze.


  ‘Ja‚’ beaamde haar zus met een diepe zucht. ‘Het is Elliott. Al noemt hij zich tegenwoordig Eddie Drysart.’ Ongelovig schudde Jacq haar hoofd. ‘Ik kan jullie niet helpen. Ik kan het echt niet.’


  ‘Ik denk dat je weinig keus hebt.’


  ‘Hoezo?’


  D.D. overhandigde haar het tijdschrift dat ze in haar hand hield. ‘Bladzijde veertig.’


  Jacq sloeg het tijdschrift open en verstijfde. Op de aangegeven bladzijde was een foto van een van haar illustraties afgedrukt. ‘Jack Rabbit, de schrijver en illustrator die zijn ware identiteit angstvallig blijft verhullen, is de favoriet van kinderen over de hele wereld,’ luidde het onderschrift.


  Het was echter de paginagrote illustratie zelf die haar verried. Ze wist nog precies wanneer ze die had gemaakt. Met veel plezier had ze eraan gewerkt en ze was erg tevreden geweest over het resultaat. Het was een afbeelding van een elfje dat op de rug van een vlinder zat. De vlinder sloeg zijn vleugels uit en bedekte de naaktheid van het elfje tot aan haar schouders. Gefilterd zonlicht viel echter door de gazige vleugels van de vlinder en onthulde het silhouet van het elfje achter een bont patroon van zachte kleuren.


  ‘Dat ben ik,’ zei D.D. ‘Wat wil zeggen dat jij de mysterieuze Jack Rabbit bent.’


  Ontkennen had geen zin meer. ‘Heeft pa dit al gezien?’


  ‘Hij heeft het me zelf in handen gedrukt. We zijn direct al je boeken gaan kopen. Lieve hemel, Jacq!’ riep ze uit. ‘Ze zijn schitterend. Waarom heb je ons nooit verteld waar je mee bezig was?’


  ‘Moet je dat nog vragen? Na die hele episode met Elliott had ik behoefte aan anonimiteit. Onder mijn eigen naam kon ik onmogelijk nog in de publiciteit komen. Dat begrijp je toch wel? Niemand mocht het weten. Ook jullie niet. Dat risico kon ik niet nemen.’


  D.D. knikte. ‘Ik begrijp het.’ Een trotse lach schitterde in haar ogen. ‘Ik kon mijn ogen niet geloven toen ik zag dat je van Cord een trol hebt gemaakt.’


  Jacq grinnikte even mee. ‘Maar wel een vriendelijke trol. Hij is een van de populairste figuren.’


  ‘En pa als koning…


  ‘Ja, dat leek me wel passend.’


  ‘Hij loopt haast naast zijn schoenen van trots.’ Een beetje verlegen keek ze Jacq aan. ‘En waarom heb je van mij een elfje gemaakt?’


  ‘Het is symbolisch. Ik hoop dat je op een dag je vleugels zult uitslaan en je eigen weg zult kiezen.’


  ‘Je hebt haar mooier gemaakt dan ik ben.’


  ‘Helemaal niet. Maar wel naakter,’ plaagde ze.


  D.D. kreeg een kleur. ‘Gelukkig is het een kinderboek. Er is haast niets te zien van haar… eh…’


  ‘Attributen?’ Ze barstten gelijktijdig in lachen uit. Jacq realiseerde zich dat ze al lang niet meer zo vrijuit met haar zus gelachen had. ‘Ik neem aan dat pa nu een manier zoekt om mijn identiteit in het voordeel van Limelight aan te wenden. Hij heeft nu iets in handen waarmee hij me kan dwingen jullie te helpen.’


  Pijn verdreef de vreugde in D.D.’s ogen. ‘Ik begrijp wel dat je zo over ons denkt,’ zei ze zachtjes. ‘Maar het ligt heel anders. Van pa heb je niks te vrezen.’


  ‘Ik begrijp het niet. Van wie dan…’ Ontzet staarde Jacq haar zus aan. ‘Elliott?’


  D.D. knikte. ‘Je had pa moeten zien. Zodra hij tot de ontdekking kwam wie de eigenaar van King Investments was, schold hij Elliott de huid vol. Hij zei dat hij er niet over peinsde zaken met hem te doen, maar toen liet Elliott hem dat tijdschrift zien en dreigde hij je ware identiteit bekend te maken.’


  ‘Dat kan me niet schelen! Limelight mag geen opdracht aannemen van die –’


  ‘Het is erger dan je denkt, Jacq. Elliott dreigde al die leugens die destijds over je verspreid zijn nog eens op te halen. Hij was zo afschuwelijk arrogant. Zo zeker van zichzelf. Hij zei dat niemand je boeken nog zou kopen als eenmaal bekend werd wie je werkelijk was en wat je destijds had gedaan.’


  ‘Hoe reageerde pa?’ vroeg Jacq op vlakke toon.


  ‘Je zou zo trots op hem zijn geweest, Jacq. Hij bleef heel rustig. Dat was nog het mooiste. Hij zei op beheerste toon nogmaals dat hij er niet over peinsde met hem in zee te gaan. Vervolgens draaide hij zich om en liep met geheven hoofd de deur uit.’


  De tranen brandden achter Jacqs ogen. ‘Dat had ik graag willen zien.’


  Onzeker keek D.D. haar zuster aan. ‘Pa is vanochtend direct naar Blackstone gegaan om uit te leggen dat we de opdracht niet kunnen aannemen.’


  Jacq sprong paniekerig op. ‘Maar Mathias weet helemaal niet wie ik ben.’


  ‘Maak je geen zorgen. Pa is niet van plan daar iets over te zeggen. Hij ging hem alleen vertellen wat we in het verleden met Elliott hebben meegemaakt en dat Limelight International niet bereid is met zo’n stuk tuig in zee te gaan.’


  ‘Dat zou Mathias zelf ook nooit doen,’ probeerde ze hem te verdedigen. ‘Ik weet zeker dat hij Elliotts voorgeschiedenis niet kent. Anders zou hij hem nooit in zijn klantenbestand hebben opgenomen.’


  ‘Maar daarmee is het probleem nog niet opgelost, hè?’


  Hoofdschuddend beet Jacq op haar lip. Nee, inderdaad. Als ze niet snel een oplossing bedacht, zou Elliott haar leven voor de tweede keer verwoesten. Dat kon ze in geen geval laten gebeuren. Ze sprong overeind en liep vastberaden naar de telefoon.


  Ze moest Mathias spreken.


  


  Klokslag twaalf uur liep Jacq Mathias’ kantoor binnen, precies op het afgesproken tijdstip. Tot haar verbazing was Ebbie niet aanwezig, en Mathias al evenmin. Vreemd. Hij was nog nooit te laat geweest voor een afspraak.


  Schouderophalend deed ze de deur achter zich dicht. In ieder geval had ze nu even de gelegenheid haar schilderwerk uit te breiden.


  Nadat ze haar tas op de bureaustoel had gezet, liet ze haar blik over de glasplaat gaan. Een glimlach brak door op haar gezicht. Er lag nog maar één dossier op zijn bureau, en zelfs daar was nog maar amper ruimte voor.


  Toen ze het dossier terzijde wilde schuiven, viel haar oog op het etiket. Kerstwensen stond erop. Ze kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen. Met een snelle, schuldige blik in de richting van de deur sloeg ze het dossier open en bekeek de inhoud vluchtig. Er zat een krantenartikel aan de binnenkant van het dossier geniet, dat ze snel doorlas.


  Verbijsterd schudde ze haar hoofd. ‘En dan durft hij zonder blikken of blozen te zeggen dat hij niet voor kerstman speelt. De stiekemerd!’


  Het artikel ging over een mysterieuze weldoener die in de maand december gratis zijn deskundigheid beschikbaar stelde om een aantal kerstwensen in vervulling te laten gaan. In het dossier waren de verzoeken opgenomen waarop hij was ingegaan.


  Haar oog viel op een profielschets van Dana en Patsie. En van de Davenports. En van nog een hele reeks anderen. Ook Operatie Speelgoed was in het dossier opgenomen. Daar had ze zich afgelopen week zelf nog voor ingezet. Ze was bij alle speelgoedzaken in de stad gaan vragen of ze speelgoed beschikbaar wilden stellen. Samen met Mathias zou zij dat verdelen onder tehuizen voor dakloze kinderen.


  Met een glimlach sloeg ze het dossier dicht. Ze legde het op de uiterste rand van zijn bureau. Vervolgens haalde ze haar verf en penselen te voorschijn.


  Nu ze wist dat Mathias informatie over Lynn nodig had omdat hij een kerstwens van haar in vervulling wilde laten gaan, stond ze er opeens heel anders tegenover. Ze moest nog maar eens goed over die kwestie nadenken.


  Tevreden boog ze zich over het bureau en verloor zich binnen de kortste keren helemaal in haar werk. Ze had geen idee hoe lang ze al bezig was, toen ze de deur opeens met een klap hoorde dichtslaan.


  Van schrik stootte ze een klein potje verf om. Een goudgele vlek verspreidde zich over de glasplaat. Een verwensing aan het adres van degene die haar zo had laten schrikken lag al op haar lippen toen ze opkeek – en verstijfde.


  ‘Elliott.’ Haar stem klonk als die van een ander.


  ‘Kijk eens aan,’ mompelde hij, met zijn rug tegen de deur geleund. ‘Komt dat even mooi uit. De bron van al mijn moeilijkheden zit al op me te wachten.’


  ‘Ik wacht niet op jou. Mathias –’


  ‘Is niet aanwezig,’ viel hij haar in de rede. Langzaam liep hij in haar richting. ‘Maar jij wel. Dat stelt me in de gelegenheid je even persoonlijk te bedanken voor het feit dat je al mijn plannen hebt gedwarsboomd.’


  ‘Waar heb je het over? Welke plannen?’


  ‘Mijn beleggingsmaatschappij. Ik had het al helemaal voor elkaar.’


  Ze slikte moeizaam. Ze moest hem aan de praat zien te houden tot ze had bedacht hoe ze kon ontsnappen. ‘Ik weet van niks. Vertel eens.’


  Een vreugdeloos lachje gleed over zijn gezicht. ‘Denk maar niet dat je aan me zult ontkomen. Ik zal je laten boeten voor wat je hebt gedaan.’


  ‘Ik begin nu echt nieuwsgierig te worden naar die plannen van je. Vertel eens wat je nu weer voor slims bedacht had.’ Ze hoopte dat hij erin zou trappen, dat ze zijn ijdelheid voldoende had gestreeld.


  Tot haar grote opluchting hapte hij toe. ‘Het was een perfect plan. De eerste stap was het benaderen van Mathias Blackstone, de man met de smetteloze reputatie. Nadat ik hem ervan had weten te overtuigen dat ik volledig te goeder trouw was, verzocht ik hem voor me op zoek te gaan naar de perfecte kantoorruimte, de perfecte clientèle en de perfecte publiciteit voor King Investments. De volgende stap was het in korte tijd binnenhalen van zoveel mogelijk beleggingsgelden en met de buit naar een tropisch eiland vluchten.’ Een donkere schaduw gleed over zijn gezicht. ‘Het enige wat ik niet had voorzien was dat Blackstone Limelight weleens op mijn dak zou kunnen sturen.’


  ‘Dat zal wel even schrikken zijn geweest,’ kon ze niet nalaten op uitdagende toon te zeggen. Ze had direct spijt dat ze even uit haar rol was gevallen, want ze zag de woede oplaaien in zijn ogen.


  ‘Nogal, ja,’ beaamde hij, terwijl hij dreigend naderbij kwam. ‘Ik had mijn plannen al bijna opgegeven.’


  ‘Wat weerhield je daarvan?’


  ‘Mijn oog viel op dat artikel over Jack Rabbit. Je had je zuster beter niet als model kunnen gebruiken,’ zei hij op belerende toon. ‘Daarmee heb je jezelf lelijk verraden. Op dat moment realiseerde ik me dat ik iets had om je vader mee te chanteren. Als hij mijn identiteit bekend zou maken, zou ik de jouwe bekendmaken. Als jij je er niet mee had bemoeid, had dat nog kunnen werken ook.’


  Gelukkig stond Mathias’ bureau tussen hen in, bedacht Jacq, want er lag nu een onverholen dreiging in zijn blik. ‘Ik heb me er helemaal niet mee bemoeid. Ik heb vanochtend pas te horen gekregen dat jij de directeur-eigenaar was van King Investments.’


  ‘Maar je hebt Blackstone verteld wie ik ben. Daar gaat het om. Hij heeft me onomwonden duidelijk gemaakt dat hij geen zaken meer met me wil doen. En dat heb ik aan jou te danken.’ Met een harde, kille blik in zijn blauwe ogen keek hij haar aan. ‘Neem maar van me aan dat je nog veel spijt zult krijgen van je bemoeizucht. Als het publiek eenmaal hoort wie je werkelijk bent, is je carrière voorbij.’


  ‘Dat zal Mathias nooit toelaten. Als je mij iets aandoet, krijg je het met hem aan de stok.’


  Elliott trok zijn wenkbrauwen op. ‘En waarom dan wel?’


  Ze kreeg de kans niet eens om te antwoorden. Hij wierp een blik op het schilderwerk en uitte een hartgrondige vloek. Met grote passen liep hij om het bureau heen, greep haar hardhandig bij haar armen en schudde haar door elkaar. ‘Wat beteken je voor hem? Geef antwoord!’


  ‘We zijn verloofd! Kijk maar.’ Ze stak een beverige hand uit en liet hem haar ring zien. De smaragden schitterden dreigend. ‘Laat me los.’


  Het was wel duidelijk dat hij niet van hun relatie op de hoogte was. Het was evenzeer duidelijk dat hij er niet blij mee was.


  Angstig keek Jacq naar hem op. Hij voelde zich duidelijk in het nauw gedreven en had niets meer te verliezen. Ze had geen idee waartoe hij in staat was.


  Op dat moment vloog de deur open en stoof een vuurspuwende draak met donderende passen op hen af. Jacq had nog maar net tijd om zich los te rukken uit Elliotts ijzeren greep. Voor ze wist wat er gebeurde, lag Elliott met zijn hand over zijn neus op de grond en torende Mathias dreigend boven hem uit.


  ‘Mijn neus!’ jammerde Elliott. ‘Je hebt mijn neus gebroken!’


  ‘Dan mag je van geluk spreken.’ Mathias hief zijn gebalde vuisten. ‘Als je nu niet onmiddellijk verdwijnt, dan beloof ik je dat ik nog veel meer breek.’


  Achterwaarts kroop Elliott het kantoor uit. ‘Hier zullen jullie voor boeten!’ riep hij. ‘Jullie allebei.’


  Woedend stoof Mathias op hem af en trok hem bij zijn stropdas overeind. ‘Nou moet je eens heel goed naar me luisteren, Drescoll of Drysart of hoe je jezelf ook mag noemen. Ik heb vanochtend eens een paar mensen gebeld om inlichtingen over je in te winnen. Zelfs bij de politie blijk je geen onbekende te zijn. Om de een of andere reden schijnen ze al jaren naar je op zoek te zijn. Heb je enig idee waarom?’


  Elliott werd lijkbleek.


  ‘Volgens mij heb je me wel begrepen. Als je ooit ook maar het geringste onderneemt tegen Jacq en haar familie, dan krijg je het wel zo ongenadig met mij aan de stok dat je zou willen dat je nooit geboren was. Is dat duidelijk?’


  ‘Geef me een voorsprong,’ smeekte Elliott. ‘Ik zweer dat ik mijn mond zal houden, maar geef me alsjeblieft een dag de tijd om me uit de voeten te maken.’


  ‘Je zult sneller moeten zijn. Ik geef je precies een uur de tijd. Dan stuur ik de politie op je af.’ Hardhandig werkte Mathias hem de deur uit. ‘En nu wegwezen.’


  Zodra Elliott weg was, liet Jacq zich in Mathias’ armen vallen. ‘O, Mathias!’ riep ze snikkend uit. ‘Hoe kon je?’


  Verbijsterd staarde hij haar aan. ‘Had ik hem niet mogen slaan?’


  ‘Natuurlijk wel. Maar hoe kon je je eigen regel vergeten? Je zei dat je altijd op het afgesproken tijdstip op de afgesproken plaats zou zijn. Je was er niet.’


  Hij kreunde getergd. ‘Het spijt me zo, liefje. Gaat het met je? Hij heeft je toch niets gedaan?’


  Een snik onderdrukkend, knikte ze zwijgend met haar hoofd tegen zijn borst. ‘Ja, dat heeft hij wel.’


  ‘Waar doet het pijn?’ Hij hield haar een stukje van zich af en keek haar verontrust aan. ‘Wat heeft hij gedaan?’


  ‘Hij heeft mijn schilderwerk verwoest!’ riep ze op dramatische toon uit. ‘Kijk dan!’


  Samen bekeken ze het bureau.


  Precies in het midden was een enorme zwarte draak afgebeeld. Met lichtgevende groene ogen keek hij behoedzaam de wereld in. Onder één van zijn klauwen spartelde een rat, die verdacht veel op Elliott leek. Aan zijn zijde lag een andere draak, een goudbruine vrouwtjesdraak met een lach in haar bruine ogen.


  ‘Wat heeft hij dan gedaan?’ vroeg Mathias verwonderd. ‘Ik zie helemaal niks. Ik kan me trouwens wel voorstellen dat hij niet echt blij was met die rat.’


  ‘Die gele verf is helemaal…’ Ze viel abrupt stil en keek nog eens goed. De vlek goudgele verf liep vanuit een hoek tot iets boven de kop van de zwarte draak. Opeens kreeg ze een idee. Een geweldig idee. ‘Laat maar. Je hebt gelijk. Er is niks aan de hand.’


  ‘Ik ben blij dat je –’


  ‘O, trouwens,’ viel ze hem in de rede. ‘Dit is van jou.’ Ze raapte het dossier op van de vloer en gaf het hem aan. ‘En ja, ik heb het ingekeken.’


  Hij legde het op het randje van zijn bureau. ‘O, ja?’


  ‘Ja. Zal ik je eens wat zeggen?’ Ze sloeg haar armen rond zijn hals en gaf hem een kus op zijn mond. ‘Ik aanbid je.’


  ‘Heb je het hele dossier doorgenomen?’ vroeg hij op effen toon.


  ‘Nee, ik heb alleen dat krantenartikel gelezen. Verder heb ik het even snel doorgebladerd. Ik kwam een paar bekende namen tegen. Lynn en Dana en Patsie.’


  ‘Verder niks?’


  ‘Ik geloof het niet, nee.’ Verontrust keek ze hem aan. ‘Hoezo?’


  ‘Dat zijn vertrouwelijke gegevens, Jacq. Ik had je niet willen vertellen over die kerstwensen, omdat…’


  Met een liefdevolle blik in haar ogen keek ze hem aan. ‘Omdat ik je dan nog geweldiger zou vinden?’ vulde ze voor hem aan.


  ‘Nee. Omdat het vertrouwelijke informatie is.’


  ‘Het spijt me. Ik zal in het vervolg beter nadenken.’ Ze hield haar hoofd een beetje scheef. ‘Vergeef je me?’


  Hij sloot zijn ogen. ‘Ik ben degene die zijn verontschuldigingen moet aanbieden. Ik had niet zo tegen je moeten snauwen. Het is gewoon de spanning. Ik ben bezig met een opdracht die voor erg veel complicaties zorgt.’


  ‘Kan ik je er misschien mee helpen?’ vroeg ze.


  ‘In dit stadium nog niet. Misschien later.’ Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Ik verwacht ieder moment een klant. Zullen we vanavond ergens een hapje gaan eten?’


  ‘Graag.’ Fronsend keek ze hem aan. ‘Ik zie dat je je ergens zorgen over maakt. Kan ik echt niks voor je doen?’


  ‘Ja. Dit.’ Hij trok haar naar zich toe en kuste haar. Zijn kus bracht herinneringen naar boven aan het vorige weekend. Aan hartstochtelijke nachten. Samen in het bubbelbad. Vrijen voor het haardvuur. Ontwaken bij het eerste zonlicht en uitkijken over een besneeuwd landschap. Samen koffie drinken aan de keukentafel en openhartige gesprekken voeren. ‘Zo goed?’ mompelde hij.


  Met tegenzin maakte ze zich los uit zijn armen. ‘Tot vanavond.’ Ze gaf hem nog een laatste kus en liep zijn kantoor uit. Terwijl ze op de lift stond te wachten, dacht ze nog eens na over de laatste veranderingen aan het schilderwerk op het bureau. Voor het eerst van haar leven was ze Elliott ergens dankbaar voor. Als hij niet… Op dat moment gleden de liftdeuren open. Een man en een vrouw stapten uit de lift.


  ‘Lynn!’ riep Jacq blij verrast uit. ‘Wat leuk om je…’ Ze viel abrupt stil toen ze de verbaasde uitdrukking op het gezicht van de vrouw zag.


  ‘Ik heet Shawna Carter,’ zei ze. ‘Kennen wij elkaar?’


  Het duurde wel een halve minuut voordat Jacq in staat was iets te zeggen. ‘Nee. Neem me niet kwalijk. Ik zag u even voor iemand anders aan. U lijkt erg op iemand die ik ken.’ Ze glimlachte zwakjes. De vrouw leek als twee druppels water op Lynn. Ze was alleen jonger. En zwanger.


  Met tranen in haar ogen keek de jonge vrouw haar aan. ‘Is het echt waar? Lijk ik echt zoveel op haar?’


  ‘Ja,’ zei Jacq zachtjes.


  De man aan Shawna’s zijde maakte een ongeduldig gebaar. ‘Kom mee, liefje. We hebben een afspraak.’


  Shawna knikte nog even naar Jacq en liep vervolgens aan haar mans zijde in de richting van Mathias’ kantoor.


  Onthutst keek Jacq hen na.


  Dus Lynn had een dochter. Een mooie, lieve dochter. Een dochter die kennelijk op zoek was naar haar moeder. Jacq kreeg een idee. Misschien kon ze Mathias helpen deze kerstwens in vervulling te laten gaan.
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  ‘Ik weet wel dat je het niet begrijpt,’ zei Jacq ongeduldig. Ze wierp een blik over haar schouder en begon zachter te praten. ‘Luister, ik heb Lynn bij me. Kun je om één uur met Shawna in Sunset Hill Park zijn? We zitten op dat heuveltje bij het water. Weet je dat te vinden?’


  ‘Ja, dat zal wel lukken,’ zei Mathias. ‘Maar hoe krijg ik haar mee? Wat moet ik tegen haar zeggen?’


  ‘Verzin maar iets. Dat lukt je vast wel. Ik heb een geweldig plan. Zorg nou maar gewoon dat je om één uur hier bent. Ga maar ergens in de buurt op een bankje zitten, dan zie ik je wel.’


  ‘Jacq –’


  Ze zuchtte vanwege zijn waarschuwende toon. ‘Rustig nou maar. Ik weet echt wel wat ik doe. Het enige wat jij hoeft te doen is Shawna meebrengen.’


  ‘Je zou niet eens van Shawna’s bestaan op de hoogte mogen zijn. En nu ga je haar opeens met haar moeder herenigen?’


  ‘Ik kan het toch ook niet helpen dat ik haar bij de lift tegen het lijf liep,’ zei ze op verdedigende toon. ‘En dat ik één en één bij elkaar optelde. Dus laat me nou alsjeblieft helpen. Ik heb alleen je medewerking nodig.’


  ‘Als dit verkeerd gaat –’


  ‘Dan neem ik de schuld op me,’ viel ze hem ongeduldig in de rede. ‘Wat kan er nou verkeerd gaan? Wij zijn de enige die op de hoogte zijn van wat er gaande is. Als alles goed gaat, dan zwaai ik naar je, en dan breng jij Shawna naar ons toe. Anders schud ik met mijn hoofd, en dan ga je gewoon weer weg.’


  ‘Hoe kom ik erachter of Lynn dit wel wil?’


  ‘Laat dat maar aan mij over.’ Ze slaakte nogmaals een zucht. ‘Je zult me moeten vertrouwen, Mathias.’


  ‘Ik vind dit erg moeilijk, Jacq.’


  ‘Ik weet het. Het hele leven is moeilijk. Doe je het?’


  ‘Jou vertrouwen? Honderd procent.’


  Ze werd even helemaal verlegen van zijn opmerking. ‘Dank je,’ zei ze. ‘Dat doet me goed. Maar ik bedoelde eigenlijk of je om één uur hier zult zijn.’


  ‘We zullen er zijn. En Jacq?’


  ‘Ja?’


  ‘Ik…’ Hij zuchtte. ‘Wees voorzichtig.’


  ‘Alles goed?’ vroeg Lynn, toen Jacq uit de telefooncel kwam. ‘Vond Mathias het niet vervelend dat je jullie lunchafspraak afzei?’


  ‘Hij is wel het een en ander gewend van me. Trouwens, hij houdt zich vaker niet aan de regels dan ik.’


  Lynn zette grote ogen op. ‘Regels?’


  ‘Heb ik je dat nog niet verteld?’ Ze stak haar arm door die van haar nieuwe vriendin. ‘Het is om je te bescheuren.’


  De rest van de ochtend gingen ze winkel in, winkel uit om de laatste kerstinkopen te doen. Uitgeput laadden ze al hun tassen en pakjes in Jacqs auto.


  ‘Wat zal Mel wel niet zeggen als hij ziet hoeveel ik heb gekocht?’ zei Lynn nerveus.


  ‘Ik heb zo’n idee dat hij even met zijn ogen zal rollen en iets vreselijk clichématigs zal zeggen over vrouwen en winkelen. Vervolgens gaat hij als een razende ook nog even de stad in om wat extra cadeautjes te kopen.’


  Lynn schoot in de lach. ‘Je hebt gelijk. Zo zal het inderdaad wel ongeveer gaan.’


  ‘Ik rammel van de honger,’ merkte Jacq toen terloops op. ‘Zullen we wat gaan eten?’


  ‘Goed idee. Ik ken een zaakje hier vlak bij waar je heerlijke broodjes kunt krijgen.’


  ‘En dan weet ik een prachtig plekje waar we die broodjes kunnen opeten. Als je bereid bent om de kou te trotseren, kunnen we daar van het decemberzonnetje genieten en de boten voorbij zien varen.’


  Lynn haalde haar schouders op. ‘Lijkt me prima.’


  Even na één uur streken ze neer op een bankje in het park. Het was een schitterende plek. Vanaf de heuvel waarop ze zaten, hadden ze een prachtig uitzicht over Shilshole Bay en in de verte zagen ze de met sneeuw bedekte toppen van Mount Rainier liggen.


  Jacq keek over haar schouder en zag Mathias uit een haar onbekende auto stappen. Shawna en haar man waren bij hem. Toen Jacq het drietal naar de top van de heuvel zag lopen om het uitzicht te bewonderen, voelde ze plotseling haar hart in haar keel kloppen. Ze begreep niet waar die zenuwen vandaan kwamen: ze wist heel zeker dat ze de juiste beslissing had genomen. Toch deed ze in stilte een schietgebedje.


  ‘Lynn, mag ik je eens een heel persoonlijke vraag stellen?’


  ‘Natuurlijk. Ga je gang,’ zei Lynn, die ontspannen van het uitzicht zat te genieten.


  Jacq haalde diep adem en stak van wal. ‘Het klinkt misschien een beetje vreemd, maar ik heb onlangs ontdekt dat ik voor de kerstman werk.’


  Verbaasd knipperde Lynn met haar ogen. ‘Pardon?’


  ‘Ik wist zelf ook niet wat me overkwam toen ik het hoorde.’ Jacq draaide zich half naar haar vriendin toe. ‘Ik dacht altijd dat de kerstman zo’n gezellige dikkerd was met een witte baard en een rood pak. Maar dat is niet zo.’


  ‘O, nee?’ vroeg Lynn. Verwonderd keek ze Jacq aan.


  ‘Nee. Hij is eigenlijk heel knap. En sexy. Erg sexy zelfs.’


  ‘Jacq? Voel je je wel goed? Ben je een beetje in de war, of zo?’


  ‘Ik voel me prima. Echt waar.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Om even terug te komen op de kerstman, ik heb een paar dagen terug iets geweldigs ontdekt. Hij kan wensen in vervulling laten gaan.’


  Lynn schoot in de lach en keek haar ongelovig aan. ‘Je neemt me in de maling, hè?’


  ‘Nee, ik meen het heel serieus,’ zei Jacq rustig. ‘Ik heb zo eens zitten denken, en toen bedacht ik opeens dat het wel aardig zou zijn als hij ook jouw hartenwens in vervulling zou kunnen laten gaan.’


  Het kostte Lynn zichtbaar moeite om haar gezicht in de plooi te houden. ‘Dat is heel aardig van je, maar ik heb alles wat ik nodig heb.’


  Jacq schudde haar hoofd. ‘Ik heb het niet over dingen die je nodig hebt. Ik heb het over iets waar je met je hele wezen naar verlangt.’ Ze gaf Lynn even de tijd om die woorden op zich te laten inwerken. ‘Denk eens even na. Als je een wens in vervulling kon laten gaan, hoe onmogelijk dat ook lijkt, wat zou je dan wensen?’


  Lynn haalde haar schouders op. ‘Goed, ik zal het spelletje meespelen. Eén wens maar, hè?’ Ze dacht even na. ‘Ik heb geen idee. Een miljoen dollar, misschien?’


  ‘Om dat soort wensen gaat het niet,’ legde Jacq uit. ‘Het gaat meer om persoonlijke dingen.’


  ‘O. Dan weet je het antwoord al. Dan zou ik wensen dat Mel en ik kinderen konden krijgen.’ Lynn schonk haar een droevig glimlachje. ‘Maar om de een of andere reden denk ik niet dat die kerstman van jou die wens in vervulling kan laten gaan.’


  ‘Nee, dat denk ik ook niet. Dus moet je een andere wens verzinnen,’ drong Jacq aan. ‘Er is vast nog wel iets.’


  ‘Dan zou ik wensen…’ Ze fronste haar wenkbrauwen en dacht diep na. ‘Dan zou ik het mooiste op één na wensen.’


  ‘En wat is dat?’


  ‘Ik zou wensen…’ Plotseling brak Lynn haar zin af en vulden haar ogen zich met tranen. ‘Waarom doe je dit, Jacq?’


  ‘Omdat je mijn vriendin bent en ik je graag gelukkig wil maken.’


  Lynn boog haar hoofd en sprak moeizaam verder. ‘Dan zou ik wensen dat ik mijn…’ Overmand door emoties brak ze opnieuw haar zin af en bedekte ze haar gezicht met haar handen.


  ‘Dat je je dochter nog eens kon zien?’ maakte Jacq haar zin zachtjes voor haar af.


  Langzaam nam Lynn haar handen van haar gezicht weg. Ze was lijkbleek geworden. ‘Wat zei je daar?’


  ‘Als dat niet je wens is, dan kan ik nog tegen de kerstman zeggen dat ik me vergist heb,’ zei Jacq snel.


  ‘Nee, dat is mijn wens!’ Haar stem brak. ‘Dat is echt mijn allerdiepste wens!’


  ‘In dat geval…’ Jacq ging verzitten zodat Lynn langs haar heen kon kijken, naar de plek waar Mathias met Shawna stond. ‘Ze heet Shawna Carter. En haar allerdiepste wens is dat ze haar moeder kan leren kennen. Ik hoopte dat dat ook jouw wens zou zijn.’


  Lynn sloeg een bevende hand voor haar mond. De tranen rolden nu over haar wangen. ‘Mijn dochter,’ bracht ze met moeite uit. ‘Mijn dochter.’


  Alsof ze aanvoelde dat er iets stond te gebeuren, richtte Shawna plotseling haar hoofd op. Langzaam wendde ze haar ogen in hun richting, tot haar blik die van haar moeder ving. Angst en hoop waren van haar gezicht af te lezen.


  Lynn kwam overeind en begon langzaam in Shawna’s richting te lopen. Het volgende moment renden de twee vrouwen op elkaar af. Onstuimig sloegen ze hun armen om elkaar heen. Even duwde Lynn Shawna een stukje van zich af en legde voorzichtig een hand op haar bolle buik. Daarna namen ze elkaar weer in hun armen.


  Roerloos keek Jacq toe, en ze ontdekte tot haar eigen verbazing dat de tranen over haar wangen stroomden.


  ‘Dat heb je heel goed gedaan,’ hoorde ze Mathias achter zich mompelen; ze had hem niet eens horen aankomen.


  ‘Ik was zo bang,’ bekende ze in tranen, terwijl ze overeind sprong en zich in zijn armen wierp. ‘Ik was opeens zo bang dat ik de situatie verkeerd had ingeschat. Misschien had ik er wat meer tijd voor moeten uittrekken en Lynn wat beter moeten voorbereiden. Misschien ben ik veel te impulsief geweest.’


  ‘Je hebt het heel goed gedaan,’ zei hij troostend. ‘Kijk maar eens om.’


  De twee vrouwen waren dicht naast elkaar op een bankje gaan zitten. Ze hielden elkaars handen vast en waren diep in gesprek. Shawna’s man stond van een afstandje stralend toe te kijken.


  ‘Lynn moet piepjong zijn geweest toen ze haar kreeg,’ mompelde Jacq.


  ‘Zestien. Vijf jaar jonger dan Shawna nu is.’


  ‘Het moet vreselijk voor haar zijn geweest om afstand te doen van haar kind.’ Vragend keek ze Mathias aan. ‘Heeft Shawna altijd geweten dat ze geadopteerd was?’


  ‘Ja. Toen ze zwanger raakte, werd de behoefte haar biologische moeder te leren kennen steeds sterker.’


  ‘Hebben haar adoptieouders er geen moeite mee?’


  ‘Haar moeder is overleden toen ze acht was en haar vader een paar maanden geleden. Maar ze zouden er zeker geen bezwaar tegen hebben gehad. Shawna had een uitstekende relatie met hen.’


  ‘En nu krijgt Shawna’s baby een grootmoeder,’ zei Jacq zachtjes. ‘En Shawna zelf een nieuwe moeder, als ze dat wil. Ik heb zo’n idee dat ze heel veel van Lynn gaat houden.’


  ‘En van Mel ook, hoop ik.’ Mathias wierp een blik over zijn schouder. ‘Daar zul je hem hebben. Precies op tijd.’


  ‘Heb je hem gebeld?’ vroeg Jacq verrast.


  ‘Ik dacht dat Lynn hem wel nodig zou hebben, ongeacht de afloop.’


  ‘Hoe reageerde hij?’


  ‘Hij heeft altijd al geweten dat Lynn een kind ter adoptie had afgestaan,’ zei hij.


  ‘Hoe vindt hij het dat Shawna na al die jaren contact heeft gezocht met haar moeder?’


  ‘Geweldig. Zowel voor Lynn als voor zichzelf. Hij zei dat hij altijd al een dochter had willen hebben.’


  Bij wijze van groet stak Mel een hand naar hen op, waarna hij direct doorliep naar Lynn en Shawna.


  Opgelucht slaakte Jacq een zucht. ‘Ik zou dolgraag nog even blijven toekijken, maar dat lijkt me niet gepast. Ze moeten nu even alleen zijn.’ Ze nam Mathias bij de hand. ‘Kom op, kerstman. Ons werk zit erop. Laten we in je arrenslee springen en teruggaan naar de Noordpool.’


  Liefdevol nam hij haar in zijn armen. Hij kuste haar lang en aandachtig. ‘Je hebt het heel goed gedaan,’ zei hij nog eens.


  


  ‘Wàt heb je gedaan?’


  ‘Luister nou eens naar me, Mathias,’ begon Jacq nerveus. ‘Je zei dat ik alles moest regelen voor Operatie Speelgoed. Dat heb ik toch gedaan?’


  ‘De bedoeling was dat je het ingezamelde speelgoed bij de tehuizen liet afleveren. Niet dat je al die kinderen hierheen liet komen, niet dat je hier een boom van drie meter zou neerzetten en al helemaal niet dat je de boel hier zou versieren alsof het…’ Op zoek naar de juiste woorden keek hij om zich heen.


  ‘Alsof het bijna Kerstmis is?’ vroeg ze liefjes.


  ‘Ja! Nee! Verdorie, Jacq. En wat is dat nou weer?’ Hij wees op de grote doos die op zijn bureaustoel stond.


  ‘Je kerstmannenpak. Voor als je de cadeaus uitdeelt.’


  ‘Ik deel de cadeaus helemaal niet uit,’ zei hij geïrriteerd.


  ‘Andere jaren misschien niet, maar deze keer wel. Kom op, Mathias,’ probeerde ze hem te overreden. ‘Het is maar voor één keer. Bovendien, het zijn nog maar…’ Abrupt viel ze stil. Pas nu begreep ze waarom hij zich hier zo tegen verzette.


  Hij zuchtte gelaten. ‘Het zijn kinderen.’


  ‘O, Mathias.’ Ze sloeg haar armen rond zijn middel. ‘Het spijt me. Hoe kon ik zo onnadenkend zijn?’


  ‘Nee, je hebt gelijk. Het is maar voor één keer. Ik deel die cadeautjes wel uit. Maar dat pak trek ik niet aan, punt uit.’


  ‘Dat hoeft ook niet, hoor,’ zei ze toegeeflijk. ‘De kinderen kunnen het wel zonder kerstman doen.’


  Hij kreunde. ‘Goed. Je hebt gewonnen. Dat pak kan er ook nog wel bij. Maar ik wil geen kinderen op mijn knie. Dat gaat me echt te ver.’


  Tevreden nestelde ze zich tegen hem aan. ‘Ik weet zeker dat die kinderen dat wel begrijpen. En anders leg je het gewoon even uit.’


  ‘Ik kan dit niet van je winnen, hè?’ verzuchtte hij.


  Verbaasd keek ze naar hem op. ‘Had je dat dan gedacht?’


  Een berustende glimlach verscheen op zijn gezicht. ‘Misschien wilde ik het niet eens van je winnen.’


  


  Het feest was een enorm succes. Toen de kinderen binnendruppelden, was Jacq vreselijk nerveus, bang dat Mathias het niet aan zou kunnen om met al die kinderen te worden geconfronteerd. Haar angst bleek echter volkomen ongegrond. Hij bracht het er wonderwel van af.


  Samen met de kinderen versierde hij de enorme kerstboom die Jacq in de wachtruimte had laten neerzetten. Geduldig tilde hij het ene kind na het andere op, zodat ze de kerstballen en de slingers hoog in de boom konden ophangen. Daarna deelde hij koekjes en limonade uit en deed hij mee aan de spelletjes. Tegen het eind van de middag trok hij zijn kerstmannenpak aan en deelde hij de cadeautjes uit. Hij nam de kinderen stuk voor stuk op zijn knie en had voor allemaal een persoonlijk woord.


  Het feest duurde tot tegen de avond. Toen ook het laatste groepje kinderen vertrokken was, keken Jacq en Mathias voldaan maar vermoeid om zich heen.


  ‘Het lijkt wel of er hier een orkaan heeft gewoed,’ zei Jacq. Plotseling slaakte ze een verschrikt gilletje. ‘O, nee! Dat ik daar nu pas aan denk.’


  Mathias, die tegen de muur geleund stond, liet zich langzaam op de grond zakken. Zijn rode jasje en zijn nepbaard droeg hij al niet meer. Alleen zijn rode muts had hij nog op. ‘Wat?’ vroeg hij, hartgrondig geeuwend.


  Met een zucht liet ze zich naast hem op de vloer zakken en trok haar knieën op tot aan haar kin. ‘Ik had de schoonmakers moeten vragen de boel op te ruimen.’


  Met een zelfingenomen grijns keek hij haar aan. ‘Dat heb ik gelukkig geregeld.’


  ‘Echt waar?’


  ‘De kerstman liegt nooit,’ zei hij ernstig.


  ‘Heeft de kerstman ook nog weleens tijd om te slapen?’ vroeg ze terwijl ze haar hoofd in zijn schoot legde.


  ‘Niet genoeg, nee.’


  


  Jacq had geen idee hoe laat het was toen ze haar ogen eindelijk weer opendeed. Na middernacht, vermoedde ze.


  Er hing een akelige stilte in het gebouw. Mathias was nog diep in slaap. Zij was plotseling klaarwakker en had een geweldig idee. Een gedeelte van de spullen die de speelgoedzaken beschikbaar hadden gesteld, hadden ze achtergehouden, omdat die niet geschikt waren voor kleine kinderen. Ebbie had ze opgeborgen in de voorraadkast.


  Op haar tenen sloop Jacq naar de kast, waar ze al snel vond wat ze zocht. Twee enorme katapulten en de bijbehorende ballen; een soort ballonnetjes die verschillende kleuren fluorescerend poeder bevatten. Ze sloop terug naar Mathias en legde een katapult en een paar van de ballonnetjes naast hem neer.


  Vervolgens liep ze op haar tenen door het gebouw en deed overal het licht uit. Eenmaal terug bij Mathias keek ze aarzelend op hem neer. Het liefst had ze hem direct met een van de ballonnetjes bekogeld, maar het leek haar wat al te wreed hem op zo’n abrupte manier te wekken. Dus mikte ze op de muur boven zijn hoofd. Het ballonnetje spatte een halve meter boven zijn hoofd uit elkaar en een lichtgevende gele wolk daalde neer op zijn hoofd. Pas op dat moment merkte ze dat ze de vijand had onderschat.


  Mathias sliep helemaal niet.


  Voor ze wist wat er gebeurde, begon hij haar te bekogelen. Ze moest zo onbedaarlijk lachen dat ze niet eens in staat was de ballonnetjes te ontwijken. Oranje, blauw en roze poeder bedekte haar armen en haar buik. Met een gilletje zette ze het op een lopen.


  Een half uur lang achtervolgden ze elkaar door het donkere gebouw. Uiteindelijk had Jacq nog maar twee ballonnetjes over, die ze besloot niet zomaar te verspillen. Laag over de grond kroop ze Mathias’ kantoor binnen. Op haar hurken ging ze achter de deur zitten wachten. Ze wist zeker dat het niet lang zou duren voor hij haar hier zou komen zoeken.


  Na een paar minuten hoorde ze hem voorzichtig de deur openen. Dit was haar kans. Ze vloog overeind en mikte op zijn rug. Het poeder liet een prachtige, fluorescerende groene vlek achter op zijn overhemd.


  Net op tijd wist hij weg te duiken om haar laatste schot te ontwijken. Het ballonnetje schoot over zijn hoofd en spatte uiteen op een stapel dossiers. De papieren vlogen in het rond in een wolk van geel en roze poeder.


  ‘Daar krijg je spijt van,’ gromde hij, terwijl hij zijn arm dreigend ophief.


  ‘Ik geef me over. Niet schieten.’ Giechelend legde ze haar katapult neer en deed het licht aan. Lachend, maar ook een beetje ontdaan, keek ze om zich heen. ‘Ebbie krijgt een rolberoerte als ze dit ziet.’


  Mathias liet zich in zijn bureaustoel zakken en schudde het gele poeder uit zijn haar. ‘Ze kreeg al haast een rolberoerte toen je dat draakje op mijn bureau had geschilderd.’ Hij sloot zijn ogen en leunde met een glimlach achterover in zijn stoel. ‘Ik heb met ontslag moeten dreigen om haar ervan te weerhouden het te laten verwijderen.’


  ‘Heb je dat echt gedaan?’


  Lui opende hij één oog. ‘Ja, echt.’


  ‘Wat lief van je.’ Jacq liet zich op haar knieën zakken en begon de papieren op te rapen. ‘Het is bijna klaar. Die schildering op je bureau, bedoel ik. Ik wil er nog een paar kleine details aan toevoegen en dan…’


  Midden in haar zin schoot hij plotseling als een veer overeind uit zijn stoel. ‘Jacq!’


  Verbijsterd door zijn heftige toon keek ze naar hem op. ‘Wat? Wat is er aan de hand?’


  ‘Leg die papieren ogenblikkelijk neer,’ zei hij op gespannen toon. ‘Laat dat maar aan de schoonmakers over.’


  Achteraf wist ze niet precies meer hoe het was gegaan. Ze herinnerde zich vaag dat ze hem had aangestaard en de heftige emotie in zijn blik had waargenomen. Zijn ogen hadden een kleur groen aangenomen die ze nog nooit eerder had gezien. Even was het alsof de tijd stilstond, alsof het nog af te wenden was. Toen schudde ze langzaam haar hoofd en fluisterde: ‘O, nee.’ Ze keek omlaag en bestudeerde voor het eerst de papieren die ze in haar handen hield.


  Het bovenste vel was geel, een kleur die ze altijd als vrolijk en zonnig had beschouwd. De woorden, geschreven in grote blokletters, leken haast van het papier te springen. Ze dansten voor Jacqs ogen. Intuïtief wist ze dat ze in Mathias’ handschrift geschreven waren. ‘Spontane activiteiten, te ontplooien in de zaak Jack Rabbit,’ las ze. Daaronder had hij, netjes genummerd, alle dingen opgeschreven die ze tot nu toe samen hadden ondernomen.


  ‘Ik geloof dat ik niet goed word,’ fluisterde ze.


  Mathias knielde naast haar neer en trok de papieren zachtjes uit haar handen. ‘Ik kan het allemaal uitleggen, liefje,’ zei hij, terwijl hij een hand op haar arm legde.


  ‘Zou je me alsjeblieft niet aan willen raken?’ verzocht ze beleefd.


  ‘Luister nou even naar me.’


  ‘Je hebt me voor een klant opgespoord, hè?’


  ‘Ja, maar –’


  ‘Dat ik dat niet eerder heb ingezien.’ Ze bracht een vreugdeloos lachje ten gehore. ‘Geen wonder dat je nooit hebt gevraagd naar mijn werk. Je wist namelijk al wat ik deed, hè?’


  ‘Ik had zo mijn vermoedens. Toen je dat draakje op mijn bureau had geschilderd, wist ik het zeker.’


  Getergd sloot ze haar ogen. De ironie van de hele situatie ontging haar niet. ‘Zal ik je eens iets grappigs vertellen? Ik heb dat draakje voor je geschilderd uit dankbaarheid, omdat je zo lief voor me was. Ik wilde de kleur terugbrengen in je leven.’ Ze lachte schril. ‘Het was mijn manier om je te bedanken. Ik ben in mijn eigen val gelopen.’


  ‘Het was geen val! Ik heb je inderdaad opgespoord op verzoek van een klant. Maar ik werd verliefd op je. Dat maakte geen deel uit van het plan. Het gebeurde gewoon. Ik werd verliefd op je zodra ik je zag.’


  ‘Nee! Ik geloof je niet.’


  ‘Waarom niet? Het is de waarheid.’


  ‘De waarheid?’ Ze wierp hem een woedende blik toe en sloeg de papieren uit zijn handen. Als herfstbladeren dwarrelden ze op de grond. ‘Wat weet jij nou van de waarheid? Onze hele relatie is één grote leugen.’


  ‘Over mijn gevoelens heb ik nooit gelogen.’


  ‘Verwacht je nou echt dat ik dat geloof? Ik heb dit al eens eerder meegemaakt, weet je nog?’


  ‘Ik ben Elliott niet,’ zei hij bruusk.


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘O, nee? Dan mag jij me vertellen wat het verschil tussen jullie is. Net als hij had je een heimelijke reden om me het hof te maken. Net als hij deed je alsof je van me hield. Net als hij heb je me gebruikt om jezelf vooruit te helpen in je carrière. Er net als hij was het je bedoeling om de buit binnen te slepen en me vervolgens als een baksteen te laten vallen.’


  ‘Dat zal niet gebeuren.’


  ‘Inderdaad. Dat zal niet gebeuren. Die kans krijg je niet. Want ik ben degene die jou laat vallen.’


  ‘Jacq, je hebt nu een paar weken met me samengewerkt. Je weet toch dat ik niet zo ben?’


  ‘O, nee?’ Ze pakte het bovenste vel papier op en hield het voor zijn neus. ‘Het staat hier zwart op wit, Mathias. Alles wat we samen hebben gedaan was bedoeld om uiteindelijk Jack Rabbit te pakken te krijgen. Dat kun je nu toch niet meer ontkennen?’


  ‘Nee!’ Er lag een wanhopige, gefrustreerde blik in zijn ogen. ‘Ik heb inderdaad van alles gepland om je belangstelling vast te houden. Maar ik hoopte je iets terug te kunnen geven in ruil voor je hulp. Ik vroeg je met me samen te werken omdat ik hoopte dat je dan zou inzien dat ik geen kwade bedoelingen heb met mijn werk. Dat ik mensen probeer te helpen. Denk je dat ik je om de tuin zou hebben geleid als ik er niet van overtuigd was geweest dat het voor een goede zaak was en dat het doel in dit geval de middelen heiligde?’


  ‘Ik weet niet meer wat ik moet denken.’ Langzaam kwam ze overeind. ‘Gewoon even uit nieuwsgierigheid… Wat wilde je me geven in ruil voor de onthulling van mijn identiteit?’


  Zijn blik verhardde zich. ‘Wat ik je te bieden heb, wil je kennelijk niet.’


  ‘Inderdaad. Ik wil namelijk helemaal niets van je.’ Met moeite drong ze de tranen die ze achter haar ogen voelde branden terug. Ze wilde niet huilen. Niet nu. Gedecideerd deed ze haar ring af en legde die op zijn bureau. ‘Deze wil ik ook niet meer. Zeg maar tegen je klant dat het me spijt. Ik kan het ook niet helpen dat het je voor de eerste keer niet is gelukt een verzoek in te willigen.’


  Ze was al bijna bij de deur toen hij haar achterna riep: ‘Voor de tweede keer.’


  Woedend draaide ze zich naar hem om. ‘Hoe durf je? Hoe durf je op een moment als dit met Christopher op de proppen te komen?’


  ‘Dat bedoelde ik niet.’ Hij wreef vermoeid over zijn ogen. ‘Ga maar, Jacq. Ga maar. Ik zal tegen mijn klant zeggen dat ik Jack Rabbit niet heb kunnen opsporen.’


  Het vergde het uiterste van haar zelfbeheersing om de deur open te doen en naar buiten te lopen, want diep in haar hart wilde ze niets liever dan zich omdraaien en zich in zijn armen werpen. Ze wist echter dat ze hem los moest laten. Ze moest hem vergeten. Ze mocht zich niet nog eens verliezen in iemand die niet van haar hield.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Mathias leunde achterover in zijn stoel en liet zijn blik over zijn bureau glijden. Jacqs schilderwerk was prachtig, bedacht hij voor de zoveelste keer. Het enige probleem was dat ze het niet had voltooid. Hij aaide Nemesis onder zijn kin en sloot zijn ogen om het beeld buiten te sluiten. Het had geen zin. Hij zag de kleuren toch nog voor zich.


  Er werd op de deur geklopt, en Ebbie kwam binnen. ‘Goedemorgen, Mr. Blackstone,’ zei ze op onverdraaglijk opgewekte toon. ‘Ik heb hier het dossier over Adele Gravis voor u. Die zaak is nu wel afgesloten, hè?’


  ‘Leg het maar op mijn bureau.’


  ‘Hoe was het feest?’ babbelde ze vrolijk verder. ‘Ik hoop dat het allemaal goed is gegaan.’


  ‘Ja, heel goed.’


  Behoedzaam legde ze het dossier op het enige nog onbeschilderde plekje op het bureau. ‘O! Miss Randell is haar ring vergeten.’


  ‘Ze is hem niet vergeten.’


  Verschikt keek Ebbie hem aan. ‘Ik neem aan dat dat wil zeggen dat ze erachter is gekomen.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘En wilde ze niet helpen?’ vroeg Ebbie ongelovig. ‘Ik begrijp er niks van. Ze was zo enthousiast over al die zaken waaraan ze met u gewerkt heeft. Waarom wilde ze hier dan niet aan meewerken?’


  ‘Ze kon zich er niet overheen zetten dat ik haar om de tuin heb geleid.’


  ‘Maar toen u haar had verteld waar het om ging –’


  ‘Daar ben ik niet aan toegekomen,’ viel hij haar ongeduldig in de rede.


  Ebbie fronste haar voorhoofd. ‘Hebt u haar niet over de Johnsons verteld?’


  ‘Daar weet ze alles al van,’ viel hij uit. Hij kwam overeind en ging bij het raam staan. ‘Ik heb haar uitgever tientallen brieven gestuurd. Kennelijk kan het haar gewoon niets schelen.’


  ‘Daar geloof ik niks van,’ hield Ebbie halsstarrig vol. ‘Zo is Jacq niet. Ik weet zeker dat ze helemaal niet weet waar het om gaat. U moet nog een keer met haar gaan praten.’


  ‘Wat kan ik nog tegen haar zeggen?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat ik heb gedaan, zal ze me nooit meer vergeven. Ik heb tegen haar gelogen. Dat kan ik nooit meer ongedaan maken.’


  Strijdlustige keek Ebbie hem aan. ‘Ik heb een idee…’


  


  ‘Hoe bedoel je, het is uit?’ D.D. staarde haar ongelovig aan. ‘Ben je niet goed bij je hoofd, of zo? Je bent gek op die man. En hij is gek op jou.’


  Verslagen liet Jacq zich verder onderuitzakken op de bank. ‘Hij is alleen maar gek op Jack Rabbit.’


  D.D. uitte een gesmoorde verwensing. ‘Goed, laten we het nog eens één keer doornemen. In eerste instantie was het zijn bedoeling Jack Rabbit te ontmaskeren, maar die plannen veranderden toen hij je voor het eerst zag. Vanaf dat moment wilde hij jou. Jacq Randell, en niet Jack Rabbit.’


  ‘Het was allemaal een spel. Hij deed alsof hij verliefd op me was om op het juiste moment te kunnen toeslaan.’


  ‘Je ziet iets over het hoofd. Ik was er zelf bij. En pa en Cord ook. We hebben gezien hoe Blackstone naar je keek. Hij kon zijn ogen niet van je afhouden.’


  Jacq kwam overeind en keek haar zus smalend aan. ‘Wat maakt het allemaal uit? Hij heeft me bedrogen, net als Elliott.’


  ‘Wat zou er gebeurd zijn als hij je op een meer directe manier had benaderd? Als hij op de deur van je veilige schuilplaats had geklopt en doodleuk had gezegd: “Hallo, ik ben Mathias Blackstone. Ik heb een opsporingsbedrijf en ik ben op zoek naar Jack Rabbit”. Hoe zou je dan hebben gereageerd?’


  ‘Ik zou de deur in zijn gezicht hebben dichtgesmeten.’


  ‘Ik bedoel maar,’ zei D.D. triomfantelijk. ‘Je kunt hem toch moeilijk verwijten dat hij voor een omweg heeft gekozen?’


  ‘Hij had niet moeten doen alsof hij verliefd op me was.’ De tranen brandden achter haar ogen. En hij had al helemaal niet met haar naar bed moeten gaan.


  ‘Ik denk niet dat hij deed alsof,’ hield D.D. koppig vol. ‘Wie had hem trouwens gevraagd je op te sporen?’


  ‘Dat weet ik niet,’ moest Jacq bekennen.


  Haar zus trok haar wenkbrauwen op. ‘Maar je weet toch zeker wel waarom die klant Jack Rabbit ontmaskerd wilde hebben?’


  ‘Nee. Dat heeft hij me niet verteld.’


  ‘Heb je hem daar dan niet naar gevraagd?’


  ‘We hadden het een beetje druk met ruzie maken,’ zei Jacq op verdedigende toon. ‘We zijn niet echt tot een goed gesprek gekomen.’


  ‘Dat kan ik wel begrijpen, ja. Maar hoe zit het dan met al die andere opdrachten? Kun je daar niks uit afleiden?’


  ‘Niet echt. Ze zijn allemaal verschillend.’


  ‘Vertel dan eens met wat voor zaken hij zich zoal bezighoudt.’


  Ongeïnteresseerd haalde Jacq haar schouders op. ‘Van alles, zoals ik al zei. Hij heeft een schilderij opgespoord voor Mel. Hij heeft een moeder herenigd met haar kind dat ze na de bevalling had afgestaan. Dan waren er nog die twee meisjes die een huwelijksreis voor hun ouders wilden regelen. Verder nog Operatie Speelgoed en –’


  ‘Bedoel je dat feest dat je hebt georganiseerd?’ viel D.D. haar in de rede.


  ‘Ja, precies.’


  ‘Dat feest waarvoor hij zich verkleedde als kerstman en al die kinderen op schoot nam, terwijl hij zijn eigen zoontje een paar jaar geleden heeft verloren?’


  Jacq ontweek haar zusters blik. ‘Ja.’


  ‘Als ik het goed begrijp, laat hij dus wensen in vervulling gaan. Daar is toch iedereen bij gebaat?’


  ‘Niet altijd,’ hield Jacq vol. ‘Hij heeft ook een klant die het huis wil kopen van een lief oud dametje.’


  ‘En heeft Mathias haar bedreigd? Heeft hij haar uit haar huis gezet?’


  ‘Nog niet,’ zei Jacq dwars. ‘Maar het is nog geen Kerstmis. Hij heeft nog vier dagen de tijd.’


  ‘Je hebt helemaal gelijk,’ zei D.D. honend. ‘Hij gaat vast op kerstavond naar dat lieve oude dametje toe om haar aan haar grijze knotje naar buiten te slepen. De bruut.’


  Onwillekeurig schoot Jacq in de lach. ‘Goed. Ik geef toe dat ik hem daar niet direct toe in staat acht.’


  ‘O, nee?’ vroeg D.D. zachtjes. ‘En waarom dan wel niet?’


  ‘Omdat hij altijd een manier zoekt om beide partijen tevreden te stellen.’ Jacq boog haar hoofd. ‘Je vindt dat ik hem veel te hard veroordeel, hè?’


  ‘Ik vind dat je erachter moet zien te komen waarom hij Jack Rabbit wilde ontmaskeren,’ zei D.D. ‘Ik denk dat hij een heel goede reden moet hebben gehad om geen open kaart met je te spelen’.


  ‘Hij is niet zoals Elliott, hè?’ fluisterde ze.


  ‘Nee, Jacq. Dat is hij zeker niet.’


  Waarom had ze hem niet gewoon op de man af gevraagd waarom hij haar had voorgelogen? Zou het te laat zijn om alsnog met hem te gaan praten? Er was maar één manier om daar achter te komen. Ze sprong overeind.


  Ze moest Mathias spreken. Nu direct.


  


  Met lood in haar schoenen liep Jacq vanuit de lift in de richting van zijn kantoor. Ze legde haar hand op haar tas, maar zelfs het gerinkel van de potjes verf stelde haar niet gerust.


  Ebbie keek verrast naar haar op. ‘O, Miss Randell. Wat ben ik blij dat u er bent.’


  ‘Het spijt me dat het zo lang heeft geduurd voor ik een beetje bij zinnen kwam,’ zei Jacq berouwvol. ‘Is Mathias er? Ik wil hem graag even spreken.’


  Ebbie schudde haar hoofd. ‘Hij is naar een klant toe.’


  ‘O.’ Jacq beet op haar lip en dacht snel na. ‘Mag ik u iets vragen? Denkt u dat hij er bezwaar tegen zou hebben als ik mijn schilderwerk voltooi?’


  ‘Ik denk dat hij daar erg blij mee zou zijn.’ De secretaresse aarzelde even en haalde vervolgens een dossier uit haar la. ‘Zou u dit voor hem op zijn bureau willen leggen? Dat wil hij straks even inzien.’


  ‘Prima.’ Jacq nam het dossier van haar aan en liep Mathias’ kantoor in.


  Ze deed het licht aan en legde het dossier op de bureaustoel. Pas toen zag ze de naam op het etiket.


  Jack Rabbit.


  Meteen wist ze zeker dat Ebbie haar dit dossier met opzet had meegegeven. Voorzichtig sloeg Jacq de map open.


  De eerste paar pagina’s bevatten een hoop algemene informatie over Mathias’ aanpak. Ze sloeg een paar bladzijden over en stuitte op de briefwisseling tussen Mathias en haar uitgever. Mathias’ brieven bevatten steeds weer hetzelfde verzoek om kennis te mogen maken met de schrijver en illustrator die schuilging achter de naam Jack Rabbit. Ze was met stomheid geslagen toen ze las wat de reden achter zijn verzoek was. Iedere brief was door haar uitgever beantwoord. Beleefd doch gedecideerd was zijn verzoek keer op keer geweigerd, met als verklaring dat de uitgeverij contractueel verplicht was Jack Rabbits anonimiteit te waarborgen. De auteur wenste verzoeken in die richting niet eens onder ogen te krijgen.


  Haar ogen vulden zich met tranen. Het was allemaal waar wat er stond. Geen wonder dat Mathias zo omzichtig te werk was gegaan. Ze veegde een traan van haar wang en draaide de bladzijden om.


  De laatste pagina van het dossier was het gele vel papier dat ze al eerder had gezien. Met meer aandacht dan de vorige keer las ze het nog eens door. Waarom was haar toen niet opgevallen hoe goed hij had nagedacht over zijn benaderingswijze en hoeveel energie hij in deze zaak had gestoken? Het moest ontzettend moeilijk voor hem zijn geweest om zich open te stellen voor een buitenstaander.


  Beverig haalde ze adem. Toch had hij het gedaan, omdat het belang van de opdrachtgever in dit geval uitsteeg boven het zijne. Pas nu zag ze dat er ook iets op de achterkant van het papier stond. Ze draaide het om en zag dat het vel was opgedeeld in twee kolommen.


  Bovenaan, over de volle breedte van het papier, stond: ‘Redenen waarom Jacq met me zou moeten trouwen.’ In de kolom ‘tegens’ had hij een hele waslijst opgeschreven. Met een brok in haar keel las ze de lijst door. Hij was te rechtlijnig, te zwart-wit. Hij had haar verdriet gedaan. Hij had haar voorgelogen. Hij had haar geheim willen onthullen. Hij zou alle kleur weghalen uit haar wereld. In de rechterkolom had hij de ‘voors’ opgesomd.


  Er stond er maar één.


  Omdat ik van haar hou, had hij met grote letters opgeschreven.


  Het duurde even voor ze zichzelf voldoende had hersteld om haar schilderwerk te kunnen voltooien. Ze vroeg zich af hoe Mathias zou reageren als hij het zag en wat zijn antwoord zou zijn op de vraag die ze erin verwerkt had.


  Een half uur later ontbrak er nog maar één detail. Haar handtekening.


  Toen ze die gezet had, nam ze de hoorn van de haak en belde naar huis.


  ‘Kurt Randell,’ zei haar vader bruusk.


  ‘Met mij.’


  ‘Wat klink je vreemd, Jacq. Is er iets?’


  ‘Ja, eigenlijk wel.’ Ze speelde met het koord van de telefoon. ‘Pa, ik heb je hulp nodig.’


  Het bleef een hele poos stil aan de andere kant van de lijn terwijl ze haar verhaal deed. Met onvaste stem zei Kurt ten slotte: ‘Al die jaren heb ik gehoopt dat je dat nog eens tegen me zou zeggen. Wat het ook is, ik doe het voor je.’


  


  Uitgeput stapte Mathias zijn kantoor binnen. Hij was persoonlijk naar de Johnsons gegaan om hen het slechte nieuws mede te delen, en het was geen gemakkelijk gesprek geweest.


  Nemesis zat in de bureaustoel en begroette hem met een luid gemiauw. Toen Mathias op hem afliep om hem even te aaien, wierp hij onwillekeurig een blik op zijn bureau.


  ‘Lieve hemel,’ mompelde hij ademloos. ‘Ze heeft het afgemaakt. Ze heeft het echt afgemaakt.’


  De twee draken vormden nog altijd het middelpunt van het schilderwerk, maar de ogen van het mannetje stonden niet langer behoedzaam. Ook aan de ogen van het vrouwtje was iets veranderd. Er leek een vraag in haar ogen te liggen.


  Gefilterd zonlicht viel door het dichte gebladerte van het sprookjesbos. In dat gouden licht zag Mathias iets dansen. Het duurde even voor hij het kon onderscheiden. Toen zag hij het. Het waren draakjes. Vier kleine babydraakjes. De mannetjesdraak hield onder zijn ene poot nog altijd de rat gevangen, maar de andere poot strekte hij uit naar het zonlicht. Met een verlangende blik in zijn groene ogen strekte hij zijn poot uit naar de kinderen. En waar het zonlicht op zijn zwarte schubben viel, schitterden die in alle kleuren van de regenboog.


  Hij wist niet hoe lang hij daar al zat, toen hem plotseling nog een ander detail opviel. Zelfs toen hij het zag, drong de betekenis ervan nog niet onmiddellijk tot hem door. Zodra hij echter begreep wat ze hem duidelijk had willen maken, sprong hij overeind en rende hij zijn kantoor uit.


  Haar schilderwerk was ondertekend met haar echte naam, Jacq Randell.


  


  Jacq stak haar hoofd om de deur van de ziekenhuiskamer en glimlachte naar het kleine meisje dat daar lag. ‘Hallo,’ zei ze met een vriendelijke grijns.


  Het meisje, dat niet ouder kon zijn dan een jaar of zeven, staarde haar even verbaasd aan met haar grote, donkere ogen. Vervolgens brak er een aarzelende glimlach door op haar bleke gezichtje. ‘Hallo.’


  ‘Ben jij Tosha Johnson?’ vroeg Jacq, terwijl ze de deur wat verder opendeed.


  ‘Ja.’ Argwaan verscheen in haar blik. ‘Ben jij een dokter?’


  Jacq schudde haar hoofd. ‘Ik schrijf boeken en ik heb gehoord dat jij me wilde ontmoeten. Ik ben Jacq. Jack Rabbit.’


  Tosha’s reactie roerde Jacq tot tranen toe. Een stralende blik verscheen in haar ogen en ze greep het laken zo stevig beet dat haar knokkels er wit van werden.


  ‘Ik wilde zo verschrikkelijk graag dat je bij me op bezoek kwam. Iedereen zei dat het niet kon, dat je nooit zou willen komen. Maar ik wist wel dat je het zou doen. Ik heb het altijd geweten.’


  ‘Ik…’ Jacq viel even stil en slikte moeizaam. Wat zou het vreselijk zijn geweest als ze de droom van dit kleine meisje in rook had doen opgaan. Ze stak een pakje uit. ‘Gelukkig kerstfeest,’ zei ze alleen maar.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Een cadeautje voor jou.’


  Behoedzaam nam het kind het pakje van haar aan. ‘Mag ik het openmaken?’


  ‘Natuurlijk. Vind je het goed als ik even naast je ga zitten?’


  ‘Ja, leuk. Mama komt straks terug. Wil je even op haar stoel zitten?’


  ‘Ja, graag.’ Terwijl Tosha haar cadeau uitpakte, nam Jacq plaats in de stoel en haalde haar schetsboek, penselen en verf te voorschijn.


  ‘O! Het is een boek van jou.’ Het meisje drukte het tegen zich aan. ‘Dankjewel.’


  ‘Sla het eens open.’


  Tosha sloeg de kaft om en knipperde verrast met haar ogen. ‘Je hebt mijn naam erin gezet en je handtekening en alles.’


  ‘Dat heb ik nog nooit eerder voor iemand gedaan.’


  ‘Wat zullen mijn vriendinnen opkijken, zeg.’ Ze wierp Jacq een onzekere blik toe. ‘Denk je dat ze zullen geloven dat je hier echt bent geweest? Misschien denken ze wel dat ik het verzonnen heb.’


  ‘Ik zorg er wel voor dat ze je zullen geloven,’ beloofde Jacq. Ze legde haar schetsboek op haar knieën. ‘Wie is je lievelingsfiguur in mijn boeken, Tosha?’


  ‘De elfjes,’ antwoordde ze zonder aarzelen. ‘Die vind ik het allermooist, omdat ze zo lief zijn en omdat ze kunnen vliegen.’ Nieuwsgierig keek ze Jacq aan. ‘Ga je een schilderij maken?’


  ‘Ja, speciaal voor jou.’ Ze schaamde zich haast toen ze de dankbare blik in Tosha’s ogen zag. Ze drong haar tranen terug en ging aan het werk.


  Een tijd lang zat Jacq aan Tosha’s zijde aan haar schildering te werken. Ondertussen praatte Tosha honderduit over school en haar hond en haar favoriete televisieprogramma’s. Maar al snel sukkelde het meisje in slaap.


  Niet veel later kwam haar moeder de kamer binnen. Toen Jacq zich aan haar voorstelde, barstte Michelle Johnson in tranen uit. ‘Ik had nooit gedacht dat het nog zou lukken. Mathias zei dat hij je niet had kunnen opsporen.’


  Opnieuw vocht Jacq tegen haar tranen. ‘Het is bijna Kerstmis,’ zei ze zo luchtig mogelijk. ‘Dat is de tijd waarin wonderen gebeuren.’


  ‘Aan één wonder heeft Tosha helaas niet genoeg.’


  ‘Ze heeft een beenmergtransplantatie nodig, hè?’


  Michelle knikte. ‘Het is erg moeilijk een geschikte donor te vinden. Met Christopher hadden ze destijds hetzelfde probleem.’


  ‘Had Christopher ook leukemie?’ vroeg Jacq geschrokken.


  ‘Heeft Mathias je dat niet verteld? Het juiste type beenmerg is altijd erg moeilijk te vinden als je geen broertjes of zusjes hebt. Tosha is net als Christopher enig kind.’


  ‘Ik vraag me af… Misschien zou een oproep helpen,’ opperde Jacq voorzichtig.


  ‘Dat hebben we al geprobeerd.’ Michelle liet haar schouders zakken. ‘Op het artikel in de plaatselijke krant hebben we een paar onbruikbare reacties gekregen. Daarna werd het weer stil.’


  ‘Ik dacht meer aan een landelijke oproep.’


  Uitdrukkingsloos staarde Michelle haar aan. ‘Landelijk? Waarom zou iemand zoveel aandacht aan Tosha besteden? Er zijn duizenden van dergelijke gevallen.’


  Jacq kreeg een kleur. ‘Misschien zou de naam Jack Rabbit wat gewicht in de schaal kunnen leggen. Mijn vader heeft een pr-bureau: hij zou de publiciteit kunnen verzorgen. Als we mijn naam in de strijd gooien, krijgen we misschien wat meer aandacht. Wees wel voorbereid op een hoop belangstelling van de media. Dat kan een flinke aanslag op je privacy zijn.’


  ‘Maar het zou ook betekenen dat we een hoop kinderen zoals Tosha zouden kunnen helpen,’ zei Michelle langzaam.


  ‘Ja, dat denk ik ook.’


  Michelle keek haar een beetje angstig aan. ‘Weet je wel zeker dat je dit wilt? Je zou je ware identiteit moeten onthullen. Volgens Mathias wilde je die met alle geweld geheim houden.’


  Onwillekeurig haalde Jacq haar schouders op. ‘Dit is belangrijker.’


  Op dat moment opende Tosha haar ogen. Een glimlach brak door op haar gezichtje toen ze Jacq zag. ‘Je bent er nog.’


  ‘Natuurlijk. En kijk eens wat ik voor je heb.’ Ze hield het meisje de inmiddels voltooide schildering voor.


  ‘Mama, kijk! Ik ben een elfje.’


  Michelle glimlachte ontroerd. ‘Ik zie het, liefje.’


  ‘Wil je soms in mijn volgende boek meedoen?’ vroeg Jacq.


  Verrukt zette Tosha grote ogen op. ‘Kan dat?’


  Jacq knikte. ‘Maar dan moet je me beloven dat je je best zult doen om beter te worden.’


  ‘Maak je dan ook weer een elfje van me?’ vroeg Tosha met een kleur van opwinding.


  ‘Natuurlijk. Je krijgt zelfs een draak om mee te spelen.’


  ‘Een babydraakje?’ vroeg een stem vanuit de deuropening.


  Jacq draaide zich om en ontmoette Mathias’ vragende blik.


  ‘Nou?’ drong hij aan. ‘Komt er een babydraakje voor in je volgende boek?’


  Ze was vervuld van onzekerheid. Het was wel duidelijk dat hij haar voltooide schilderwerk inmiddels had gezien. Ze wist echter nog niet wat hij ervan vond. ‘Dat laat ik aan jou over. Babydraakjes hebben een hoop zonlicht nodig om te kunnen overleven.’


  ‘En kleur?’


  ‘Ook dat, ja.’


  ‘Dan zullen we moeten zorgen dat ze dat krijgen, nietwaar?’


  Meer hoefde ze niet te horen. Met een onbeheerste snik stortte ze zich in zijn armen.


  Nog een uur bleven ze bij Tosha zitten. Toen ze eindelijk afscheid namen, beloofden ze de volgende ochtend terug te komen.


  Niet veel later zaten ze samen in Mathias auto en reden ze door Seattle. Het verbaasde Jacq niet dat Mathias de auto uiteindelijk tot stilstand bracht bij Sunset Hill Park. Hand in hand liepen ze naar de heuvel die uitzicht bood over het water en de bergen.


  ‘Je hebt nog niet gevraagd hoe het is afgelopen met Adele Gravis,’ zei hij.


  Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. ‘Ik denk dat ik dat niet hoef te vragen.’


  Spottend trok hij een wenkbrauw op. ‘O, nee?’


  ‘Ik durf te wedden dat Adele inmiddels drie onderhuursters heeft en dat ze nu gezellig een potje zitten te bridgen.’


  Vol bewondering schudde hij zijn hoofd. ‘Hoe ben je daarop gekomen?’


  Ze schonk hem een zelfgenoegzaam glimlachje. ‘Heel eenvoudig. Ik zou precies hetzelfde hebben gedaan. Hoe reageerde je klant?’


  ‘Hij was teleurgesteld, maar hij had het al min of meer verwacht. We zijn nu op zoek naar een ander huis voor hem.’ Mathias keek haar onderzoekend aan. ‘Waarom heb je het gedaan?’


  ‘Bij Tosha op bezoek gaan?’ Op zijn knikje vervolgde ze: ‘Ik realiseerde me opeens dat ik net zozeer in de duisternis leefde als jij. Ik vond dat dat lang genoeg had geduurd.’


  ‘Het leven moet geleefd worden, hè?’


  ‘Zoiets, ja.’ Ze vlijde zich in zijn armen. ‘Ik heb pa gevraagd een veiling te organiseren. Ik ga een van mijn schilderijen veilen. De opbrengst gaat naar de Nationale Stichting voor Beenmergtransplantatie. Ik wil van de publiciteit gebruik maken om een geschikte donor voor Tosha te vinden.’


  ‘Welk schilderij laat je veilen?’


  Jacq grinnikte even. ‘Dat van dat elfje op die vlinder.’


  ‘Daar zal D.D. niet gelukkig mee zijn,’ zei hij, met haar mee lachend.


  ‘Het is haar eigen schuld. Zij was degene die vond dat ik je nog een kans moest geven.’


  Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Had je veel aanmoediging nodig?’


  ‘Niet echt,’ bekende ze. Ze sloeg haar armen steviger om hem heen. ‘Het spijt me, Mathias. Ik wist niet dat je zo’n goede reden had om Jack Rabbit te ontmaskeren.’


  ‘Ebbie had al zo’n idee.’ Hij legde zijn kin op haar hoofd en slaakte een zucht. ‘Ik ben heel lang naar je op zoek geweest, Miss Rabbit. Het viel niet mee om je op te sporen.’


  ‘Heel lang?’ Drie maanden was toch niet zo lang? Pas toen drong het tot haar door. Naar adem snakkend keek ze hem aan. ‘O, nee. O, nee,’ fluisterde ze almaar opnieuw, alvorens in tranen uit te barsten. ‘Christopher! Christopher heeft je gevraagd me op te sporen, hè?’ Snikkend klampte ze zich aan hem vast.


  Hij zei niets. Hij wiegde haar alleen maar in zijn armen tot ze zichzelf weer een beetje onder controle had.


  ‘Wat moet je me hebben gehaat,’ bracht ze met moeite uit.


  ‘Ik zou je nooit kunnen haten.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen en dwong haar hem aan te kijken. ‘Ik hou van je, Jacq. Drie jaar geleden ben ik verliefd op je geworden, toen ik mijn zoontje iedere avond voorlas uit je boeken. Ik werd verliefd op je vanwege je levenskracht en je optimisme en je lieve verhaaltjes. Toen ik je voor het eerst in levenden lijve zag, was ik helemaal verloren.’


  ‘Maar je kende me helemaal niet. Je wist niet of –’


  ‘Ik wist alles,’ viel hij haar in de rede. ‘Ik hoefde alleen maar naar je te kijken. Die avond bij de Davenports realiseerde ik me dat ik de vrouw had gevonden met wie ik de rest van mijn leven wilde delen.’ Hij deed een greep in zijn jaszak en haalde de ring te voorschijn. ‘Wil je met me trouwen, Jacq?’


  Tranen welden op in haar ogen. ‘Denk je dat we nog op eerste kerstdag kunnen trouwen?’


  ‘Anders trouwen we op nieuwjaarsdag. Dat lijkt me een mooie dag om ons leven samen te beginnen.’


  Hij boog zich voorover en kuste haar. Het was een kus vol hoop en vastberadenheid, vol zon en kleur, vertrouwen en belofte. Maar het was vooral een kus vol liefde.


  Epiloog


  


  


  


  Limelight International: persbericht


  


  Het vijftiende boek van Jack Rabbit heeft de titel Feest meegekregen. En niet voor niets. Trouwe lezers herinneren zich wellicht nog Tosha Johnson, een meisje van zeven dat leukemie had en aan haar ziekte dreigde te bezwijken als er niet snel een beenmergdonor voor haar werd gevonden.


  Haar situatie vormde destijds voor Jack Rabbit de aanleiding om uit de anonimiteit te treden en mensen in het hele land op te roepen zich aan te melden als donor. Die oproep leverde een geschikte donor op voor de kleine Tosha!


  ‘Feest’ is dan ook opgedragen aan Tosha – ter ere van haar dertiende verjaardag. Gefeliciteerd, Tosha! Nu je volledig genezen bent verklaard, zul je nog heel veel verjaardagen kunnen vieren.


  Epiloog


  


  


  


  De avond voor Kerstmis, een jaar later


  


  Andy slaakte een zucht toen Lori zich naast hem in bed liet glijden. ‘Hoe is het met het nieuwe kleintje?’


  ‘Eindelijk in slaap,’ fluisterde Lori. Ze nestelde zich in zijn armen en keek verliefd naar hem op. Buiten baadde de besneeuwde tuin in het heldere schijnsel van de volle maan.


  ‘Wie had gedacht dat mam in een jaar tijd een hele vleugel van het huis zou moeten afstaan voor onze kinderschaar?’


  In het licht van de maan zag Lori een glimlach op zijn gezicht verschijnen. ‘Het zolderkamertje was veel te klein voor ons allemaal,’ zei ze.


  Chris was nu officieel door hen geadopteerd. Bovendien hadden ze nog drie pleegkinderen in huis genomen. De drie maanden oude baby, een jongetje, dat Veronica en zij zojuist in slaap hadden gewiegd, was pas vorige week aan hun gezin toegevoegd.


  ‘Misschien hadden we deze nacht beter thuis kunnen blijven. We hadden ook morgen kunnen komen.’


  ‘Dan had ik het opblazen van de ballonnen moeten missen,’ zei Andy verontwaardigd.


  Lori begon te giechelen. Ze genoot van dit alles, van Kerstmis en alle tradities waaraan ze als lid van de familie McAllister deelnam. Ook Chris, die net haar eerste stapjes had gezet, zou ervan genieten. Wat zou ze verrukt zijn als ze morgenochtend zag dat de vloer bezaaid was met gele ballonnen, ook al begreep ze nog niet dat dat betekende dat Santa Claus was geweest.


  ‘Wij hebben het grootste huis,’ zei ze, half overeindkomend. ‘Misschien kunnen we volgend jaar iedereen bij ons thuis uitnodigen.’


  ‘Als je in dit tempo doorgaat heb ik het vermoeden dat volgend jaar rond deze tijd ons hele huis vol zit met kinderen. We zullen niet eens de ruimte hebben om mensen te ontvangen.’


  ‘We zouden op de benedenverdieping een paar slaapkamers kunnen aanbouwen,’ zei ze.


  Andy gromde, greep haar verrassend snel beet en voor ze het wist lag ze op haar rug en keek hij met zijn glinsterende bruine ogen op haar neer.


  ‘Heb je de plannen voor de verbouwing soms al klaar liggen?’ informeerde hij.


  Zachtjes lachend woelde ze met haar handen door zijn dikke donkere haar. ‘Is dit een kruisverhoor, edelachtbare?’


  Hij kuste haar op een manier waarvan ze nooit genoeg kon krijgen. ‘Ik doe helemaal geen kruisverhoren meer,’ merkte hij op, ‘alleen maar onderzoeken. Ik moet je waarschuwen: liegen tegen een rechter is een strafbaar feit.’


  ‘Wat voor straf krijg je dan?’ vroeg ze plagerig.


  ‘Dezelfde straf als voor het spreken van de waarheid,’ antwoordde hij, waarna hij haar in haar hals begon te kussen.


  ‘Goed,’ zei ze zuchtend. ‘De waarheid is… aah… zo kan ik me absoluut niet concentreren, edelachtbare.’


  ‘Dat is nu net de bedoeling.’


  ‘De waarheid is dat ik inderdaad een paar ideetjes op papier heb gezet.’


  ‘Tjeetje, wat een verrassing,’ mompelde Andy. ‘Ik denk dat ik dankbaar moet zijn dat je nog geen architect hebt ingeschakeld.’


  ‘Andy,’ fluisterde ze.


  ‘Ja?’


  ‘Ik heb een afspraak met een architect gemaakt voor volgende week. We hebben echt meer ruimte nodig.’


  ‘Zijn vijf slaapkamers dan niet genoeg?’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ antwoordde ze ernstig.


  ‘Hoeveel van deze kinderen ben je eigenlijk van plan te adopteren?’ vroeg hij.


  ‘Dat weet ik niet. Voorlopig komt geen van hen in aanmerking voor adoptie.’


  ‘Heeft de kinderbescherming soms gebeld om te zeggen dat ze weer een kind voor ons hebben?’ wilde hij weten.


  ‘Weet je dat je een heel bijzondere man bent?’ antwoordde ze.


  Hij glimlachte. ‘Ja, ja, vlei me maar.’


  Lori had nooit gedacht dat ze van iemand zoveel zou kunnen houden. Hoe vol Andy’s agenda ook was en hoe druk hij het ook had in zijn nieuwe functie als rechter, iedere avond trok hij tijd uit om zich met ieder van de kinderen bezig te houden. Hij was een droomvader zoals geen van hen waarschijnlijk ooit weer zou krijgen. Andy en zij hadden tot nu toe zeven pleegkinderen in huis gehad, waarvan er vier weer waren vertrokken. Die vier hadden, voor een poos althans, ervaren hoe het is als iemand echt van je houdt. Net als zij.


  ‘Wat wil je me eigenlijk vertellen?’ vroeg hij, plotseling even ernstig als zij.


  ‘Nu Santa Claus op bezoek is geweest vind ik dat je best mag weten wat mijn kerstcadeautje voor je is.’


  Andy fronste zijn wenkbrauwen. ‘Vertel maar op. Gaan we een heel gezin tegelijk opnemen of zo?’


  ‘Het is er maar één,’ zei ze, brandend van verlangen hem deelgenoot te maken van het grote nieuws. ‘We krijgen er een van onszelf bij, in juli van het volgende jaar.’ Een ogenblik lang lag Andy doodstil. ‘Maar dat… ik dacht dat je me had verteld dat dat niet mogelijk was,’ stamelde hij.


  ‘Ben je niet blij?’ vroeg ze.


  ‘Weet je het zeker?’


  Ze knikte. ‘Ja, heel zeker. In juli.’


  Hij lachte breeduit en voor ze het wist had hij haar in zijn armen getrokken en gekust en geknuffeld totdat ze dacht dat ze zou sterven van geluk.


  ‘Hoe kan dat nu?’ vroeg hij een poos later.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik vermoed dat de dokter die me destijds heeft verteld dat ik nooit kinderen zou kunnen krijgen, zich vergist heeft. Dr. Fredrickson heeft me gezegd dat er inderdaad sprake is van littekenweefsel. De kans op een zwangerschap was niet groot, en misschien zal het maar bij één keer blijven, maar ik ben in verwachting. Misschien heb jij me wel betoverd,’ voegde ze er lachend aan toe.


  Heel voorzichtig raakte hij haar buik aan. ‘Weet je waarom ik zo van je houd?’ vroeg hij, haar diep in de ogen kijkend. ‘Omdat je me steeds blijft verbazen. Ik houd van de verrassingen die je steeds voor me hebt. Ik houd van jou.’


  ‘Ik denk dat Santa Claus een hele toer zal hebben om deze Kerstmis te overtreffen,’ zei Andy, toen ze een poos later in elkaars armen lagen.


  Lori zweeg en kuste het puntje van Andy’s neus. Ze had alle reden om die oude baas dankbaar te zijn, dacht ze, zich nog dichter tegen haar echtgenoot aan nestelend. Het cadeautje dat hij haar vorig jaar had gebracht was voldoende voor een heel leven.


  Colofon
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